Nikon

APARAT FOTO DIGITAL

COOLPIX P610

Manual de referlnta






Introducere

Cuprins

Componentele aparatului foto

Pregatirea pentru fotografiere

Operatiunile de baza pentru fotografiere si redare

Functiile de fotografiere

Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)

Utilizarea functiilor pentru date de locatie

Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Conectarea aparatului foto la televizor, imprimanta sau computer

Sectiunea de referinte

Note tehnice si index

» i1




Introducere

Cititi mai intai

Pentru a profita la maximum de acest produs Nikon, cititi cu atentie sectiunile ,Pentru

siguranta dumneavoastra” ((Lvivii), ,.<Important> Note privind functiile pentru datele

de locatie (GPS/GLONASS)" (1), ,Wi-Fi (retea LAN fara fir)” (Ixi), precum si toate

celelalte instructiuni si pastrati-le la indemana tuturor celor care utilizeaza aparatul foto.

« Dacad doriti sé incepeti sé folositi aparatul foto imediat, consultati ,Pregatirea pentru
fotografiere” ((119) si ,Operatiunile de baza pentru fotografiere si redare” ((1116).
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Alte informatii
«  Simboluri si conventji
Simbol Descriere
% Acgasté pictogramé marcheazé atgntionéri\e si informatiile care trebuie
citite inainte de folosirea aparatului foto.
Aceastd pictograma marcheaza notele si informatiile care trebuie citite

inainte de folosirea aparatului foto.

/a3 Aceste pictograme marcheazd alte pagini care contin informatii
relevante; &8 ,Sectiunea de referinte’, &&: Note tehnice si index’.

« Cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt denumite ,carduri de memorie” in acest
manual.

« Setarea la momentul achizitiei este numitd in continuare ,setare implicita”.

o Numele elementelor din meniurile afisate pe monitorul aparatului foto si numele
butoanelor sau mesajele afisate pe monitorul computerului sunt scrise cu caractere
aldine.

« Inacest manual, imaginile sunt omise uneori din exemplele de ecrane ale monitorulu
astfel incat indicatoarele care apar pe monitor sé fie prezentate mai clar.



Informatii si precautii

Invatare continua

In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie privind
produsele, pe urmatoarele site-uri web sunt disponibile informatii actualizate permanent:

« Pentru utilizatorii din SUA: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste site-uri web pentru a vd pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse,
sugestii, raspunsuri la intrebdri frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor
digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locald
Nikon. Vizitati site-ul web de mai jos pentru informatii de contact.

http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele maiinalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcdtoarele de
acumulator, acumulatorii, adaptoarele la reteaua electricd si cablurile USB) certificate de Nikon
special pentru folosirea cu acest aparat foto digital Nikon sunt create si testate pentru

functionare in limitele cerintelor de operare si sigurantd ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL
FOTO SI POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de alta marcd si fard sigiliul holografic Nikon poate impiedica
functionarea normald a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea
acumulatorilor, precum si aparitia scurgerilor de lichid din acestia.

Sigiliu holografic: identific acest dispozitiv (7 77om oo

ca un produs autentic Nikon. PN uonN uo

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat
Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau
inainte de a merge cu aparatul foto intr-o cdldtorie) efectuati o fotografie de test pentru a vd
asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va fi responsabil pentru deteriorarile sau
pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii defectuoase a produsului.
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Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisa,
transcrisa, stocatd pe un sistem de recuperare sau tradusa in alta limba, sub nicio formd, prin
niciun mijloc, fard permisiunea in scris acordata in prealabil de Nikon.

llustratiile care prezinta continutul monitorului sau aparatul foto pot i diferite de produsul real.
Nikon fsi rezervd drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fard notificare prealabild.

Nikon nu va fi rdspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cd informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia dacd ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei
Nikon din zona dumneavoastra (adresa oferitd separat).

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti cd simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui
scaner, aparat foto digital sau al altui dispozitiv poate fi pedepsitd prin lege.

« Elemente interzise prin lege spre a fi copiate sau reproduse

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri de valoare, obligatiuni guvernamentale
sau obligatiuni municipale, chiar daca acele copii sau reproduceri sunt stampilate ca ,Mostre”.
Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor de valoare In circulatie intr-o
altd tard este interzisa. Fdra permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de
marci postale sau carti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente oficiale stipulate prin
lege este interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri de valoare emise de
companii private (actiuni, facturi, cecuri, bonuri valorice etc.), permise pentru navetisti sau
cupoane, cu exceptia cazurilor in care este necesar un numar minim de copii pentru a fi utilizate
in scop de afaceri de catre o companie. De asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoarte
emise de guvern, licente emise de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si
tichete precum permise si bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind dreptul de autor

Copierea sau reproducerea de creatii precum cartile, muzica, picturile, gravuri in lemn, harti,
desene, filme si fotografii este reglementatd de legile nationale si internationale privind dreptul
de autor. Nu utilizati acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incalca legile
privind dreptul de autor.



Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum
cardurile de memorie nu sterg complet datele de imagine originale. Fisierele sterse pot fi uneori
recuperate de pe dispozitivele de stocare casate utilizand software disponibil in comert, ceea ce
poate duce la utilizarea rdu intentionatd a datelor personale continute de imagini. Asigurarea
confidentialitatii unor astfel de date intrd in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a casa un dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in proprietatea altei
persoane, stergeti toate datele cu ajutorul unui software de stergere disponibil in comert sau
formatati dispozitivul, setati Inregistrare date locatie la Dezactivata in Optiuni date locatie
(6=893), apoi umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii personale (de exemplu
imagini cu cerul liber). Aveti grija sa evitati ranirea sau deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic
dispozitivele de stocare a datelor.

Tn cazul aparatului foto COOLPIX P610, datele jurnalului salvat pe cardul de memorie sunt
prelucrate in acelasi mod ca alte date. Pentru a sterge datele jurnalului obtinut, dar care nu a fost
stocat pe cardul de memorie, selectati Creare jurnal — Incheiere jurnal - $tergere jurnal.
Pentru a sterge setarile Wi-Fi, selectati Restaurare set. implicite in meniul Optiuni Wi-Fi
(6=891).
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va rani pe
dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta
inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta intr-un
loc unde toti cei care utilizeazd produsul sd le poata citi.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceastd
sectiune sunt indicate de simbolul urmétor:

Aceastd pictograma marcheaza avertismente, informatii care trebuie citite inainte
de a utiliza acest produs Nikon pentru a preveni posibile raniri.

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei defectiuni

In cazul in care observati c& aparatul foto sau adaptorul de incércare la curent alternativ
degajd fum sau un miros neobisnuit, deconectati adaptorul de incdrcare la curent alternativ
si scoateti acumulatorul imediat, avand grija sé nu va ardeti. Continuarea utilizdrii ar putea
conduce larénire. Dupd indepdrtarea sau deconectarea sursei de alimentare electrica, duceti
echipamentul la un reprezentant de service autorizat Nikon pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea componentelor interne ale aparatului foto sau ale adaptorului de incércare la
curent alternativ poate provoca raniri. Reparatiile trebuie sd fie efectuate doar de cétre
tehnicieni calificati. In cazul in care aparatul foto sau adaptorul de incarcare la curent
alternativ se sparg in urma caderii sau a altui accident, predati produsul la un reprezentant
de service autorizat Nikon pentru verificdri, dupa ce ati deconectat produsul si/sau ati scos
acumulatorul.

A Nu utilizati aparatul foto sau adaptorul de incarcare la curent alternativ in
prezenta gazelor inflamabile

Nu utilizati echipamente electronice in prezenta gazului inflamabil, deoarece acest lucru

poate produce explozii sau incendii.

A Manevrati cu grija cureaua aparatului
Nu treceti niciodatd cureaua in jurul gatului unui nou-nascut sau al unui copil.

A Pastrati la distanta de copii
Trebuie sd aveti o grijd deosebitd astfel incat nou-nascutii sa nu introduca in gurd
acumulatorul sau alte piese de mici dimensiuni.

A Nu atingeti aparatul foto, adaptorul de incarcare la curent alternativ sau
adaptorul la reteaua electrica pe perioade lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau sunt utilizate

Unele componente ale dispozitivelor se incing. In cazul in care dispozitivele sunt in

contact cu pielea perioade lungi de timp, se pot produce arsuri usoare.



A Nu lasati produsul in locuri expuse la temperaturi extrem de ridicate, de

exemplu intr-un autovehicul inchis sau in lumina directa a soarelui
Nerespectarea acestei prevederi poate avea drept consecinta deteriorarea produsului sau
producerea unui incendiu.

A Procedati cu atentie cind manevrati acumulatorul

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se poate supraincalzi sau poate exploda daca este

manevrat incorect. Respectati precautiile urmdtoare cand manevrati acumulatorul utilizat

pentru acest produs:

« Tnainte de a inlocui acumulatorul, opriti produsul. Daca utilizati adaptorul de incarcare
la curent alternativ/adaptorul la reteaua electricd, asigurati-vd ca este scos din priza.

« Utilizati numai un acumulator Li-ion EN-EL23 (inclus). Tncércaﬁ acumulatorul folosind
un aparat foto care acceptd incdrcarea acumulatorului. Pentru a efectua aceasta
operatie, folositi adaptorul de incércare la curent alternativ EH-71P (inclus) si cablul USB
UC-E21 (inclus). Incarcatorul de acumulator MH-67P (disponibil separat) poate fi utilizat
pentru incdrcarea acumulatorului féra a folosi aparatul foto.

« Cand introduceti acumulatorul, nu incercati sa il introduceti rdsturnat sau cu
polaritatea inversatd.

« Nu scurtcircuitati, nu demontati acumulatorul si nu incercati sé scoateti sau sd rupeti
izolatia sau carcasa acumulatorului.

o Nu expuneti acumulatorul la flacard sau la caldurd excesiva.

o Nufilintroduceti in apé si nu il expuneti actiunii acesteia.

« Tnainte de a transporta acumulatorul, asezati-| intr-o pungé de plastic etc. pentru a-l
izola. Nu transportati si nu depozitati impreuna cu obiecte metalice precum ldntisoare
sau ace de par.

« Acumulatorul poate prezenta scurgeri cand este complet descarcat. Pentru a evita
deteriorarea produsului, asigurati-vd cd scoateti acumulatorul cand acesta este golit
complet.

« Incetati sa mai utilizati aparatul imediat daca observati o modificare a acumulatorului,
precum decolorarea sau deformarea.

o Daca lichidul unui acumulator deteriorat intrd in contact cu imbrdcamintea sau pielea,
clatiti imediat cu apd din belsug.

A Respectati urmatoarele masuri de precautie cind manevrati adaptorul de
ncdrcare la curent alternativ

o Pistrati uscat. In cazul nerespectarii acestei precautii pot rezulta incendii sau socuri
electrice.

« Praful depus pe sau in apropierea partilor metalice ale conectorului trebuie indepértat
cu o carpa uscatd. Continuarea utilizdrii poate provoca incendii.

«  Numanevrati stecherul si nu vé apropiati de adaptorul de incdrcare la curent alternativ
in timpul furtunilor cu descarcari electrice. In cazul nerespectdrii acestei precautii,
puteti suferi socuri electrice.
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« Nu modificati, deteriorati, fortati sau indoiti cablul USB, nu 1l amplasati sub obiecte
grele sinu il expuneti la caldurs sau foc. In cazul in care izolatia este deteriorata si firele
sunt expuse, duceti-l la un reprezentant de service autorizat Nikon pentru verificari. In
cazul nerespectdrii acestor precautii pot rezulta incendii sau socuri electrice.

»  Nu manevrati stecherul sau adaptorul de incércare la curent alternativ cu mainile ude.
In cazul nerespectarii acestei precautii, puteti suferi socuri electrice.

« Nu utilizati aparatul cu adaptoare sau convertoare de cldtorie destinate conversiei de
la o tensiune la alta sau cu invertoare curent continuu - curent alternativ.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea produsului sau poate cauza
supraincalzire sau incendiu.

A Utilizati sursa de alimentare corecta (acumulatorul, adaptorul de incarcare

la curent alternativ, adaptorul la reteaua electrica, cablu USB)

Utilizarea altei surse de alimentare decét cele furnizate sau comercializate de Nikon poate

conduce la deteriordri sau defectiuni.

A Utilizati cabluri corespunzatoare

Cand conectati cabluri la fisele de intrare si iesire, utilizati doar cablurile oferite sau
vandute de Nikon in acest scop, pentru a mentine conformitatea cu reglementarile
referitoare la produs.

A Nu atingeti componentele mobile ale obiectivului

Nerespectarea acestei masuri de precautie poate cauza raniri.

A Manevrati cu grija piesele mobile

Aveti grijd sa nu va prindeti degetele sau alte obiecte in aparatoarea obiectivului sau in

alte piese mobile.

A Utilizarea blitului aproape de ochii subiectului poate provoca afectarea
temporara a vederii

Blitul nu trebuie declansat la mai putin de 1 metru de subiect.

O atentie deosebita trebuie acordatd la fotografierea copiilor.

A Nu actionati blitul cand fereastra blitului atinge o persoana sau un obiect
In cazul nerespectdrii acestei precautii pot rezulta arsuri sau incendii.

A Evitati contactul cu cristalele lichide
In cazul in care monitorul se sparge, aveti grijd sa nu vé raniti cu sticla sparta si evitati
contactul cristalelor lichide ale monitorului cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gura.

A Respectati instructiunile furnizate de personalul companiilor aeriene i al
unitatilor spitalicesti



Note

Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIONARI

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT
CU UNUL DE TIP INCORECT.

ARUNCATI ACUMULATORII UZATI iN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul cd echipamentele electrice si electronice trebuie

colectate separat.

Urmdtoarele vizeaza doar utilizatorii din tdrile europene:

« Acest produs este proiectat pentru colectarea separata la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere. |

o Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si
la prevenirea consecintelor negative asupra sanatatii umane si mediului, care ar putea
rezulta din cauza elimindrii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritdtile locale
responsabile cu gestionarea degseurilor.

I3dNPOoAU|

Acest simbol de pe baterie indica faptul ca bateria trebuie colectatd separat.

Urmétoarele vizeazd doar utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separata la un centru adecvat de colectare. Nu aruncati
la un loc cu deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritdtile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.
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<Important> Note privind functiile pentru datele
de locatie (GPS/GLONASS)

@Datele pentru numele locatiilor din acest aparat foto

Inainte de a utiliza functiile pentru datele de locatie, asigurati-va ca cititi ,ACORD DE

LICENTA PENTRU UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU NUMELE LOCATILOR" (&%22) si

confirmati ca sunteti de acord cu termenii de utilizare.

« Versiunea informatiilor legate de numele locatiilor (Puncte de interes: POI) este din
aprilie 2014.
Informatiile legate de numele locatiilor nu vor fi actualizate.

« Folositi informatiile legate de numele locatiei numai cu titlu informativ.

« Versiunea informatiilor legate de numele locatiilor (Puncte de interes: POI) pentru
Republica Populara Chinezd (,China") si Republica Coreea nu sunt furnizate pentru
COOLPIX P610.

@Note privind functiile de inregistrare a datelor de locatie si inregistrarea
jurnalelor

Folositi informatiile mésurate de aparatul foto doar ca indrumare.

Aceste informatii nu pot fi utilizate pentru pilotarea unui avion, conducerea unui
vehicul sau a unei persoane sau pentru aplicatii topografice.

« Atunci c&nd optiunea Inregistrare date locatie a functiei Optiuni date locatie din
meniul Optiuni date locatie este setatd la Activata sau in timpul inregistrarii jurnalelor,
functiile de inregistrare a datelor de locatie si functia de inregistrare a jurnalelor vor
continua sa fie active chiar si dupa oprirea aparatului foto (&=840).

« Dinimaginile statice sau filmele inregistrate cu date de locatie se poate stabili
identitatea unei persoane. Procedati cu atentie atunci cand transferati unei terte
persoane imagini statice sau filme inregistrate cu date de locatie sau cand le incdrcati
intr-o retea, de exemplu pe intemnet, unde pot fi vizualizate de oricine. Asigurati-vé ca
cititi ,Casarea dispozitivelor de stocare a datelor” (I1v).

@ Utilizarea aparatului foto in strainatate

« Tnainte de a lua aparatul foto cu functii pentru date de locatie intr-o cilatorie in
strdindtate, consultati agentia de voiaj sau ambasada térii pe care doriti sd o vizitati
pentru a avea certitudinea ca in tara respectiva nu existd restrictii legate de utilizare.
De exemplu, in China este interzisa inregistrarea jurnalelor cu date de locatie fara
permisiune acordatd de guvern.
Setati Inregistrare date locatie la Dezactivata.

« Este posibil ca datele de locatie sa nu functioneze corespunzator in China sila granitele
dintre China si tdrile invecinate (din decembrie 2014).



Wi-Fi (retea LAN fara fir)

Acest produs se supune reglementdrilor Statelor Unite privind administrarea exporturilor
si aveti obligatia de a obtine aprobarea guvernului Statelor Unite dacd exportati sau re-
exportati acest produs in orice tard pentru care Statele Unite au instituit embargo asupra
marfurilor. Urméatoarele tdri se afld sub embargo: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria.
Deoarece lista tarilor vizate poate suferi modificari, va rugdm sa luati legdtura cu
Departamentul de Comert al Statelor Unite pentru cele mai recente informatji.

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir incorporat in acest produs este conform cu
reglementdrile privind dispozitivele fard fir aplicabile in tara de comercializare si nu este
destinat utilizarii in alte tari (produsele achizitionate in statele membre ale UE sau AELS pot
fi folosite oriunde pe teritoriul UE si AELS). Nikon nu isi asuma responsabilitatea pentru
utilizarea in alte tari. Utilizatorii care au dubii in ceea ce priveste tara initiald de
comercializare sunt sfatuiti sa se consulte cu reprezentantul service-ului local Nikon sau cu
reprezentantul de service autorizat Nikon. Aceasta restrictie se aplica numai functionrii
fard fir, nu si altor utilizari ale produsului.

Declaratie de conformitate (Europa)

Nikon Corporation declara prin prezenta cd COOLPIX P610 respectd cerintele esentiale si
alte dispozitii relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de conformitate poate fi
consultatd la

http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_P610.pdf.

I3dNPOoAU|
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Xii

Precautii la utilizarea transmisiilor radio

Tineti minte intotdeauna cd transmisia sau receptia radio a datelor poate fi interceptatd de
terti. Retineti cd Nikon nu rdspunde pentru scurgerile de date sau informatji care pot avea
loc in timpul transferului de date.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

« Informatiile utilizatorului, inregistrate si configurate in produs, inclusiv setdrile
conexiunii LAN fard fir si alte informatii personale pot fi modificate sau pierdute ca
urmare a erorilor de functionare, electricitdtii statice, accidentelor, defectiunilor,
reparatiilor sau altor manipuldri. Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile
importante. Nikon nu rdspunde pentru daune sau pierderi ale profitului, directe sau
indirecte, ca urmare a modificarii sau pierderii continutului, care nu pot fi atribuite
companiei Nikon.

« Tnainte de a casa acest produs sau de a-| transfera altui proprietar, aplicati optiunea
Resetare totala din meniul de configurare ((1157) pentru a sterge toate informatiile
utilizatorului, inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setarile conexiunii LAN
fara fir si alte informatii personale.
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Introducerea acumulatorului si a cardului de memorie 10
Scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie 10
Incércarea acumulatorului 1
Deschiderea monitorului si reglarea unghiului 13
Pornirea aparatului foto si setarea limbii, datei si orei afisajului 14
Operatiunile de baza pentru fotografiere si redare 16
Fotografierea cu modul € (automat) 16
Utilizarea blitului 18
Comutarea intre monitor i vizor 19
Folosirea zoomului 20
Butonul de declansare 21
Inregistrarea filmelor 21
Redarea imaginilor. 22
Stergerea imaginilor 23
Schimbarea modului de fotografiere 24
Functiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu
(pentru fotografiere) 25

Xiii



Functiile de fotografiere
Modul € (automat)
Modul scené (fotografierea optimizata pentru scene)
Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la fotografiere)
Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru fotografiere) ...
Modul U (User settings (Setdri utilizator))

Salvarea setdrilor in modul U (Salvare user settings)
Modul blit
Autodeclansator
Cronometru zambet (fotografierea automata a figurilor zambitoare)..
Mod focalizare

Utilizarea focalizarii manuale
Compensare expunere (reglarea luminozitatii)
Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului Fn (FUNCLIE) ..vcevecvveevecencssecssnsens
Functii care nu pot fi utilizate simultan la fotografiere

sudn) .

Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniu)..

Meniul fotografiere 51
Optiuni comune 51
Pentru modurile P, S, A,M,U 51
Meniul Film 54
Meniul redare 55
Ecranul de selectie a imaginilor 56
Meniul configurare 57
Utilizarea functiilor pentru date de locatie 59
Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir) 60

Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent 60
Conectarea aparatului foto la televizor, imprimanta sau COMPULET .....oovvvreerrrene 61
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Sectiunea de referinte &1

Sugestii si note referitoare la modul scena o83
Fotografierea cu setarea Panorama simpla o010
Redarea cu setarea Panorama simpla o012
Fotografierea cu functia Perioadd inregistrare film o013

Setarile implicite (blit, mod focalizare etc.) 8015

Focalizarea o018
Utilizarea functiei Gasire tinta AF &018
Utilizarea functiei de detectare a fetelor o019
Utilizarea functiei Estompare piele 8820
Subiecte neadecvate pentru focalizarea automata 8820
Blocarea focalizarii o021

Intervalul de control al timpului de expunere (modurile P, S, A, M) .o 6022

Zoomul de redare o023

Redarea miniaturilor/afisarea calendarului o024

Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate continuu (SECVENTd) ....veveevrrrenrene 6025

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa
Stergerea imaginilor dintr-o secventd
Editarea imaginilor (imagini statice)
Inainte de a edita imagini
Retusare rapida: imbundtatirea contrastului si a saturatiei.......
D-Lighting: imbunatdtirea luminozitatii si a contrastului ...
Estompare piele: finisarea aspectului pielii
Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital
Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini
Decupare: crearea unei copii decupate
Tnregistrarea i redarea filmelor
Fotografierea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor...
Operatiuni in timpul redarii filmelor
Editarea filmelor
Extragerea unei anumite sectiuni dintr-un film
Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica
Tnregistrarea datelor de locatie pe imagine
Inregistrarea jurnalului cu informatii de deplasare
Incheierea jurnalului in vederea salvarii pe un card de memorie...............
Conectarea la un dispozitiv inteligent (Wi-Fi)
Preselectarea imaginilor din aparatul foto pe care doriti sé le transferati la
dispozitivul inteligent. o047
Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe ecranul unui televizor)........... o048
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Xvi

Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare dir€Cta) .......eemmmmessessesss
Conectarea aparatului foto la o imprimantd
Imprimarea imaginilor una cate una
Imprimarea mai multor imagini

Utilizarea ViewNX 2 (transferarea imaginilor [a un COMPULET) ......veevemerssssssssssssessoens
Instalarea ViewNX 2
Transferarea imaginilor pe un computer

Meniul fotografiere (optiunile de fotografiere COMUNE).........ummremsscsmsssssesussssenes
Calitate imagine
Dimensiune imagine

Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)
Picture Control (COOLPIX Picture Control)
Picture Control personalizat (COOLPIX Picture Control personalizat) ...
Balans de alb (reglarea nuantei)
Mdsurare
Modul de declansare Continuu
Sensibilitate 1SO
Bracketing expunere
Mod zond AF
Mod focalizare automatd
Compensare expunere blit
Filtru reducere zgomot
D-Lighting activ
Expunere multipld
Memorie zoom
Pozitie zoom la pornire
Examinare expunere M

Meniul Film
Optiuni film
Mod focalizare automatd
VR electronic
Reducere zgomot vant
Zoom microfon
Cadentd cadre

Meniul redare
Marcare pentru Incarcare Wi-Fi
Prezentare diapozitive
Protejare
Rotire imagine
Optiuni afisare secventd
Alegere imagine importantd




Meniul Optiuni Wi-Fi
Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

Meniul Optiuni date locatie

Optiuni date locatie

Actualizarea fisierului A-GP

Puncte de interes (POI) (inregistrarea i afisarea informatiilor legate de numele
locatiei)

Setare ceas dupa satelit
Meniul configurare

O
~

Fus orar si datd

)
~

Blocare declansare in lipsd card

e}
©

Setdri monitor.

Comutare automata EVF (comutarea automatd a afisajului 1a Vizor) ...

Tnregistrare datd

Reducere vibratii
Asistentd AF

Zoom digital
Atribuire control zoom lateral

Setari sunet

Oprire automatd

Formatare card

Limba/Language

Incércare de la computer

Comutare selectie Av/Tv
Resetare numerotare fisiere

Reliefare

Resetare totala

Versiune firmware

Mesaje de eroare

Numele figierelor

Accesorii optionale
Principalele functii ale elementelor de control

o o o o
[l =

o
=

33333333333333333333
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Note tehnice si index

Podl

Intretinerea produsului &2
Aparatul foto &2
Acumulatorul &3
Adaptorul de incdrcare la curent alternativ &4
Carduri de memorie &5

Curatarea si depozitarea &6
Curitarea &6
Depozitarea &6

Localizarea defectelor &7

Specificatii &6
Carduri de memorie aprobate &0

ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU NUMELE

LOCATIILOR &2

Index 28




Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

O 00 N O AW

12 13 14 15

Bucld pentru curea aparat foto.......... 9
Comutator alimentare/

indicator luminos aparat pornit
(indicator luminos de incdrcare)

Buton Fn (functie)...........45, 6117
Selector ModUI e 16, 24
Microfon (Stereo) ... 54, &"32
Blit 36
Buton % (ridicare blit)............o..onn. 36

Conector MIcro USB.....wme:
Micro conector HDMI (tip D)

Capac conector

1

12

13

14

15

16

Blit ridicat

16

N-Mark (@ntend NFC) ... O46

Capac conector de alimentare
(pentru adaptorul la reteaua

electricd optional).............. O®115
Buton declansare ........... 17, 68117
Control zoom

W : unghilarg

T . telefotografie
E=2: redare miniatur
Q :zoom redare.....

Indicator luminos autodeclansator.... 38
Lumina reducere ochi rogii...... .37
Dispozitiv iluminare asistentd AF

Obiectiv

004 In|njeJede 3j33usuodwod) .
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O 00 N o AW

Buton =, (zoom cu revenire rapida)

Control lateral ZOOM ...
W : unghilarg....
T : telefotografi

DIfUZOT vt
Control ajustare dioptrii ... 19

Antend de pozitionare

Vizor electronic

Senzor de och

Buton |3l (monitor)..
Buton DISP (afisa)) ... 3

Buton @ ("M inregistrare film)
21,6032

13 14 15 16 17 18

1

* Denumit si ,selector multiplu” in acest manual.

Selector de comanda

................................. 30,32, 60117, 68119
o - 4,13
Buton 9 (Wi-Fi)..ccvvcve..60, G045
Buton [ (redare) v 2
Buton MENU (meniu)....49, 51,54, 55, 57
Buton T (Stergere) ... 23

Buton @) (aplicé selectia)
s 50, ORO 116, G119
Selector multiplu rotativ

(selector multiplu)*
......................................... 25,6116, 68118

Monturd trepied

Capac locas acumulator/
fanta card de memorie




Monitorul

Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si reddrii se schimbd in functie de
setarile aparatului foto si de conditiile de utilizare a acestuia.

Comutarea intre informatiile afisate pe monitor

(butonul DISP)

Pentru a comuta intre informatiile afisate
pe monitor in timpul fotografierii si redarii,

apasati pe butonul DISP (afisaj).

Pentru fotografiere

Afisare informatii Cadru de film

Afisati imaginea si Afisati raza unui film

informatiile despre intr-un cadru.
fotografiere.

2

Ascundere informatii
Afisati doar imaginea.

Histograma si grila de incadrare pentru fotografiere

Fiecare setare poate fi stabilitd utilizand Setari monitor din meniul de configurare ((I157).
« Pentru a afisa histograma in modurile de fotografiere P, S, A sau M, setati Mod zona AF

([1352) la una dintre optiunile manuale,

« Histograma nu se poate afisa in modul € (automat) sau in unele moduri scend.

Pentru redare

= 157117201

NORMEx|

Afisare informatii Informatii despre nivelul Ascundere informatii

Afisati imaginea si tonului (cu exceptia filmelor) Afisati doar imaginea.
informatiile despre Afisati o histogramd, nivelul
fotografie. tonului si informatiile despre

fotografiere (

3).

004 In|njeJede 3j33usuodwod) .
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Pentru fotografiere

S N1 B W N =

10
11

(280
(i 1080]fs)
(§720%q

FINERNCRMDES

SEEm 10

72005
HS 210 sy
HS I

+‘ﬂ,@'

@
—16 m14

E+1.0—17
10m Os;7—18
REER 6719 15
21 20
Mod fotografiere...........cnn 24 12 Filtru reducere zgomot 52
Mod blit 13 Reducere zgomot van 54
Mod focalizare Pictogramd reducere vibrat
’ 14 | < .
. Pictograma VR electroni
Indicator zoom i
1(
Indicator focalizare ... 17 flaf] "dicator expunere
) 16 Compensare expunere blif ... 52
Memorie zoom " “
Optiuni film (fime cu viteza normal3) 17 Valoare compensare expunere......
54 B Timp rdmas pentru inregistrarea
filmului &e03), 6833
Optiuni film (filme HS) o 54 II :u u | o %
ndicator luminos ,blit pregatit”.........
Calitate imagine.. .51 © Fpreg
DI A Numar de expuneri ramase
Imensiune imagine 20 (IMagini Statice) o 16, 655
Panorama SIMpla........ Pictogramd activare declansare
21 (cand nu este introdus un card de

MEMONE)..ee 57, 899, &9



22
23
24

25

26
27
28
29
30
31

32

33
34

30 82 &

L L

29 28 27 26 25
Valoare diafragma ... 30
TIMP d€ EXPUNETE o 30
SenSIbIlitate 150 s 52

Indicator de conectare adaptor de
incarcare la curent alternativ

Indicator incércare acumulator ........ 16

Indicator ,Data nesetata”.

Inregistrare data

Pictograma destinatie caldtorie........ 57

Receptie date de locatie ... 59
AFISATE JUMAl. &4
Indicator de comunicare Wi-Fi

COOLPIX Picture Control.

35
36
37

38

39
40
41
42

43

JIESNORIER
1600mm [R<ED)
[7+140
10
10m Os
(SIE3200 |S19999F)
23 22
24

D-Lighting activ.

Mod declansare continua
lluminare fundal (HDR) ...

Rafald reducere zgomot/
o singurd declansare...

Perioadd inregistrare film.......

Bracketing eXPUNEe ... 52
Din mana/trepied.... ... o83
Expunere Multipld ... 52

Indicator autodeclansator

Cronometru zdmbet
Declansare automata............... 38, 683

010} Injnjelede ajg3usuodwo) .
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P&
R @

|~ T0m 03
9999

| =]
/2501 E5'6

8

Zond focalizare (gasire tinta AF)
........................................................ 45,52, 6818

Zona focalizare (centrald/manuald)
......................................... 27,28,45,52, 6%821

Zond focalizare (detectare fete,
detectare animal de casd)
.................................. 39,45, 52, 688, &% 19

Zona focalizare (urmarire subiect)
45,52, o874

.52

Zond masurare spot.

10

1/250°E5.6 9999
9 10

Zond central-evaluativa........... 52
Vizualizare/ascundere histograme
3,6%100

Chenar de incadrare (modurile scena
Luna sau Observare pasari sau zoom
Ccu revenire rapidd)

Vizualizare/ascundere grild incadrare
3,6%100

Informatii nume locatie
(informatii POI) v 59, &m841



Pentru redare

N

Qo AW

25—

24—

23—6%—| :
0112.JP6

_@Iﬂmﬂmﬂ; 53@ |

[oKH »

S k220 19 18
22 21
Pictograma protejare. ... 55

Afisare secventa (cdnd se selecteaza
Imagini individuale)........... 56, 8=890

Pictogramd estompare piele ............ 55
Pictogramd efecte filtre ... 55

Pictogramd D-Lighting......

Pictograma retusare rapidd..............

Pictogramd rezervare incdrcare Wi-Fi
o037

Numar imagine curenta/
numér total de imagini

Duraté film sau timp de redare scurs
INICAtOr VOIUM oo o836

Pictogramé activare declansare
(cdnd nu este introdus un card de

MEMONIE) s 5, ORI
Calitate iMagine .. 51
Dimensiune iMagine ... 51

[e]e]ele]e)eTe)

14
15
16
17

18

19
20

21

22
23

24

8
Tmes | 9

10

— (T
11

g 3 Vod demo!

12 13
B
— [ 14
—E 915
= 16
—3 17

Optiuni film

Indicator panorama simpld
Pictogramd imagine micd ........55

Pictogramd decupare......
Ghid de redare panoramd simpla

Ghid de redare secventd

Ghid de redare film. e O3
Ora INFeGISTIAM v 14
Data INregistraril e | 4

Indicator de conectare adaptor de
incdrcare la curent alternativ

Indicator incarcare acumulator..........16

Numar si tip fisier

Indicator date de locatie inregistrate
6093

Informatii nume locatie
(informatii POI)
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Afisajul cu informatii despre nivelul tonului

In histograma afisata sau in afisajul care clipeste pentru fiecare nivel de ton puteti verifica
dacé detaliile de contrast sunt estompate in zonele luminoase sau umbrite. Acestea oferd
indicatii pentru reglarea luminozitatii imaginii cu functii precum compensarea expunerii.

6

7

Numédr imagine curenta/
numér total de imagini

Histogram'
Nivel ton?

Sensibilitate 190 e
COOLPIX Picture CONtIOl ..

Calitate imagine/

Dimensiune iMagine ...

Balans de alb....wmmn

52
51

51
51

10
11
12
13
14

Ora INFeGISTIAMT v 14

Data INregistrarii ..
NIRRT ORI [l ——
Valoare compensare expunere..........44

Mod fotografiere ... 24
Timp de exXpunere......mme:30
Valoare diafragmd....mmnnn 30

! Histograma este un grafic care prezinté distributia tonurilor in imagine. Axa orizontala
corespunde luminozitatii pixelilor, cu tonurile intunecate spre stanga si tonurile
luminoase spre dreapta. Axa verticala aratd numadrul de pixeli.

2 Nivelul tonului indica nivelul luminozitatii. Atunci cand se selecteaza nivelul de ton dorit
folosind P> de pe selectorul multiplu sau rotind selectorul, zona din imagine care
corespunde nivelului de ton selectat clipeste.



e —
Pregatirea pentru fotografiere

Modul de prindere a curelei aparatului foto si a
capacului obiectivului

Atasati capac obiectiv LC-CP29 la curea, apoi prindeti cureaua de aparatul foto.

aJ31ye160304 Nuad eallebald .

Prindeti cureaua in doua locuri.

m Capacul obiectivului
« Atunci cand nu fotografiati, fixati capacul pe obiectiv pentru a-| proteja.
« Nu atasati la obiectiv altceva decat capacul obiectivului.
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Introducerea acumulatorului si a cardului de
memorie

Zavorul acumulatorului  Fanta cardului de memorie

Deplasati zavorul portocaliu al acumulatorului (3) si introduceti complet
acumulatorul (@) cu bornele pozitivé i negativa orientate corect.

Glisati cardul de memorie induntru pana cand se blocheaza cu un clic (B)).

Aveti grijd sa nu introduceti acumulatorul sau cardul de memorie invers sau cu partea
din spate fnainte, aceasta putand duce la disfunctionalitdti.

m Formatarea unui card de memorie

Prima datd cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in
alt dispozitiv, asigurati-va ca il formatati utilizand acest aparat foto. Introduceti cardul de
memorie in aparatul foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare card in meniul
de configurare ((1157).

Scoaterea acumulatorului sau a cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-vé ca indicatorul luminos aparat pornit si monitorul s-au

stins, apoi deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie.

« Deplasati zdvorul acumulatorului pentru a face sd iasé acumulatorul.

o Apdsati usor cardul de memorie in aparatul foto pentru a-I face sé iasd partial.

« Aveti grija cand manevrati aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie imediat
dupa utilizarea aparatului foto, pentru cd acestea pot fi fierbinti.



incarcarea acumulatorului

1

Cu acumulatorul introdus, conectati aparatul foto la o priza
electrica.

Adaptordeincarcarela
curent alternativ

Priza electricd

Indicator luminos aparat pornit Cablu USB (inclus in pachet) @

(indicator luminos de incércare)

Daca Impreund cu aparatul foto este furnizat un adaptor de prizd*, fixati-I la adaptorul de
incdrcare la curent alternativ. Dupa ce aceste doua componente au fost conectate,
incercarea de a scoate cu forta adaptorul de priza poate deteriora produsul.

* Forma adaptorului de prizd poate fi diferitd, in functie de tara sau regiunea in care a fost
achizitionat aparatul foto.

Acest pas poate fi omis dacd adaptorul de priza este fixat permanent la adaptorul de
incdrcare la curent alternativ.

Indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incarcare) clipeste lent in
culoarea verde indicand faptul ca acumulatorul se incarca.

Cand incércarea este completd, indicatorul luminos aparat pornit se stinge. Incércarea
unui acumulator complet descdrcat dureaza aproximativ 3 ore.

Acumulatorul nu poate fi incarcat atunci cand indicatorul luminos aparat pornit
clipeste rapid in culoarea verde, cauza posibila putand fi una dintre cele descrise mai
jos.

- Temperatura ambiantd nu este potrivitd pentru incarcare.

- Cablul USB sau adaptorul de incércare la curent alternativ nu sunt conectate corect.
- Acumulatorul este deteriorat.

aJ31ye160304 Nuad eallebald .

Deconectati adaptorul de incarcare la curent alternativ de la priza
electrica, apoi deconectati cablul USB.

11



aJ31ye160304 Nuad eallebald .

12

m Note privind cablul USB

« Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
supraincdlzire, incendiu sau electrocutare.

« Asigurati-va ca mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati mufele, nu
le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

m Note privind incarcarea acumulatorului

Nu utilizati, in niciun caz, altd marcd sau model de adaptor la reteaua electrica, cu exceptia
adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-71P si nu utilizati vreun adaptor USB de incarcare
la curent alternativ sau un incércator de acumulator pentru telefon mobil disponibil in comert.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincélzirea sau defectarea aparatului foto.

Incércarea prin intermediul unui computer sau al unui incircator de
acumulator

« Puteti sa incarcati acumulatorul si prin conectarea aparatului foto la un computer.

« Puteti folosi incdrcatorul de acumulator MH-67P (disponibil separat) pentru a incérca
acumulatorul fard sa utilizati aparatul foto.



Deschiderea monitorului si reglarea unghiului

Schimbarea orientarii monitorului este utild cand se fotografiaza cu aparatul foto tinut
intr-o pozitie fnaltd sau joasé sau cand se realizeaza autoportrete.

Pentru a fotografia normal, intoarceti monitorul spre corpul aparatului foto, cu ecranul
indreptat spre exterior (©)

Cand nu utilizati sau cand transportati aparatul

foto, intoarceti monitorul spre corpul aparatului
foto, cu ecranul indreptat spre interior pentru a
preveni aparitia zgarieturilor sau a murdariei.

m Note privind monitorul
Nu miscati monitorul apasandu-I excesiv; rotiti-| lent, fara sa depasiti limita de reglare, astfel incat
piesele articulate sa nu se defecteze.

aJ31ye160304 Nuad eallebald .
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Pornirea aparatului foto si setarea limbii, datei si
orei afisajului

La prima pornire a aparatului foto se afiseaza ecranul de selectie a limbii si ecranul de
setare a datei si orei pentru ceasul intern al aparatului foto.

1 Apasati pe comutatorul de
alimentare pentru a porni
aparatul foto.

« Monitorul porneste.
« Pentru a opri aparatul foto,

apdsati din nou pe comutatorul
de alimentare.

2 Utilizati AV depe : TG
. Norsk
selectorul multiplu P""l
pentru a selecta limba Portugués BR)
dorita si apasati pe . Portugués (°T)
butonul @ Pycckmit

Selectati Da si apasati pe butonul G8).

4 Selectati fusul orar de
resedinta si apasati pe
butonul @¥).

Apéasati A pentru a afisa G
deasupra hartii si pentru a
activa ora de vard. Apdsati W
pentru a o dezactiva.

London, Casablanca

5 Utilizati &'V pentru a selecta formatul datei si apasati pe
butonul @¥).



6 Setati data si ora, apoi apasati pe Datasiora
butonul G8).
« Utilizati € P> pentru a selecta un cdmp, apoi
utilizati &' pentru a seta data si ora.
o Selectati cdmpul in care se afiseaza minutele si
apasati pe butonul @) pentru a confirma setarea.

7 Cindse afiseaza dialogul de confirmare, utilizati A'¥ pentru a
selecta Da si apasati pe butonul 0.
« Dupé finalizarea setarilor, obiectivul se extinde.

Modificarea setarii Limba/Language sau a setarii Data si ora

« Puteti modifica aceste setdri folosind setdrile Limba/Language si Fus orar si data din
meniul de configurare ¥ (L157).

« Putetj activa sau dezactiva ora de vara in meniul de configurare ¥, selectind Fus orar si data,
urmat de Fus orar. Activarea functiei seteazd ceasul inainte cu o ora, iar dezactivarea seteazd
ceasul inapoi cu o ord.

Acumulatorul ceasului intern

« Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de la un acumulator de rezerva incorporat.
Acumulatorul de rezerva se incarcd atunci cand acumulatorul principal este introdus in
aparatul foto sau cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electricé optional;
dupd aproximativ 10 ore de incarcare, acumulatorul de rezerva poate alimenta ceasul intern
timp de céteva zle.

Daca acumulatorul de rezerva al aparatului foto s-a descarcat complet, ecranul de setare a
datei si orei se afiseazd cand aparatul foto este pornit. Setati din nou data si ora ((1114).

aJ31ye160304 Nuad eallebald .
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Operatiunile de baza pentru
fotografiere si redare

Fotografierea cu modul I} (automat)

1 Rotiti selectorul de moduri la .

« Aparatul foto este setat la modul I3 (automat) i
poate fi folosit pentru fotografierea obisnuitd.

« Apasati pe butonul DISP (afisaj) pentru a

comuta intre informatjile afisate pe monitor in

timpul fotografierii si redari.

Indicatorul de incdrcare a acumulatorului

= nivelul de incércare a acumulatorului este

ridicat.
] nivelul de incércare a acumulatorului este I <
- Indicatorul de Numarul de
scazut, o ’
incarcare a expuneri
acumulatorului ramase

2 Tineti aparatul foto nemiscat.

« Tineti degetele si alte obiecte la distanta de obiectiv, blit, dispozitivul de iluminare
pentru asistentd AF, microfon si difuzor.

aJepai 1§ a191e160104 niyuad ezeq ap sjunijesado .
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3 Incadrati imaginea.
« Deplasati controlul zoomului sau controlul lateral al zoomului pentru a schimba pozitia
obiectivului zoom.
« Cand pierdeti subiectul la pozitia de zoom telefotografie, apdsati pe butonul =, (zoom
cu revenire rapida) pentru a largi temporar unghiul de camp astfel incét sa puteti
incadra subiectul mai usor.

Departare  Apropiere Buton &,

f T Apropiere

‘ W Departare

4 Apasati butonul de declansare
pana la jumatate.

« In momentul In care subiectul este
focalizat, zona de focalizare sau
indicatorul de focalizare se afiseaza in
culoarea verde.

Dacé folositi zoomul digital, aparatul
foto focalizeaza in centrul cadrului, iar
zona de focalizare nu este afisata.
Dacd zona de focalizare sau indicatorul
de focalizare clipesc, aparatul foto nu
poate focaliza. Modificati compozitia si
incercati sa apdsati din nou butonul de
declansare pand la jumétate.

aJepai 1§ 3191e160104 niyuad ezeq ap sjunijesado .
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Zona de focalizare

5 rirsss ridicati degetul de pe butonul
de declansare, apasati-l pana la capat. '
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m Note privind salvarea imaginilor sau a filmelor

Indicatorul care aratd numdrul de expuneri ramase sau indicatorul care arata timpul ramas
pentru inregistrare clipesc in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu deschideti capacul
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori
cardul de memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea
datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

Functia Oprire automata

« Dacd nu se efectueaza nicio operatiune timp de aproximativ un minut, monitorul se opreste,
aparatul foto intra in modul de veghe si indicatorul luminos aparat pornit clipeste. Aparatul
foto se opreste dupd ce a ramas in modul de veghe timp de aproximativ trei minute.

« Pentru a reactiva monitorul in timp ce aparatul foto este in modul de veghe, efectuati o
operatiune, cum ar fi apasarea pe comutatorul de alimentare sau pe butonul de declansare.

Cand se foloseste un trepied

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto in urmatoarele situatii:
- Cand se fotografiaza in conditii de lumina slabd cu modul blit setat la @ (dezactivat)
- Cand zoomul este la o pozitie de telefotografie

« Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati

Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare (157) pentru a evita posibilele
erori cauzate de aceasta functie.

Utilizarea blitului

In situatiile in care blitul este necesar, de exemplu in

locuri intunecate sau cand subiectul este situat pe un

fundal iluminat, apasati butonul % (ridicare blit) pentru

aridica blitul.

« Cand nu utilizati blitul, apdsati-l usor pentru a-|
cobori, pana cand se inchide cu un clic.




Comutarea intre monitor si vizor

Puteti folosi vizorul atunci cand monitorul se distinge

cu dificultate din cauza luminii puternice de afara.

« (and va apropiati fata de vizor, senzorul de ochi
reactioneazd activand vizorul, respectiv
dezactivand monitorul (setare implicitd).

- Deasemenea, puteti sa apdsati pe butonul [
pentru a schimba afisajul de la monitor la vizor.

Ajustarea dioptriilor vizorului

Atundi cdnd imaginea din vizor se distinge cu

dificultate, reglati imaginea rotind controlul de

ajustare a dioptriilor in timp ce priviti prin vizor.

o Aveti grijd sa nu va zgariati ochiul cu degetele
sau unghiile.

Vizor

Buton |OJ]

Controlul de ajustare a dioptriilor

m Note privind verificarea si ajustarea culorilor imaginii
Utilizati monitorul din partea posterioara a aparatului foto deoarece acesta oferd o

reproductibilitate mai mare a culorilor fata de vizor.

aJepai 1§ 3191e160104 niyuad ezeq ap sjunijesado .
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Folosirea zoomului

Cand deplasati controlul zoomului, pozitia obiectivului zoom  Depértare  Apropiere

se schimba.

« Pentru a apropia imaginea: deplasati spre T

« Pentru a depdrta imaginea: deplasati spre W

« Rotirea controlului zoomului pand la capét in oricare dintre
directii regleaza rapid zoomul.

« Zoomul poate fi actionat si prin miscarea controlului lateral
al zoomului spre T sau W.

Functia corespunzatoare controlului lateral al zoomului
poate fi setatd prin intermediul optiunii Atrib. con. zoom
lateral din meniul de configurare ([57).

« Peecranul de fotografiere se afiseaza un indicatorde zoom W———T1 11l
cand se deplaseazd controlul zoomului. ——

« Zoomul digital, care vd permite sa mariti in continuare
imaginea subiectului cu aproximativ de 4x nivelul maxim
de zoom optic, poate fi activat deplasand controlul
zoomului cétre T si mentinandu-| in aceasta pozitie atunci
cand zoomul optic al aparatului foto este in pozitie maxima.

Zoom digital

Indicatorul de zoom fsi schimba culoarea in albastru la activarea zoomului digital si se face
galben cand marirea cu zoom creste in continuare.

Indicatorul de zoom este albastru: calitatea imaginii nu este redusa semnificativ prin utilizarea
functiei Dynamic Fine Zoom.

Indicatorul de zoom este galben: pot exista cazuri in care calitatea imaginii este redusa
considerabil.

Indicatorul rdmane albastru pe o plaja mai larga atunci cand dimensiunea imaginii este mai
mica.

Indicatorul de zoom poate sa nu si schimbe culoarea in albastru cand se utilizeaza anumite
setdri de declansare continua sau alte setdri.

Zoom Zoom
optic digital



Utilizarea zoomului cu revenire rapida

Cand pierdeti subiectul la pozitia de zoom

telefotografie, apdsati pe butonul )= (zoom cu

revenire rapida) pentru a largi temporar unghiul de

camp astfel incat sa puteti incadra subiectul mai usor.

« Intimp ce apdsati pe butonul )=, incadrati
subiectul in interiorul chenarului de pe ecranul de
fotografiere. Pentru a largi mai mult unghiul de
camp, deplasati controlul zoomului spre W in
timp ce apasati pe butonul =,

o Luati degetul de pe butonul X= pentru a reveni la
pozitia de zoom initiald.

« Zoomul cu revenire rapidd nu este disponibil in
timpul inregistrdrii filmelor.

Butonul de declansare

Chenar de incadrare

Apdsati pand la
jumadtate

Pentru a seta focalizarea si expunerea (timpul de
expunere si valoarea diafragmei), apdsati usor butonul de
declansare pana cand simtiti o usoard rezistentd.
Focalizarea si expunerea raman blocate cat timp butonul
de declansare este apasat pand la jumatate.

Apasati pand la
capat

i [

Apasati butonul de declansare pana la capét pentru a
declansa obturatorul si a fotografia.

Nu apdsati cu putere pe butonul de declansare; aceasta
poate produce tremuratul aparatului foto i imagini
neclare. Apasati butonul usor.

inregistrarea filmelor

Afisati ecranul de fotografiere si apdsati butonul

@ ("®inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea
unui film. Apasati din nou pe butonul @ (*¥® pentru a
incheia inregistrarea.

\L-
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Redarea imaginilor

1 Apésati pe butonul =]
(redare) pentru a intra in (0=

) e
modul de redare.
o Dacd apdsati si mentineti apdsat

B
butonul []in timp ce aparatul foto 805"
este oprit, acesta porneste in modul ©®

de redare.

2 Folositi selectorul multiplu pentrua  Afisatiimaginea anterioara
selecta o imagine pe care doriti sé o
afisati.

Apésati si mentineti apasat A'Y 4P pentru a

parcurge imaginile rapid.

Imaginile pot fi selectate si prin rotirea

selectorului multiplu.

Apasati pe butonul DISP pentru a comuta

intre afisarea si ascunderea informatiilor despre

fotografie sau a informatiilor despre fotografiere

Ccare apar pe monitor.

Pentru a reda un film inregistrat, apasati pe

butonul @8).

Pentru a revenila modul de fotografiere, apdsati

butonul ] sau butonul de declansare.

ra
ﬁv
02 IPE
(= L0 N

Deplasati controlul zoomului spre

T (R) in modul de redare cadru 0
intreg pentru a mari imaginea. Q
j

U
« Inmodul de redare cadru intreg, 1/132
i i e
deplasati controlul zoomului spre y) £y ‘@' M
W (E=) pentru a comuta la modul \ P =
de redare a miniaturilor si a afisa &/ ag
mai multe imagini pe ecran. . . =T .




Stergerea imaginilor

1 Apasati pe butonul
10 (stergere) pentru a sterge
imaginea afisata in acel
moment pe monitor.

2 Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta metoda de stergere

Stergere

dorita si apasati pe butonul GR).
« Pentru a parasi ecranul fard a sterge, apasati pe Stergere imagini selectate
butonul MENU. Toate imaginile

« Dacd selectati Stergere imagini selectate,

consultati ,Ecranul de selectie a imaginilor”

(s6).

3 Selectati Da si apasati pe butonul GR).

« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
Stergeti 1 imagine?

m Stergerea imaginilor fotografiate continuu (secventa)
Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa
si doar prima imagine a secventei (imaginea importanta)
este afisatd in modul de redare (setare implicitd).

Dacé apésati pe butonul T in timp ce este afisata imaginea
importanta a unei secvente de imagini, se vor sterge toate
imaginile din secventa respectiva.

Dacd doriti sa stergeti imaginile individuale ale unei
secvente, apasati pe butonul @) pentru a le afisa una cate
una, apoi apasati butonul .

Stergerea imaginii din modul fotografiere

Atunci cand utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine

salvatd.

aJepai 1§ 3191e160104 niyuad ezeq ap sjunijesado .
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Schimbarea modului de fotografiere

Puteti schimba la urméatoarele moduri de fotografiere rotind selectorul de moduri.

Modul 3 (automat)

Folosit pentru fotografierea obisnuita.

Modurile SCENE, [, (<], lafl (Scend)

Setarile aparatului foto sunt optimizate in functie de scena pe care o selectati.

- SCENE: apsati butonul MENU si selectati o scend. Cand utilizati Selector aut.
scene, aparatul foto recunoaste automat scena de fotografiere in momentul in care
incadrati 0 imagine, facilitdnd astfel fotografierea conform scenei.

Cand se utilizeaza Perioada inreg. film, aparatul foto fotografiaza automat imagini
statice la un anumit interval pentru a crea filme de tipul ,trecere timp” de
aproximativ 10 secunde.

(peisaj noapte): utilizati acest mod pentru a fotografia peisaje nocturne.

[&] (portret de noapte): utilizati acest mod pentru portrete fotografiate seara si
noaptea, care includ peisaje in fundal.

-\l (peisa)): utilizati acest mod pentru a fotografia peisaje.

Modul EFFECTS (Efecte speciale)

Efectele pot fi aplicate imaginilor in timpul fotografierii. Apasati butonul MENU si
selectati un efect.

Modurile P, S, A,M

Selectati aceste moduri pentru a obtine un control mai bun asupra timpului de
expunere si valorii diafragmei.

Modul U (User settings (Setari utilizator))

Combinatiile de setari frecvent utilizate pentru fotografiere pot fi salvate. Setarile
salvate pot fi preluate imediat pentru fotografiere prin simpla rotire a selectorului de
moduri la U.



Functiile care pot fi setate prin intermediul
selectorului multiplu (pentru fotografiere)

Cand ecranul de fotografiere este afisat, puteti s3 apasati A () 4 () 'V (&) P> (4)
pe selectorul multiplu pentru a seta functiile descrise in continuare.

« % Mod blit
Cand blitul este ridicat, modul blit poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.
« O Autodeclansator/Cronometru zambet
Autodeclansatorul poate fi setat la 10 secunde sau 2 secunde.
(Cand este selectat cronometru zdmbet, aparatul foto detecteaza o fata zdmbitoare si
declanseaza obturatorul in mod automat.
« & Mod focalizare
In functie de distanta pani la subiect, se pot seta AF (focalizare automats), & (close-
up macro) sau Ak (infinit). Cand modul de fotografiere este P, S, A, M sau U,
EFFECTS sau modurile scen3 Sport, Foc de artificii, Observare pasari ori Perioada
inreg. film (cer nocturn, dére de stele), se poate seta MF (focalizare manuals).
. Compensare expunere
Aveti posibilitatea sd ajustati luminozitatea intregii imagini.

Functiile care pot fi setate depind de modul de fotografiere.

aJepai 1§ 3191e160104 niyuad ezeq ap sjunijesado .
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Functiile de fotografiere
Modul ) (automat)

Folosit pentru fotografierea obisnuita.

« Aparatul foto detecteaza subiectul principal si
focalizeazd pe acesta (gdsire tintd AF). Dacd se
detecteaza o fata umang, aparatul foto va focaliza
automat pe aceasta cu prioritate.

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Focalizarea”
(O 18).

Functiile disponibile in modul i) (automat)

- Mod blit (1336)

« Autodeclansator ((1138)

- Cronometru zambet ((1139)

«  Mod focalizare (140)

« Compensare expunere ((1144)
Meniu fotografiere ((1151)



Modul scena (fotografierea optimizata pentru
scene)

Atunci cand este selectata o sceng, setarile aparatului foto sunt optimizate automat
pentru scena selectatd.

Peisaj noapte (%3)"2 [&] Portret de noapte (%3),
[l Peisaj (8=04)! 2

Rotiti selectorul de moduri la sau lell si fotografiati.

Portret,

@* Selector aut. scene ‘

Sport

z
<
R |Retrecere/Interior
=

Apédsati pe butonul MENU pentru a afisa Meniul scene si selectati una dintre
urmatoarele scene utilizand selectorul multiplu.

a191je160104 9p 3|11idouNn4 .

S Selector aut. scene (setare implicits) (8=4) | T Muzeu (686)'
% Portret oc de artificii (886) >
X Sport (485)! W Copie alb-negru (4=86)'
K Petrecere/Interior (G5)' # lluminare fundal (8=87)!
BB plajs'! =1 Panorama simpls (8=10)’
[8] Zapada' “# Portret animal de casi (&=08)
& Apus' %3 @ Luns (889" %3
W& Crepuscul/Rasarit! W\ Observare pasiri (8=69)'
Y Close-up (4=85) £ Perioads inreg. film (&= 13)*
$1 Mancare (4=86)
|\ J

! Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului. Pozitia zonei nu poate fi modificata.

Aparatul foto focalizeaza la infinit.

3 Se recomands folosirea unui trepied. Setati Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de
configurare ((1157) atunci cand folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in
timpul fotografierii.

Aparatul foto fotografiaza automat imagini statice la un anumit interval pentru a crea filme de
tipul ,trecere timp" de aproximativ 10 secunde.
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Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la

fotografiere)

Efectele pot fi aplicate imaginilor in timpul fotografierii.

/
[ B oo

Dimensiune imagine

Efecte speciale SOFT

Efecte speciale

Sepiainostalgica

contrastiridicat:

ch
Cheiejjoasa
olorselectiv

ISO'mare monocrom

Apédsati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa meniul Efecte speciale si selectati un efect
cu ajutorul selectorului multiplu.

Tip

Descriere

Soft”
(setare implicita)

Estompeaza intreaga imagine prin addugarea unei usoare neclaritdti.

Sepia nostalgicé*

Adauga un ton sepia si reduce contrastul pentru a imita
caracteristicile unei fotografii vechi.

a191je160104 9p 3|11idoun4 .

Monocr. contrast

Creeazd o fotografie alb-negru cu contrast bine definit.

ridicat

Cheie inalta Conferd intregii imagini un ton luminos.

Cheie joasa Conferd intregii imagini un ton intunecat.

Color selectiv Pastreaza numai o culoare selectata si transforma celelalte culoriin

alb-negru.

1SO mare monocrom

Creeazd imagini monocrome (alb-negru) fotografiind in mod

deliberat cu sensibilitate 1SO mare. Aceastd setare este folositoare

cand se fotografiaza subiecte in conditii de iluminare scazutd.

« Imaginile fotografiate pot contine zgomot (pixeli luminosi
repartizati aleatoriu, puncte sau linii).
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Tip Descriere

Creeazd imagini cu o nuantd neobisnuitd convertind o imagine color

Procesare incrucisata I, X T s -
pozitiva in negativ sau o imagine color negativd in pozitiv.

* Anumite Optiuni film ((I354) nu sunt disponibile.

« Aparatul foto focalizeazd pe zona din centrul cadrului. Pozitia zonei nu poate fi
modificata.

o (Cand selectati optiunile Color selectiv sau
Procesare incrucisata, rotiti selectorul de
comandd pentru a alege culoarea doritd, apoi
apasati pe butonul @R pentru a o aplica. Pentru a
schimba culoarea selectatd, apdsati incd o datd pe
butonul €8).

/250 F56

Functiile disponibile in modul Efecte speciale

« Mod blit (I136)

« Autodeclansator ((1138)

« Mod focalizare (1140)

- Compensare expunere ((1144)
« Meniu fotografiere (1151)

au91ye160304 3p 3|NdUN4 .
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Modurile P, S, A, M (setarea expunerii pentru
fotografiere)

Imaginile pot fi fotografiate cu un control mai bun prin

setarea elementelor din meniul de fotografiere (1151),

pe langd setarea manuald a timpului de expunere si a

valorii diafragmei in functie de conditiile de fotografiere

si de cerintele specifice.

« Zona de focalizare pentru focalizare automata difera
in functie de setarea Mod zona AF (L1152).

« (Cand este setat modul Gasire tinta AF (setare implicitd), aparatul foto detecteaza
subiectul principal si focalizeaza pe acesta. Dacd se detecteazd o fatd umana, aparatul
foto va focaliza automat pe aceasta cu prioritate.

Rotiti selectorul de comanda sau selectorul multiplu pentru a seta timpul de expunere si
valoarea diafragmei.

e EBNORNER
Selector de "R o

comandd

25m 0s

Valoarea
Timpul de expunere  diafragmei

Mod expunere Timp de expunere | Valoare diafragmé

Mod. aut. Reglate automat (programul flexibil este activat prin rotirea
programate ((1132) | selectorului de comands).

Reglatd automat.

P
s Prior.declans.autom. | Reglat prin rotirea selectorului
A

(@32 de comand.
Prior. diafrag. autom. Reqlat automat Reglata prin rotirea
(@32 eglat automat selectorului multiplu,
Reglat prin rotirea selectorului | Reglata prin rotirea
M Manual (L132) de comanda. selectorului multiplu.

Informatii suplimentare
Pentru mai multe informatii, consultati ,Comut. selectie Av/Tv" ((1158).



Expunerea

Procedura de reglare a timpului de expunere sau a valorii diafragmei in scopul fotografierii
imaginilor la luminozitatea dorita (expunere) se numeste ,stabilirea expunerii”.

Senzatia de dinamism si gradul de defocalizare a fundalului din imaginile pe care le
fotografiati diferd in functie de combinatjiile intre timpul de expunere si valoarea
diafragmei, chiar dacd expunerea este aceeasi.

Reglarea timpului de expunere

Mai scurt 1/1000 sec.
Reglarea valorii diafragmei

Diafragma mai deschisa (numar f/ mic) Diafragma mai inchisa (numar f/ mare)
f/3.3 f/7.6

Intervalul de control al timpului de expunere

Intervalul de control al timpului de expunere variazd in functie de pozitia zoomului, diafragmd
sau de setarea stabilita pentru sensibilitatea 1SO.

Valoarea diafragmei (numarul f/) si zoomul

Diafragmele deschise (exprimate prin numere f/ mici) lasa s patrunda mai multa lumind in
aparatul foto, iar diafragmele inchise (numere f/ mari), mai putind lumind.
Valoarea diafragmei acestui aparat foto se modificd si in functie de pozitia zoomului.

au91ye160304 3p 3|NdUN4 .
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P (Mod. aut. programate)

Folositi acest mod atunci cand doriti ca aparatul foto sa

controleze expunerea automat.

o Se pot selecta diferite combinatji ale timpului de
expunere si valorii diafragmei fard modificarea
expunerii, prin rotirea selectorului de comandd
(,program flexibil"). In timp ce programul flexibil este
activat, in coltul din stanga sus al monitorului, langa

JEEEENORNIEY

indicatorul de mod (P) se afiseazd pictograma corespunzatoare programului

flexibil (M).

« Pentru aanula programul flexibil, rotiti selectorul de comandd pand cand pictograma
pentru program flexibil (M) nu mai este afisata. Prin schimbarea modului de
fotografiere sau oprirea aparatului foto, programul flexibil este de asemenea anulat.

S (Prior. declans. autom.)

Folositi acest mod pentru fotografierea la un timp de

expunere scurt a subiectelor care se miscd rapid sau

pentru a evidentia miscdrile unui subiect mobil utilizand

un timp de expunere lung.

« Timpul de expunere poate fi reglat prin rotirea
selectorului de comanda.

A (Prior. diafrag. autom.)

Utilizati acest mod pentru a focaliza pe subiect,

incluzand atat primplanul, cat si fundalul in focalizare,

sau pentru a estompa deliberat fundalul pe care se afla

subiectul.

« Valoarea diafragmei poate fi reglatd prin rotirea
selectorului multiplu.

M (Manual)

Utilizati pentru a controla expunerea in conformitate cu

cerintele pentru fotografiere.

o Atunci cand se regleaza valoarea diafragmei sau
timpul de expunere, pe indicatorul expunerii de pe
monitor apare mdsura abaterii de la valoarea
expunerii masurata de aparatul foto. Masura abaterii
de pe indicatorul expunerii este afisatd in EV (-2 pana
la+2 EVin pasi de cate 1/3EV).

(s E} JEETRBNORNIEY
R

Indicatorul expunerii

« Timpul de expunere poate fi reglat prin rotirea selectorului de comands, iar valoarea
diafragmei poate fi reglatd prin rotirea selectorului multiplu.



m Note privind fotografierea

« Atunci cand se aplica zoomul dupa setarea expunerii, combinatiile de expuneri sau valoarea
diafragmei pot fi modificate.

« Atunci cand subiectul este prea Intunecat sau prea luminos, este posibil sd nu se obtina
expunerea adecvata. In astfel de cazuri, indicatorul timpului de expunere sau indicatorul
pentru valoarea diafragmei clipesc atunci cand butonul de declansare este apasat pand la
jumatate (exceptand situatiile cand se utilizeaza modul IM). Schimbati setarea pentru timpul
de expunere sau valoarea diafragmei.

m Note privind functia Sensibilitate ISO
Atunci cand Sensibilitate 1SO ((1152) este setata la Automata (setare implicits) sau Interval
fix automat, sensibilitatea 150 In modul IV este fixaté la 15O 100.

Functiile disponibile in modurile P, S, A, M

« Mod blit (36)

«  Autodeclansator ((1138)

- Cronometru zambet ((1139)

«  Mod focalizare ((1340)

« Compensare expunere ((1144)

« Meniu fotografiere (1151)

« Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului Fn (functie) ([T45)
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Modul U (User settings (Setari utilizator))

Combinatiile de setéri frecvent utilizate pentru fotografiere (User settings (Setdri utilizator))
pot fi salvate in U. Fotografierea este posibild in modurile P (moduri automate
programate), S (prioritate declansare automatd), A (prioritate diafragmd automata) sau

M (manual).

Rotiti selectorul de moduri la U pentru a prelua setarile

salvate in Salvare user settings.

« Incadrati subiectul, apoi fotografiati cu aceste setari
sau schimbati setdrile conform necesitatilor.

« Combinatiile de setri preluate la rotirea selectorului
de modurila U pot fi modificate ori de céte ori doriti

in Salvare user settings.

Se pot salva urmatoarele setari.
Setadri generale

« Moduri de fotografiere P, S, A, M (d30)

« Pozitie zoom ((T120)

« Mod blit (J136)

«  Autodeclansator ((J138)
Meniu fotografiere

- Calitate imagine ((I151)

- Dimensiune imagine ((1151)
« Picture Control ((IJ51)

o Picture Control personal. ((1151)
« Balans dealb (CA51)

o Masurare (JJ52)

« Continuu ((152)

« Sensibilitate 1SO ((1152)

« Bracketing expunere ((1152)

Mod focalizare ((1140)
Compensare expunere ((1144)
Buton Fn ([1145)

Mod zona AF ((1152)

Mod focalizare autom. ((1152)
Compens. expunere blit (52
Filtru reducere zgmot ((1152)
D-Lighting activ (1152)
Expunere multipld (052)
Memorie zoom (L1153)

Pozitie zoom la pornire ((1153)
Examinare expunere M ((1153)



Salvarea setarilor in modul U (Salvare user settings)

Setarile de utilizator folosite frecvent pentru fotografiere pot fi modificate si salvate in U.

1 Rotiti selectorul de moduri la unul dintre modurile de fotografiere
P. S, A sau M pe care doriti sa il salvati in modul U.

« Pentru a salva setdri puteti de asemenea s rotiti selectorul de modurila U (la
momentul achizitiei, este salvatd setarea implicitd a modului de fotografiere P).

2 Schimbati la o combinatie de setdri pentru fotografiere utilizata
frecvent.

« Consultati 1134 pentru detalii privind setarile.

« Setdrile pentru programul flexibil (daca setarea este P), timpul de expunere (dacd
setarea este S sau M) sau valoarea diafragmei (daca setarea este A sau M) vor fi de
asemenea salvate.

3 Apésati pe butonul MENU (meniu)
pentru a afisa meniul de fotografiere.

4  iilizati A 'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Salvare user settings e
si apasati pe butonul @8). A

« Setdrile curente sunt salvate. Salvare user settings
Resetare user settings

Filtru reducere zgmot

Memorie zoom

m Acumulatorul ceasului intern

Daca acumulatorul ceasului intern ((115) este descarcat, setérile salvate in U vor fi resetate.
Se recomandad s notati separat setdrile importante.

Resetarea modului U (User settings (Setari utilizator))

Daca se selecteaza Resetare user settings in meniul de fotografiere, setarile salvate in user
settings (setdri utilizator) sunt restabilite la valorile implicite. Modul de fotografiere este setat la

P.
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Modul blit

Cand blitul este ridicat, modul blit poate fi setat in functie de conditiile de fotografiere.

1 Apésati pe butonul ¥ (ridicare blit)
pentru a ridica blitul.

« Atunci cand blitul este coborat, functionarea
blitului este dezactivat si se afiseazs @.

2 Apésati A () pe selectorul multiplu.

3 Selectati modul blit dorit (137) si
apésati pe butonul @8).
« Dacd setarea nu este aplicatd prin apasarea

butonului @8 in decurs de citeva secunde, selectia
va fianulata.

m Indicatorul luminos ,blit pregatit”

In timp ce blitul se incarca, & lumineaza intermitent.
Aparatul foto nu poate fotografia.

(Cand incarcarea este completa si apasati butonul de
declansare pana la jumatate, & lumineaza continuu.

25m e
()

Indicator luminos ,blit pregatit”



Modurile blit disponibile

Setarea modului blit
» Modurile blit disponibile difera in functie de modul de fotografiere. Este posibil ca setarea
modului blit sa nu fie disponibila in anumite moduri de fotografiere.

« Cand modul de fotografiere este P, S, A, M sau U, setarea Automat nu poate fi selectata.

#AIT0

e

#5L0W

Automat

Blitul se declanseaza atunci cand este nevoie, de exemplu in conditii de lumind slabd.
« Indicatorul modului blit se afiseaza pe ecranul de fotografiere doar imediat dupd
setare.

Autom. cu reducere ochi rosii/Reducere ochi rosii

Reduceti efectul ,ochi rosii” din portrete, care apare din cauza blitului (1137).
« (and este selectat modul Reducere ochi rosii, blitul se declanseazd ori de cate
ori se fotografiaza.

Blit de umplere/Blit standard
Blitul se declangeaza ori de cate ori se fotografiazd.
Sincronizare lentd

Adecvat pentru portrete realizate seara si noaptea, care includ peisaje in fundal. Blitul
de umplere se declanseazd pentru a ilumina subiectul principal; se folosesc timpi de
expunere lungi pentru imortalizarea fundalului noaptea sau in conditii de lumina
slabd.

Sincroniz. perdea posterioard

Blitul de umplere se declanseazd exact inainte de inchiderea obturatorului, crednd
efectul unui suvoi de lumind in spatele subiectelor in miscare.

au91ye160304 3p 3|NdUN4 .

« Setarea aplicatd in urmatoarele situatii riméane salvata in memoria aparatului foto chiar si dupa
oprirea acestuia.
- Cand se utilizeaza modurile de fotografiere P, S, A sau M
- Cand $® (automat cu reducere ochi rosii) este selectat in modul €Y (automat)

Automat cu reducere ochi rosii/Reducere ochi rosii

Lumina de reducere a efectului ,ochi rosii" se aprinde fnaintea blitului principal pentru a reduce
acest efect. In plus, dacd aparatul detecteaza ,ochii rosii” in momentul salvérii unei imagini, zona
afectata va fi procesata pentru a reduce acest efect inainte de salvarea imaginii.

Retineti urmatoarele aspecte atunci cand fotografiati:

Din cauza aprinderii luminii de reducere a efectului ,ochi rosii’, declansarea obturatorului dupa
apasarea butonului de declansare dureaza mai mult decét de obicei.

Salvarea imaginilor dureaza mai mult decét de obicei.

Reducerea efectului ,ochi rosii” poate sa nu produca rezultatele dorite in unele situatji.

Tn cazuri rare, reducerea efectului ,ochi rosii” poate fi aplicata la unele zone ale imaginii, chiar
dacd nu este necesard. In aceste cazuri, selectati un alt mod blit si fotografiati din nou.

37



a191je160104 9p 3|11idoun4 .

38

Autodeclansator

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care declangeazd obturatorul dupa

10 secunde sau 2 secunde de la apdsarea butonului de declansare. Setati Reducere
vibratii la Dezactivata in meniul de configurare (1157) atunci cand folositi un trepied
pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

1 Apssati € () pe selectorul multiplu. 5

2 Selectati modul autodeclansator dorit
si apésati pe butonul 8.

®10s (10 secunde): folositi la ocazii importante,
de exemplu la nunti.

®)2s (2 secunde): folositi pentru a preintampina
tremuratul aparatului foto.

Dacd setarea nu este aplicata prin apasarea
butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

Atunci cand modul de fotografiere este modul scena Portret animal de casa, se
afiseazd pictograma [&] (declansare automata) (G=88). Autodeclansatorul nu poate fi
utilizat.

3 Incadrati imaginea si apésati butonul de declansare pan la jumétate.

4 Apasati butonul de declansare
pana la capat. .

Focalizarea si expunerea sunt setate.

Numérdtoarea inversd incepe. /g
Indicatorul luminos al
autodeclansatorului clipeste, apoi
rdmane aprins cu aproximativ o
secundd inainte de declansarea
obturatorului.

Dupa declansarea obturatorului,
autodeclansatorul este setat la OFF.
Pentru a opri numdratoarea inversa,
apasati din nou pe butonul de
declansare.




Cronometru zambet (fotografierea automata a
figurilor zambitoare)

Atunci cand aparatul foto detecteaza o figurd zambitoare, puteti fotografia automat, fard

sd apasati pe butonul de declansare.

- Aceastd functie poate fi utilizata cand modul de fotografiere este € (automat), P, S,
A. M sau U sau modurile scena Portret ori Portret de noapte.

1 Apésati € () pe selectorul multiplu. %

« Schimbati eventualele setari pentru modul blit,
expunere sau setdrile din meniul fotografiere
fnainte de a apasa pe .

2 Selectati [ (cronometru zambet) si Cronometru zambet
apésati pe butonul @8).
« Dacd setarea nu este aplicatd prin apasarea

butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

3 Incadrati imaginea si asteptati ca
subiectul sa zambeasca fara sa apasati
pe butonul de declansare.

« Indreptati aparatul foto catre o fatd umand.

Dacd aparatul foto detecteaza un zambet pe
figura incadratd cu chenar dublu, obturatorul este
declansat automat.

De fiecare data cand aparatul foto detecteaza o
figura zambitoare, declanseaza obturatorul in mod automat.

4 Incheiati fotografierea automata.

« Pentru a opri fotografierea automata cu cronometru zdmbet, reveniti la pasul 1 si
selectati OFF.
m Note privind Cronometru zambet
Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto sé nu poata detecta fete sau
figuri zambitoare (8= 19). Pentru fotografiere se poate utiliza si butonul de declansare.

Cand clipeste indicatorul luminos al autodeclansatorului

Atunci cand se utilizeazd Cronometru zémbet, indicatorul luminos al autodeclansatorului
clipeste in momentul in care aparatul foto detecteaza o figurd si clipeste rapid imediat dupa
declansarea obturatorului.

a191je160104 9p 3|11idouNn4 .

39



a191je160104 9p 3|11idoun4 .

40

Mod focalizare

Setati modul de focalizare in functie de distanta fatd de subiect.

1 Apasati W (&) pe selectorul multiplu.

2 Selectati modul de focalizare dorit si
apasati pe butonul €8).
 Dacd setarea nu este aplicatd prin apdsarea

butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.




Modurile de focalizare disponibile

AF

N2

MF

Focalizare automata

Aparatul foto regleaza automat focalizarea in functie de distanta fata de subiect.

Utilizati atunci cand distanta de la subiect pana la obiectiv este de 50 cm ori mai mare

sau de 2,0 m ori mai mare la pozitia de telefotografie maxima a zoomului.

« Pictograma modului de focalizare de pe ecranul de fotografiere se afiseaza doar
imediat dupd alegerea setdrii.

Close-up macro

Setati acest mod cand fotografiati close-up.

Cand nivelul de zoom este setat la pozitia la care & si indicatorul de zoom se afiseaza

in culoarea verde, aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o distanta de pand

la aproximativ 10 cm de obiectiv. Cand zoomul este la pozitia la care se afiseaza ¢,

aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o distanta de pand la aproximativ

1 cm de obiectiv.

Infinit

Utilizati atunci cand fotografiati scene indepértate printr-o fereastra sau peisaje.

Aparatul foto regleaza automat focalizarea aproape de infinit.

« Este posibil ca aparatul foto sa nu poatd focaliza pe obiectele din apropiere.

Infinit

Utilizati atunci cand fotografiati cerul si focuri de artificii.

Focalizare manuala

Focalizarea poate fireglata pentru orice subiect aflat la o distantd de aproximativ 1 cm

pana la infinit (o) fatd de obiectiv (1342). Distanta cea mai micé la care aparatul foto
poate focaliza variaza in functie de pozitia zoomului.

m Note privind fotografierea cu blit
Este posibil ca blitul sa nu poata lumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Setarea modului de focalizare

« Este posibil ca setarea sa nu fie disponibila cu anumite moduri de fotografiere (&=815).

« Pentru modurile de fotografiere P, S, A si M, setarea rdmane salvata in memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.
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Utilizarea focalizarii manuale

Este disponibila cand modul de fotografiere este P, S, A, M sau U, modul Efecte
speciale sau modurile scend Sport, Foc de artificii, Observare pasari sau Perioada
inreg. film (cer nocturn, dére de stele).

1 Apasati ¥ (&) pe
selectorul multiplu,
selectati MF (focalizare
manuald), apoi apasati
pe butonul @8).

O

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a
regla focalizarea in timp ce examinati
vizualizarea maritd.

« Zona centrala a imaginii se afiseazd sub forma
unei vizualizari marite. Apésati @ pentru a méri
vizualizarea cu 2x si 4x.

Rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de
ceasornic pentru a focaliza pe subiecte apropiate
sauin sensul invers al acelor de ceasornic pentrua  Nivelul de reliefare

focaliza pe subiecte indepértate. Focalizarea

poate fi reglatd mai fin rotind incet selectorului

multiplu sau rotind selectorul de comanda.

Cand este apasat P>, aparatul foto focalizeaza automat pe subiectul din centrul
cadrului. Focalizarea manuala poate fi utilizatd dupd ce aparatul foto focalizeazd
automat.

Focalizarea este asistata prin evidentierea cu alb a zonelor focalizate (reliefare) ((1143).
Apasati AV pentru a ajusta nivelul de reliefare.

Apasati butonul de declansare pana la jumatate pentru a confirma compozitia imaginii.
Apasati pe butonul de declansare pana la capdt pentru a fotografia.

3 Apasati pe butonul G
« Focalizarea setatd este blocata.
« Apasati pe butonul de declansare pana la capat
pentru a fotografia.
« Dacd doriti s reajustati focalizarea, apasati pe
butonul @) pentru a afisa ecranul de la pasul 2.

840




MF (Focalizare manuala)

« Cifrele afisate pentru indicatorul distantei din partea dreaptd a monitoruluiilustrat la pasul 2 au
rolul de a ardta distanta fatd de subiectul pe care se focalizeaza atunci cand indicatorul este
aproape de centru.

« Distanta efectiva la care subiectul poate fi focalizat variaza in functie de valoarea diafragmei si
de pozitia zoomului. Pentru a vedea daca subiectul este focalizat, verificati imaginea dupd
fotografiere.

« Setati Atrib. con. zoom lateral la Focalizare manuala in meniul de configurare ((1157)

pentru a focaliza utilizand controlul lateral al zoomului in locul selectorului multiplu la pasul 2.

Reliefare

« Nivelul de contrast al zonei pe care se focalizeazd poate fi schimbat prin ajustarea nivelului de
reliefare. Efectul va fi cel asteptat dacd setati un nivel mic pentru subiectele cu contrast ridicat,
respectiv un nivel mare pentru subiectele cu contrast scazut.

« Reliefarea evidentiaza cu alb zonele cu contrast ridicat ale imaginii. In functie de conditiile de
fotografiere, este posibil ca evidentierea s nu functioneze in mod corespunzator sau sd fie
evidentiate zonele pe care nu se focalizeaza.

« Puteti dezactiva afisarea reliefarii utilizind optiunea Reliefare din meniul de configurare

(Xs7).
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Compensare expunere (reglarea luminozitatii)

Aveti posibilitatea sa ajustati luminozitatea intregii imagini.

1 Apasati > (E4) pe selectorul multiplu.

2 Selectati o valoare a compensarii si

apasati pe butonul @8).

« Pentrualuminaimagine, setati o valoare pozitiva
(+).

« Pentru aintuneca imaginea, setati o valoare
negativa (-).

« Valoarea compensarii se aplica chiar dacd nu se
apasi pe butonul @X).

Histograma Element de
ghidare

Valoarea compensarii expunerii

« Dac setarea este aplicata in modurile P, S sau A, va ramane salvatd In memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.

« Atunci cand modul de fotografiere este modul scend Foc de artificii (8%6) sau modul
M (manual) ((T132), compensarea expunerii nu poate fi utilizata.

« Atunci cand compensarea expunerii este setata in timp ce se foloseste blitul, compensarea se
aplica atat expunerii fundalului, cat si luminii blitului.

Folosirea histogramei

Histograma este un grafic care prezintd distributia tonurilor in imagine. Utilizati histograma ca

ghid atunci cand folositi compensarea expunerii si fotografiati fara blit.

« Axa orizontald corespunde luminozitatii pixelilor, cu tonurile intunecate spre stanga si tonurile
luminoase spre dreapta. Axa verticald arata numarul de pixeli.

« Marirea valorii compensarii expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta si reducerea
valorii deplaseaza distributia tonurilor spre stanga.



Functiile care pot fi setate prin intermediul

butonului Fn (functie)

Urmétoarele functii pot fi setate si prin apasarea butonului Fn (functie), in loc ca meniul
corespunzator sé fie afisat prin apasarea butonului MENU (meniu).
o Aceastd functie poate fi folosita cand modul de fotografiere este P, S, A, M sau U.

Calitate imagine (LI151)

Continuu ((1152)

Dimensiune imagine ((J151)

Sensibilitate 150 ((1152)

Picture Control (LI151)

Mod zond AF (1152)

Balans de alb (LI151)

Reducere vibratii (1157)

Masurare ((1152)

1 Apasati pe butonul F (functie) cand ecranul de fotografiere este

afisat.

« Se pot selecta meniul de functii @ Buton Fn sau elementele de setare ale ultimei
functii (setarea implicita este Continuu) atribuite butonului F N (functie).

2 Folositi selectorul multiplu pentru a

selecta un element din meniu. =\
« Pentrua atribui o alta functie, selectati meniul @
de functii (@ Buton Fn si apdsati pe butonul \
@R). Apoi selectati functia doritd din meniul Aplicati selectia

afisat.

3 Dupé ce ati finalizat atribuirea functiei, ap3sati pe butonul @K sau

pe butonul Fn.

« Aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.
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Functii care nu pot fi utilizate simultan la
fotografiere

Unele functii nu pot fi utilizate impreuna cu anumite setari de meniu.

Functie

L Setare Descriere
restrictionatd
Mod focalizare Cand este selectat Ak (infinit) sau CXO (infinit),
(X240 blitul nu este disponibil.
Mod blit Continuu (C152) Blitul nu este disponibil (exceptand Fotogr. cu

temp. interv.).

Bracketing expunere
(M52)

Blitul nu este disponibil.

Mod focalizare

Cand se selecteaza alta setare decat AF
(focalizare automatd), Cronometru zambet este

Autodeclansator/ | ((1340) setat |2 OFF.
Cronometru - - — - -
z&mbet Mod 70n3 AF Cand se selecteaza Urmarire syblect, functia
(@52 agtode_d_ap§ator/cronometru zambet nu este
disponibila.
Cronometruzambet | Cand se selecteazd Cronometru zambet, modul de
. (39 focalizare este fixat la AF (focalizare automats).
Mod focalizare - - - — -
Mod zond AF Cand se selecteaza Urmarire subiect, MF
[(MEER) (focalizare manuald) nu este disponibil.
AT : Cand se selecteaza Cache prefotografiere,
Calitateimagine | Continuu (L152) Calitate imagine este ﬁxa't)é la No?mal,
Dimensiune imagine este setatd dupa cum
urmeaza, in functie de setarea pentru declansare
continua:
. C1ache prefotografiere:
: : [ (dimensiunea imaginii: 1280 x 960 pixeli)
i[?rl]?;:selune Continuu ((A52) |+ Continuu ridicatd: 120 fps: o
Y64 (dimensiunea imaginii: 640 x 480 pixeli)
« Continuu ridicata: 60 fps:
8% (dimensiunea imaginii: 1920 x 1080 pixeli)
« Fotografiere in rafala 16:
[5" (dimensiunea imaginii: 2560 x 1920 pixeli)
Mod zond AF Cand se selecteaza Urmarire subiect,
@52 Monocrom nu poate fi setat.

Picture Control

D-Lighting activ
(52

Cand se utilizeazd D-Lighting activ, optiunea
Contrast nu poate fi ajustata prin reglare
manuald.

Balans de alb

Picture Control
(@50

Cand se selecteaza Monocrom, Balans de alb
este fixat la Automat (normal).

Mésurare

D-Lighting activ
(52

(Cand D-Lighting activ este setat la alt mod decét
Dezactivat, Masurare este resetatd la Matrice.




Functie

L Setare Descriere
restrictionatd
Continuu (1152 | Continuu si Bracketing expunere nu sunt
Bracketing expunere | disponibile simultan.
(52)
« (Cand se utilizeazd autodeclansatorul, se
fotografiazd o singura imagine chiar dacd au
fost setate € ridicaté, C
Autodeclansator redusa, Cache prefotografiere sau BSS.
([X38) Dacd este setatd Fotogr. cu temp. interv.,
fotografierea se incheie automat dupa
Continuu/ fotografierea unei imagini.
Bracketing « Bracketing expunere nu este disponibil.
expunere « (Cand aparatul foto detecteazd fete zambitoare
si obturatorul este declansat, este fotografiata
Cronometru zdmbet 0singurd imagine. Dacd este setatd Fotogr. cu
(@239 temp. interv., fotografierea se incheie

automat dupa fotografierea unei imagini.
« Bracketing expunere nu este disponibil.

Picture Control

(@51

(Cand se selecteaza Monocrom, Bracketing
expunere nu este disponibil.

Expunere multipla
(M52)

Nu sunt disponibile simultan.

Cand sunt selectate Cache prefotografiere,
Fotografiere in rafala 16, Continuu ridicata:

Sensibilitate S0 | Continuu (LL152) 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps,
Sensibilitate ISO este fixatd la Automata.
5 Aparatul foto fotografiaza imagini utilizand
E%%Tenu zambet functia de detectare a fetelor, indiferent de

Mod zona AF

optiunea aplicatd pentru Mod zona AF.

Mod focalizare

(@40)

« Atuncicand este selectata o altd setare decat
Urmarire subiect si Mk (infinit) este selectat
ca mod de focalizare pentru fotografiere,
aparatul foto focalizeaza la infinit, indiferent de
optiunea Mod zona AF aplicatd.

Cand este setat MF (focalizare manuald),
Mod zona AF nu poate fi setat.

Picture Control

Cand se selecteaza Monocrom, Urmarire

(X5 subiect nu poate fi setata.
Cand se selecteaza Gasire tinta AF si daca
balansul de alb este setat la Presetare manuala,
Incandescent, Fluorescent sau Alegere temp.

Balans de alb culoare sau se efectueaza reglarea find a

(@51 balansului de alb, aparatul foto focalizeaza pe o

fata sau selecteaza una sau mai multe dintre cele
9 zone de focalizare care contin subiectul cel mai
apropiat.
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Functie

L Setare Descriere
restrictionatd
Cronometru zambet Cand se selecteaza Cronometru zarr]bet, modul
(39 de focalizare automata functioneaza cu setarea

Mod focalizare
autom.

AF unic.

Mod focalizare
(@40)

Cand modul de focalizare este setat la k (infinit),
modul de focalizare automatd functioneaza cu
setarea AF unic.

D-Lighting activ

Sensibilitate 1SO
(@s2)

Cand Sensibilitate ISO este setatd la 1600,
3200 sau 6400, D-Lighting activ nu este
disponibil.

Expunere
multipld

Continuu ((L1152)

Nu sunt disponibile simultan.

Bracketing expunere
(52)

Nu sunt disponibile simultan.

« (Cand se selecteaza Urmarire subiect si dupa
ce s-a fnregistrat subiectul (in timpul urmaririi

Setdri monitor ?AE%SZSM AF subiectului), histograma nu se afiseaza.
« Histograma nu se afiseazd cand se selecteazd
Gasire tinta AF.
Cand sunt selectate Cache prefotografiere,
P ‘ ’ Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu
Inregistrare datd | Continuu (LL152) ridicata: 60 fps, data si ora nu se pot inregistra
pe imagini.
Cronometruzdmbet | Cand se selecteaza cronometru zambet, zoomul
(@39 digital nu este disponibil.
. Cand se selecteaza Fotografiere in rafala 16,
- Continuu ([L152) zoomul digital nu este disponibil.
Zoom digital - z T o -
Mod zond AF Cand se selecteaza Urmarire subiect, zoomul
@52 digital nu este disponibil.
Memorie zoom Atunci cand Memorie zoom este setatd la
(@s3) Activat, zoomul digital nu este disponibil.
Cand sunt selectate Continuu ridicata,
Continuu redusa, Cache prefotografiere,
Continuu ((1152) Continuuridicata: 120 fps, Continuurridicata:
Sunet 60 fps, BSS sau Fotografiere in rafala 16,
declansator functia Sunet declansator este dezactivata.

Bracketing expunere

(52

Functia Sunet declansator este dezactivata.

m Note privind functia Zoom digital

« In functie de modul de fotografiere sau de setérile curente, zoomul digital poate s& nu fie
disponibil (@ 104).

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, optiunile selectabile pentru Mod zona AF sau modul
Masurare sunt restrictionate.
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Functiile care pot fi setate prin

intermediul butonului MENU (meniu)

Puteti seta meniurile enumerate in continuare apasand pe butonul MENU (meniu).

- 3, SCENE, & [ el EFFECTS, P, S, A, M, U Meniu fotografiere
Disponibil prin apasarea butonului MENU cand se afiseaza ecranul de fotografiere.
Va permite sa schimbati setdrile de fotografiere, cum ar fi combinatia intre
dimensiunea si calitatea imaginii.
Pictogramele de meniu si optiunile care pot fi setate difera in functie de modul de
fotografiere.

« [>]Meniu redare
Disponibil prin apasarea butonului MENU cand vizualizati imagini in modul de redare
cadru intreg sau in modul de redare a miniaturilor.
Va permite editarea imaginilor, redarea prezentarilor de diapozitive etc.

« *® Meniu Film
Disponibil prin apasarea butonului MENU cand se afiseaza ecranul de fotografiere.
V& permite sa modificati setérile pentru inregistrarea filmelor.

« & Meniu Optiuni Wi-Fi
V& permite sa configurati setdrile Wi-Fi pentru conectarea aparatului foto i a
dispozitivului inteligent.

« #5 Meniu Optiuni date locatie
Va permite sé configurati setarile referitoare la functiile pentru date de locatie.
Dacs Inregistrare date locatie din Optiuni date locatie este setatd la Activata,
aparatul foto incepe sa receptioneze semnale de la satelitii de pozitionare.

« ¥ Meniu Configurare
Va permite sé ajustati functiile de baza ale aparatului foto, cum ar fi data si ora, limba
afisajului etc.

1 Apasati pe butonul
MENU (meniu).

« Se afiseazd meniul.
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Apasati  pe selectorul Meniu otografre
multiplu.

« Pictograma de meniu curentd se
afiseazd cu galben.

Selectati o pictogramd de
meniu si apasati pe
butonul @8).

« Optiunile de meniu devin
selectabile.

Selectati o optiune de
meniu si apasati pe

Fus orar si data |

Bloc.declans. in lipsa card

butonul @ Setari monitor
« Anumite optiuni de meniu nu Comutare automaté EVF
) A . o . .
pot fi setate, In functie de modul Bl inregistrare datd
de fotografiere curent sau de Reducere vibratji

starea aparatului foto.
Elementele pot fi selectate si
prin rotirea selectorului multiplu.

Selectati o setare si apdsati st

pe butonul @X).

« Setarea selectatd este aplicatd. Data

« Cand terminati de utilizat
meniul, apdsati pe butonul s> % Dezactivata |
MENU.

Cand se afiseaza un meniu,
puteti comuta la modul de
fotografiere apasand pe butonul de declansare sau pe butonul @ (*¥8).



Meniul fotografiere

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU

Calitate imagine

Dimensiune imagine

Picture Control

Picture Control personal.

Balans de alb

Masurare

Optiuni comune
Optiune Descriere mA|

Va permite sd setati calitatea (nivelul de compresie)

Calitate imagine imaginilor care urmeaza sé fie salvate. &5
« Setare implicitd: Normal

Dimensiune Vd permite sa setati dimensiunea imaginilor care urmeazd sd

imagine fie salvate. 8856

9 « Setare implicits: [Bu 4608x3456
Pentru modurile P, S, A,M,U
Optiune Descriere ]

pwecoo | 2P T e s

(COOLPIX Picture ar ’ 9 o057

Control) preferintele dvs.
« Setare implicita: Standard

Picture Control

personal. Vd permite sd personalizati setdrile COOLPIX Picture Control

(COOLPIX si sd le inregistrati in Personalizat 1 sau Personalizat 2 din | 8=861

Picture Control Picture Control.

personalizat)
Vd permite sd reglati balansul de alb pentru a se potrivi
conditiilor atmosferice sau sursei de lumina astfel incat

Balans de alb culorile imaginii sé fie cat mai apropiate de culorile vazute cu | =862

ochiul liber.
« Setare implicitd: Automat (normal)

wn

= (njuaw) NgW INinuoINg [nipawLRlul uud S1e33s 1y 1od a1ed 3|iIoung



(n1usw) NI INnuoang [nipawuiul uiid 33e3as i Jod a1ed 3jnidun4 .

19,1
N

Optiune

Descriere

Mésurare

Vd permite sé setati metoda utilizatd de aparatul foto pentru
madsurarea luminozitatii subiectului.
« Setare implicitd: Matrice

Continuu

Vd permite sd selectati declansarea unica sau continud.
o Setare implicita: Unica

Sensibilitate ISO

Vd permite sd controlati sensibilitatea la lumina a aparatului
foto.

« Setare implicitd: Automata

Cand este selectata setarea Automata, pe monitor se
afiseaza D) in timpul fotografierii dacd sensibilitatea IS0
creste.

Tn modul IMl (manual), cand sunt setate optiunile
Automata sau Interval fix automat, sensibilitatea ISO
este fixatd la valoarea 1SO 100.

Bracketing
expunere

Expunerea (luminozitatea) poate fi modificatd automat in
timpul declansdrii continue.
« Setare implicitd: Dezactivat

Mod zona AF

Va permite sd schimbati metoda prin care aparatul foto
selecteaza zona de focalizare pentru focalizare automata.
« Setare implicita: Gasire tinta AF

Mod focalizare
autom.

Va permite sd selectati fie optiunea AF unic, care determind
aparatul foto sa focalizeze doar atunci cand butonul de
declansare este apdsat pana la jumatate, fie AF permanent,
cand aparatul foto continua sa focalizeze chiar dacd butonul
de declansare nu este apdsat pand la jumatate.

« Setare implicitd: AF permanent

Compens. expunere
blit

Vd permite sa reglati puterea blitului.
« Setare implicita: 0,0

Filtru reducere
zgmot

Vd permite sd setati intensitatea functiei de reducere a
zgomotului aplicata de obicei la salvarea imaginilor.
« Setare implicitd: Normal

D-Lighting activ

Vd permite s evitati estomparea detaliilor de contrast in
zonele luminoase sau umbrite, astfel incat contrastul din
imagini sa fie cat mai apropiat de ce vedeti cu ochiul liber.
« Setare implicitd: Dezactivat

Expunere multipla

Vd permite sd combinati doua pana la trei imagini si s le
salvati ca imagine individuala.
« Setare implicita:

- Mod Expunere multipla: Dezactivat

- Modificare automata: Activata

Salvare user
settings

Vd permite sd salvati setarile curente in selectorul de moduri

U (@34).

35




Optiune Descriere @

Resetare user Va permite sd resetati setarile salvate in selectorul de moduri 35
settings U.

Atunci cand controlul zoomului este deplasat, pozitia
zoomului (echivalentd cu distanta focala/unghiul de cdmp
in format 35 mm [135]) este comutata la pozitiile care au fost

Memorie zoom selectate prin activarea casetei de validare in cadrul acestei &o79

optiuni de meniu.

« Setare implicitd: Dezactivat

Vd permite s setati pozitia zoomului (echivalentd cu
Pozitie zoom la distanta focald/unghiul de camp in format 35 mm [135]) ab30
pornire care va fi valabila la pornirea aparatului foto.

« Setare implicitd: 24 mm

V& permite sa setati daca luminozitatea se reflectd sau nu pe
Examinare ecranul de fotografiere cand expunerea este schimbatd in oy

80

expunere M modul M (manual).

« Setare implicitd: Dezactivata
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Meniul Film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# >
butonul @8

P
"M Mod focalizare autom.

VR electronic

Reducere zgomot vant

Zoom microfon

Cadents cadre

Optiune Descriere M

Selectati tipul de film.

Selectati viteza normald pentru a Inregistra filme la vitezd
Optiuni film normald sau HS (vitezd mare) pentru a inregistra filme o031
redate incetinit sau rapid.

« Setare implicits: 183y 1080/30p sau s 1080/25p

Selectati fie AF unic, care blocheazd focalizarea cand

Mod focalizare incepe inregistrarea filmului, fie AF permanent, care

autom. focalizeaza continuu pe parcursul inregistrérii filmului.
« Setare implicitd: AF unic

Setati daca se efectueaza VR electronic la inregistrarea
VR electronic filmelor. &35
« Setare implicitd: Activat

Setati daca zgomotul vantului este sau nu este redus in
timpul inregistrarii filmului. o035
« Setare implicita: Dezactivata

Reducere zgomot
vant

In concordanta cu unghiul de camp, aparatul foto
Inregistreazd sunete de pe o suprafatd mailargd la pozitia
Zoom microfon de unghilarg a zoomului, respectiv dintr-o zond restransd la | 886
pozitia de telefotografie a zoomului.
o Setare implicitd: Activat

Cadenta cadre Selectati cadenta cadrelor folositd la inregistrarea filmelor. | 886
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Meniul redare

Apésati butonul =] (mod redare) = butonul MENU

Marc. pt. incarcare Wi-Fi
Retusare rapida

D-Lighting

Estompare piele

Efecte filtre

Prezentare diapozitive

Optiune Descriere m
Marc. ot. incircare Va permite sd selectati in prealabil pe aparatul foto
Wi»Fin ' imaginile pe care doriti sa le transferati la dispozitivul o037
inteligent.
Retusare rapids> Va permite sd creati copii retusate, in care contrastul si 877
5 P saturatia sunt imbunatatite.
Va permite sd creati copii cu luminozitatea si contrastul
D—Lighting2 Imbundtatite, addugand luminozitate zonelor intunecate o027
ale imaginii.
. Detecteaza fetele in imagini si va permite sa creati o copie g
Estompare piele? N e ’ o028 2
pare p in care tonurile pielii faciale sunt estompate. 2
o
Efecte filtre? V& permite sd aplicati efecte variate utilizand filtrele digitale. | =29 2
@
Prezentare Vd permite sd vizualizati imaginile intr-o prezentare b3 3
diapozitive automata de diapozitive. =9
a
. V& permite s protejati imaginile si filmele selectate =
Protejare’ N P o0 g
otejare impotriva stergerii accidentale. 8 g
A Va permite sd rotiti imaginea afisatd la orientarea portret 5
Rotire imagine' - ’ o039 5
9 sau peisaj. B
Imagine mics? }la permite sa creati o copie cu dimensiune redusé a 830 3
imaginil. <
o
5
(=}
=3
=
=
=
=
=
(=
E}
[}
=3
S
5

(%)
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Optiune

Descriere

Optiuni afisare

Va permite sd selectati daca pentru o secventa de imagini
fotografiate continuu se va afisa doar imaginea importanta
sau daca se afiseaza imaginile individuale ale secventei.

N « Intimp ce se afiseazd numai imaginea importanta a 890
secventa secventei, apasati pe butonul @& pentru a afisa fiecare
imagine a secventei. Apasati A pe selectorul multiplu
pentru a revenila afisarea imaginii importante.
Alegere imag. Va permite sd schimbati imaginea importantd pentru a9
importanta secventa de imagini.

1
Ecranul de selectie a imaginilor” (1156).

Selectati o imagine pe ecranul de selectie a imaginilor. Pentru mai multe informatii, consultati

2 Imaginile editate sunt salvate in fisiere separate. Unele imagini nu se pot edita.

Ecranul de selectie a imaginilor

Atunci cand se afiseaza un ecran de selectie a
imaginilor, precum cel prezentat in dreapta, in timpul
utilizarii aparatului foto, urmati procedurile descrise mai
jos pentru a selecta imaginile.

Folositi P> de pe selectorul multiplu
sau rotiti selectorul pentru a selecta
imaginea dorita.

Deplasati controlul zoomului (1) spre T (])
pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre
W (B=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.
Pentru functiile Rotire imagine si Alegere imag.
importanta se poate selecta o singurd imagine.
Trecetila pasul 3.

2 Folositi A 'V pentru a selecta ON sau
OFF.

« (Cand selectati ON, sub imaginea selectata se
afiseazd o pictograma. Repetati pasii 1 5i 2 pentru
selectarea altor imagini.

Stergere imagini selectate

@ﬁg 18
=S e

N/OFF

Stergere imagini selectate

R
el Clles

N/OFF

Stergere imagini selectate

3 Apésati pe butonul @8 pentru a aplica selectia imaginilor.
« (Cand se afiseaza un dialog de confirmare, urmati instructiunile afisate pe ecran.



Meniul configurare

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = butonul @®

° T
Bloc.d a

m eclal 53 card
Setdri monitor

Comutare automata EVF

Inregistrare data

Reducere vibratii

Optiune Descriere

Fus orar si data Va permite sd setati ceasul intern al aparatului foto. A=807

Va permite sd setati functionarea butonului de declansare
cand in aparatul foto nu este introdus un card de &899
memorie.

Bloc.declans. in lipsa
card

Vd permite sd reglati setdrile pentru examinarea imaginii
Setdri monitor dupa fotografiere, luminozitatea monitorului si afisajul cu | &=®100
informatiile despre fotografie.

< Vi permite sa setati dacd afisajul comutd sau nu comutd
Comutare automata o . < -
EVF automat la vizor in momentul in care va apropiati fata de | &=8101
acesta.

Va permite sd imprimati data si ora fotografierii pe

Inregistrare daté imagini. &0 10
—— Vd permite sd selectati setarea pentru reducerea
Reducere vibrafii vibratiilor, utilizatd la fotografiere. 46103
. < Va permite sd activati sau sd dezactivati dispozitivul de
Asistenta AF iluminare pentru asistentd AF. &0104
Zoom digital Va permite sd setati daca se utilizeazd zoomul digital. 88104

Vi permite sa selectati functia care urmeaza sa fie
efectuata in timpul fotografierii cand se actioneaza &8 105
controlul lateral al zoomului.

Atrib. con.zoom
lateral

Setari sunet Va permite sd reglati setdrile pentru sunet. &=8105

Va permite sd setati perioada de timp care trece inainte

Oprire automata ] B < - )
ca monitorul sd se opreascd pentru a economisi energie.

80106
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Optiune Descriere [ma]
Formatare card Va permite sd formatati cardul de memorie. &8 106
Limba/Language Va permite sd schimbati limba afisajului aparatului foto. | &=8106
. Vd permite sd setati dacd acumulatorul din aparatul foto
Incércare de la N ; C ; s
computer se fncarcd sau nu se incarca atunci cand aparatul foto &0 107

P este conectat la un computer.
. Va permite s alternati metoda de setare a programului
Comut. selectie Av/Tv permite o | Prog - &8 108
; flexibil, a impului de expunere sau a valorii diafragmei.
- Va permite sa resetati numerotarea secventiala a fisierelor
Reset. numerot. fisiere | _, PR ’
s cand se selecteaza optiunea Da. &0108
V& permite sd setati daca zonele pe care se focalizeaza vor
Reliefare fi sau nu vor fi evidentiate cu alb pe imaginea afisatd pe | @109
monitor cand se foloseste focalizarea manuala.
< Va permite sd resetati setarile aparatului foto la valorile
Resetare totala Va per ; P &8 109
implicite.
Versiune firmware Vizualizati versiunea firmware curenta a aparatului foto. &8109




-
Utilizarea functiilor pentru date de

locatie

Cand optiunea Inregistrare date locatie a functiei Optiuni date locatie din meniul
&% (optiuni date locatie) (8=93) este setatd la Activata, aparatul foto incepe s3
receptioneze semnale de la satelitii de pozitionare.

Receptia datelor de locatie poate fi verificatd pe B NORHES

ecranul de fotografiere.

o &H sau &m: semnalele sunt receptionate
de la patru sau mai multi sateliti, respectiv de
|a trei sateliti si se efectueaza procesul de
pozitionare.

& semnalele sunt receptionate, dar
pozitionarea nu este posibild.

« B3 nu se receptioneazd semnale.

inregistrarea datelor de locatie a fotografierii pe imagine

« (Cand se fotografiazd in timpul procesului de pozitionare, datele de locatie obtinute
(latitudinea si longitudinea) sunt inregistrate pe imaginile pe care le fotografiati.

« Datele de locatie inregistrate pot fi verificate pe o harta prin intermediul software-ului
ViewNX 2 dupd ce imaginea este transferaté la un computer (G=53).

inregistrarea jurnalului

« (Cand se selecteazd incepere jurnal in Creare jurnal din meniul Optiuni date locatie,
in timpul procesului de pozitionare, datele locatiilor pe care le vizitati cu aparatul foto
sunt inregistrate la anumite intervale de timp.

» Dupa ce jurnalul inregistrat este salvat pe un card de memorie utilizand setarea
Salvare jurnal din meniul Optiuni date locatie, puteti vizualiza jurnalul prin
intermediul unui software capabil s afiseze date de jurnal.

« Datele jurnalelor sunt compatibile cu formatul NMEA. Totusi, afisarea in toate aplicatiile
software compatibile cu formatul NMEA sau pe toate aparatele foto compatibile cu
formatul NMEA nu este garantatd.

. 31jed0] ap a1ep niuad Jojiduny ealeziin

Afisarea informatiilor POI

« Daca optiunea Includere POI a functiei Puncte de interes (POI) din meniul Optiuni
date locatie este setata la Activata, pe imaginile pe care le fotografiati vor fi inregistrate si
informatiile legate de numele celei mai apropiate locatii de pozitia curentd.

« Dacd Afisare POI din meniul Optiuni date locatie
este setatd la Activata, informatiile legate de
numele celei mai apropiate locatii de pozitia
curenta sunt afisate pe ecranul de fotografiere.
Informatjile inregistrate pe imagine vor fi afisate pe
ecranul de redare.

59
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Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Puteti folosi urmédtoarele functii dacd instalati software-ul dedicat ,Wireless Mobile Utility”

pe un dispozitiv inteligent pe care se executa sistemele de operare Android OS sau iOS,

apoi conectati dispozitivul la aparatul foto.

Take Photos (Fotografiere)

Puteti salva imaginile pe un dispozitiv inteligent apasand pe butonul de declansare al

aparatului foto sau declansdnd de la distanta obturatorul aparatului foto de la dispozitivul

inteligent.

« Intimpul action&rii de la distanta nu se pot efectua operatiuni la aparatul foto. Modul
de fotografiere este setat la #¥ (automat) si zona de focalizare este stabilitd in centrul
cadrului, oricare ar fi setdrile aparatului foto.

View Photos (Vizualizare fotografii)

Imaginile salvate pe cardul de memorie al aparatului foto pot fi transferate si vizualizate pe
dispozitivul inteligent. De asemenea, puteti preselecta imaginile din aparatul foto pe care
doriti sa le transferati la dispozitivul inteligent.

m Note privind setarile de securitate

Tn momentul achizitiei, pe aparatul foto nu sunt configurate setéri de securitate, cum ar fi parola.
Se recomandd in mod ferm configurarea setdrilor de securitate necesare inainte de a utiliza
functia Wi-Fi. Folositi Optiuni din meniul Optiuni Wi-Fi (1349) pentru a configura setarile de
securitate.

Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent

1 Folositi dispozitivul inteligent pentru a vd conecta la Google Play
Store, App Store sau la alt magazin online de aplicatii si cautati
,Wireless Mobile Utility".

« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreund cu dispozitivul dvs. inteligent
pentru detalii suplimentare.

. (g 218y NYT) 14-IM 131§ouny B3Rz

2 Verificati descrierea si celelalte informatii i instalati software-ul.

Manualul utilizatorului pentru Wireless Mobile Utility
Descarcati manualul utilizatorului de pe site-ul web de mai jos.

« Android OS: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

Pentru a stabili o conexiune cu aparatul foto, apasati pe butonul ) (Wi-Fi) de pe
aparatul foto si activati functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent. Porniti apoi ,Wireless
Mobile Utility" in timp ce pe aparatul foto se afiseaza Negociere... Asteptati..
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Conectarea aparatului foto la

televizor, imprimanta sau computer

Va puteti bucura pe deplin de imaginile si filmele realizate conectand aparatul foto la un
televizor, la o imprimantd sau la un computer.

i

@]I- Conector micro USB
E Micro conector HDMI
1 @‘-l (tip D)

Deschideti capacul Introduceti mufa tinand-o dreapta.
conectorului.

« Tnainte de conectarea la un dispoxzitiv extern, asigurati-va ci acumulatorul este incarcat
suficient si opriti aparatul foto. Inainte de a deconecta aparatul foto, aveti grijé sa l
opriti.

« Dacd se utilizeazd adaptorul la reteaua electricd EH-67A (disponibil separat), acest
aparat foto poate fi alimentat de la o prizd electrica. Nu folositi altd marca sau alt model
de adaptor la reteaua electricé, deoarece aparatul foto se poate supraincalzi sau poate
functiona defectuos.

« Pentruinformatii legate de metodele de conectare si de operatiunile ulterioare, in afara
de acest document, consultati si documentatia care insoteste dispozitivul.

. 133ndwiod nes eyuewdw 110ZIA3|3) €] 0304 Injniesede ea1e}dauo)
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Vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor

—

Imaginile si filmele inregistrate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un
televizor.

Metoda de conectare: conectati un cablu HDMI (disponibil in comert)
la jack-ul de intrare HDMI al televizorului.

Imprimarea imaginilor fard a utiliza un computer

In cazul in care conectati aparatul foto la o imprimantd compatibila
PictBridge, aveti posibilitatea sa imprimati imaginile fard a mai fi
necesar un computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei prin intermediul cablului USB inclus In pachet.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer

Puteti s transferati imaginile pe un computer pentru a realiza
operatiuni simple de retusare si a gestiona datele.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al
computerului prin intermediul cablului USB.

« Tnainte de conectarea aparatului foto la un computer, instalati
ViewNX 2 pe computer.

Dacd exista dispozitive USB conectate, care se alimenteazd de la
computer, deconectati-le inainte de a conecta aparatul foto la
computer. Conectarea simultand a aparatului foto si a altor
dispozitive alimentate prin USB la acelasi computer poate cauza
functionarea defectuoasa a aparatului foto sau alimentarea excesivd
cu energie de la computer, care poate deteriora aparatul foto sau
cardul de memorie.



. Sectiunea de referinte

Sectiunea de referinte oferd informatii detaliate si sugestii pentru utilizarea aparatului foto.

Fotografierea
Sugestii si note referitoare la modul scena &=03
Setarile implicite (blit, mod focalizare tC.) ......uemmerrressessesessssnes o015
Focalizarea o818
Intervalul de control al timpului de expunere
(modurile P, S, A, M) &8
Redarea
Zoomul de redare &23

Redarea miniaturilor/afisarea calendarului
Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate continuu

(secventa) 8025

Editarea imaginilor (imagini statice) o826
Film

Inregistrarea si redarea filmelor o832

Fotografierea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor...... %35

Operatiuni in timpul redarii filmelor o036

Editarea filmelor o837
Functii pentru datele de locatie

[nregistrarea datelor de locatie pe imagine...... o839

Inregistrarea jurnalului cu informatii de deplasare &042
Conectarea

Conectarea la un dispozitiv inteligent (Wi-Fi) ......meeeemmessssssennee o845

Preselectarea imaginilor din aparatul foto pe care doriti sa le

transferati la dispozitivul inteligent o847

Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe ecranul

unui televizor) &m848

Conectarea aparatului foto la o imprimanta (imprimare directd) ...... 649
Utilizarea ViewNX 2 (transferarea imaginilor la un computer)........ =053




Meniuri

Meniul fotografiere (optiunile de fotografiere comune)
Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)

Meniul Film
Meniul redare
Meniul Optiuni Wi-Fi
Meniul Optiuni date locatie
Meniul configurare

Informatii suplimentare

Mesaje de eroare &0110
Numele figierelor &0114
Accesorii optionale &8115
Principalele functii ale elementelor de control.........mmmcsns o0116




Sugestii si note referitoare la modul scena

Peisaj noapte

« Apisati pe butonul MENU pentru a selecta &) Din mana sau 92 Trepied in Peisaj noapte.

« O Din mana (setare implicitd):

- Apasati butonul de declansare pana la capét pentru a fotografia o serie de imagini care

care vor fi combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pand la capat, tineti aparatul foto nemiscat pand
cand se afiseaza o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca
monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

Unghiul de cdmp (adicd zona vizibild In cadru) din imaginea salvata este mai ingust decét
cel vazut pe monitor in momentul fotografierii.
« O Trepied:

- Oimagine este fotografiatd cu timp de expunere lung in momentul in care butonul de

declansare este apasat pand la capat.

- Reducerea vibratiilor se dezactiveazd, oricare ar fi setarea pentru Reducere vibratii din

meniul de configurare ((157).

[&] Portret de noapte

« Apisati pe butonul MENU pentru a selecta &) Din méana sau S Trepied in Portret de
noapte.

0 imagine este fotografiata cu timp de expunere lung. Spre deosebire de setarea

X Trepied, cand este selectat &) Din mand, aparatul foto seteaza un timp de expunere
ceva mai scurt in functie de conditiile de fotografiere pentru a preintdmpina efectele
produse de tremuratul aparatului.

Cand este selectat 9 Trepied, reducerea vibratiilor se dezactiveaza, oricare ar fi setarea
pentru Reducere vibratii din meniul de configurare (1157).

« Blitul se declanseaza intotdeauna. Ridicati blitul inainte de a fotografia.
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Peisaj
« Apasati butonul MENU pentru a selecta Rafala reducere zgomot sau O singura

declansare din Peisaj.

« Rafala reducere zgomot: aceastd optiune va permite sa fotografiati un peisaj clar cu

zgomot minim.

- Apasati butonul de declansare pana la capdt pentru a fotografia o serie de imagini care
care vor fi combinate intr-o singura imagine si salvate.

Dupa ce apasati butonul de declansare pana la capdt, tineti aparatul foto nemiscat pand
cand se afiseazd 0 imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca
monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

Unghiul de cdmp (adicd zona vizibila in cadru) din imaginea salvata este mai ingust
decét cel vdzut pe monitor in momentul fotografierii.

« Osingura declansare (setare implicita): salveaza imagini cu contururi si contrast

evidentiate.
- Oimagine este fotografiatd in momentul in care butonul de declansare este apdsat pana
la capat.

SCENE = §#* Selector aut. scene

« Candindreptati aparatul foto spre subiect, aparatul foto recunoaste automat modul scena

optim din lista de mai jos si regleaza setarile de fotografiere in mod corespunzator.

Portret (pentru fotografierea de portrete close-up ale uneia sau doua persoane)
Portret (pentru fotografierea portretelor unui numdr mare de oameni sau a
= imaginilor in care fundalul ocupa o mare parte din cadru)
eisaj
£l |Peisy)
Ed Portret de noapte (pentru fotografierea de portrete close-up ale uneia sau doua
persoane)
Portret de noapte (pentru fotografierea portretelor unui numar mare de oameni
sau a imaginilor in care fundalul ocupd o mare parte din cadru)
Peisaj noapte
= « Aparatul foto fotografiaza imagini prin declansare continug, apoi le combina si
le salveazd sub forma unei singure imagini, la fel ca in cazul selectarii optiunii
Din mana din [&g] (peisaj noapte) (6=83).
[°] Close-up
"] [luminare fundal (pentru fotografierea altor subiecte decat oameni)
lluminare fundal (pentru fotografierea portretelor)
Alte scene de fotografiere

In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu selecteze modul
scend dorit. In acest caz, selectati un alt mod de fotografiere ((1124).



SCENE 2 X Sport

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pand la capat, aparatul foto fotografiaza
prin declansare continua pand la aproximativ 7 imagini, la o cadentd de aproximativ 7 fps
(cand calitatea imaginii este setatd la Normal, iar dimensiunea imaginii este setata la

164 4608x3456).

Cadenta cadrelor pentru declansarea continud poate s scadd in functie de setarile curente
pentru calitatea si dimensiunea imaginii, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de
fotografiere.

Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile stabilite pentru prima imagine din
fiecare serie.

SCENE 2 3& Petrecere/Interior

« Pentru a evita efectele produse de tremuratul aparatului foto, tineti-l nemiscat. Setati
Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de configurare ((LI157) atunci cand folositi un
trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

SCENE > ¥ Close-up

Pe ecranul care se afiseaz cand este selectat ¥ Close-up, selectati Rafala reducere

zgomot sau O singura declansare.

« Rafala reducere zgomot: aceastd optiune va permite sa fotografiati o imagine clara cu
zgomot minim.

- Apasati butonul de declansare pana la capét pentru a fotografia o serie de imagini care

care vor fi combinate intr-o singura imagine si salvate.

- Dupa ce apasati butonul de declansare pand la capat, tineti aparatul foto nemiscat pand
cand se afiseaza o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca
monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

Daca subiectul se misca sau tremuratul aparatului foto este puternic in timpul
declansarii continue, imaginea poate fi deformatd, suprapusa sau neclara.

- Unghiul de camp (adica zona vizibila In cadru) din imaginea salvata este mai ingust

decét cel vdzut pe monitor in momentul fotografierii.
« Osingura declansare (setare implicita): salveaza imagini cu contururi si contrast
evidentiate.

- Oimagine este fotografiatd In momentul in care butonul de declansare este apdsat pand

la capat.
« Setarea pentru modul focalizare ((1140) este schimbata la ¥ (close-up macro), iar aparatul
foto regleazd automat zoomul la cea mai apropiata pozitie la care poate focaliza.
« Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), folositi A W <P de pe
selectorul multiplu sau rotiti selectorul pentru a deplasa zona de focalizare si apasati pe
butonul @® pentru a aplica setarea.
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SCENE = ${ Méncare

Setarea pentru modul focalizare ((1140) este schimbata
la & (close-up macro), iar aparatul foto regleaza
automat zoomul la cea mai apropiatd pozitie la care
poate focaliza.

Puteti ajusta nuanta utilizand selectorul de comanda.
Setarea nuantei ramane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupa oprirea acestuia.

Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), 1/250 F5.6
folositi &'V P> de pe selectorul multiplu sau rotiti

selectorul pentru a deplasa zona de focalizare si apésati pe butonul @ pentru a aplica
setarea.

SCENE = M Muzeu

Aparatul foto fotografiazd o serie de pand la 10 imagini in timp ce butonul de declansare
este tinut apdsat pand la capat, iar imaginea cea mai clara din seria respectiva este selectatd
si salvata automat (BSS (Selector cea mai buné fotografiere)).

Blitul nu se declanseaza.

Foc de artificii

SCENE >

« Timpul de expunere este fixat la aproximativ 4 secunde.

SCENE = [ Copie alb-negru

« Folositi impreund cu modul de focalizare # (close-up macro) ((140) cand fotografiati
subiecte apropiate de aparatul foto.



SCENE = i lluminare fundal

« Peecranul care se afiseazd cand este selectat @3 lluminare fundal, selectati optiunile
Activat sau Dezactivat pentru a activa sau dezactiva functia gama dinamicd inalta (HDR),
in functie de tipul de imagine pe care doriti sa o fotografiati.

« Dezactivat (setare implicitd): blitul se declanseaza pentru ca subiectul sa nu rémana
ascuns in umbrd. Fotografiati imaginile cu blitul ridicat.

« Activat: utilizati aceasta setare atunci cand fotografiati imagini cu zone foarte luminoase si
foarte intunecate incluse in acelasi cadru.

m Note privind HDR

Se recomandd folosirea unui trepied. Setati Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de

configurare (1157) atunci cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto.

Atunci cand butonul de declansare este apdsat pana la capat, aparatul foto fotografiazd prin

declansare continua si salveaza urmdtoarele doud imagini.

- Oimagine mixta non-HDR

- Oimagine mixta HDR in care estomparea detaliilor in zonele luminoase si umbrite este
redusd la minimum

Dacd memoria disponibila permite salvarea doar a unei imagini, singura imagine salvatd va fi o

imagine procesatd prin D-Lighting ((ZT155) la momentul fotografierii, in care zonele intunecate

sunt corectate.

Dupa ce apasati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pand cand

se afiseazd o imagine statica. Dupa ce fotografiati, nu opriti aparatul foto inainte ca monitorul

sa comute la ecranul de fotografiere.

Unghiul de cdmp (adicé zona vizibila in cadru) din imaginea salvata este mai ingust decét cel

vazut pe monitor in momentul fotografierii.

Tn functie de conditiile de fotografiere, in jurul subiectelor luminoase pot aparea umbre

intunecate si i jurul subiectelor intunecate pot apdrea zone luminoase.
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SCENE > %# Portret animal de casa

« Atunci cand indreptati aparatul foto catre un caine sau o pisicd, aparatul detecteaza fata
animalului si focalizeaza pe aceasta. In mod implicit, obturatorul este declansat automat in
momentul in care se detecteaza fata unui caine sau a unei pisici (declansare automatd).

« Selectati [S] Unica sau @i Continuu pe ecranul care se afiseaza cand selectati
%# Portret animal de casa.

- [S] Unica: de fiecare data cand se detecteazi fata unui caine sau a unei pisici, aparatul
foto fotografiaza 1 imagine.

- B3y Continuu: de fiecare data cand se detecteaza fata unui caine sau a unei pisici,
aparatul foto fotografiaza continuu 3 imagini.

m Declansare automata
« Apasati € () pe selectorul multiplu pentru a schimba setarea Declansare automata.

- [@: aparatul foto declanseaza automat obturatorul cind detecteaza fata unui caine sau a
unei pisici.

- Dezactivat: aparatul foto nu declanseaza automat obturatorul, chiar daca detecteaza fata
unui cdine sau a unei pisici. Apasati pe butonul de declansare. Aparatul foto detecteaza si
fete umane cand este selectat Dezactivat.

« Declangare automata este setatd la Dezactivat dupa fotografierea a 5 serii.
« Fotografierea este posibila si prin apasarea butonului de declansare, indiferent care este
setarea pentru Declansare automata.

m Zona de focalizare

« (Cand aparatul foto detecteaza o fatd, aceasta este
afisatd in interiorul unui chenar galben. In momentul in
care aparatul foto focalizeazd pe o fata afisatd in f T
interiorul unui chenar dublu (zona de focalizare),
chenarul dublu isi schimba culoarea in verde. Dacd nu L J
este detectata nicio fatd, aparatul foto focalizeaza pe
zona din centrul cadrului.

1/250

Tn anumite conditii de fotografiere, fata animalului de
companie poate sa nu fie detectata si alte subiecte pot fi incadrate cu un chenar.



SCENE > @ Luna

« Puteti ajusta nuanta utilizand selectorul de comanda. Setarea nuantei rdmane salvatd in
memoria aparatului foto chiar si dupd oprirea acestuia.

o Ajustati luminozitatea cu compensarea expunerii ((1144) in functie de cerinte si conditii, de
exemplu fotografierea lunii in fazele de crestere si descrestere.

« Lapozitia unghi larg a zoomului, chenarul de incadrare se afiseazd pentru a indica unghiul
de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de 1.440 mm (in format 35 mm [135]). Unghiul
de camp devine echivalent cu cel al unui obiectiv de 1.440 mm apésand pe butonul @R).

SCENE = W\ Observare paséri

« Selectati [S] Unica sau B Continuu pe ecranul care se afiseazs cand selectati W

Observare pasari.

« [S]Unica: se fotografiaza o singura imagine la fiecare apasare a butonului de declansare.
« LJj Continuu: in timp ce butonul de declansare este tinut apasat pand la capat, imaginile
sunt fotografiate continuu.

- Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de aproximativ 7 fps si numarul
maxim de declansdri continue este de aproximativ 7 (cand calitatea imaginii este setatd
la Normal si dimensiunea imaginii este setata la 6% 4608x3456).

« La pozitia unghi larg a zoomului, chenarul de incadrare se afiseaza pentru a indica unghiul
de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de 800 mm (in format 35 mm [135]). Unghiul de

camp devine echivalent cu cel al unui obiectiv de 800 mm apésand pe butonul @8).
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Fotografierea cu setarea Panorama simpla

Rotiti selectorul de modurila SCENE = butonul MENU & [=] Panorama simpls
butonul @8

1 Selectati raza de fotografiere pS®
Normal (180°) sau [=HE Larg (360°) si

Panorama simpla

@

apésati pe butonul @8.
« Atunci cand aparatul foto este in pozitie M Larg (360°)

orizontald, dimensiunile imaginii (I x T) sunt

urmatoarele.

- BSIP Normal (180°):
4800 x 920 cand aparatul foto este deplasat pe
orizontald,
1536 X 4800 cand aparatul foto este deplasat pe verticala

- [CHIDE Larg (360°):
9600 x 920 cand aparatul foto este deplasat pe orizontala,
1536 X 9600 cand aparatul foto este deplasat pe verticala

2 Incadrati prima parte a scenei
panoramice, apoi apasati butonul de
declangare pana la jumatate pentru a
focaliza.

o Pozitia zoomului este fixatd la unghi larg.
« Aparatul foto focalizeazd In centrul cadrului.

3 Apasati butonul de declansare pana la
capat, apoi ridicati degetul de pe

buton.

o NP se afiseaza pentru a indica directia in
care se miscd aparatul foto.

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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4 Deplasati aparatul foto in una din cele Element de ghidare
patru directii pana cand indicatorul de
ghidare ajunge la capat.

« Inmomentul in care aparatul foto detecteazd
directia in care este miscat, fotografierea incepe.
Fotografierea se opreste in momentul in care
aparatul foto a imortalizat imaginea cuprinsa in
raza de fotografiere specificatd.

Focalizarea si expunerea sunt blocate pana cand
fotografierea se opreste.

Exemplu de deplasare a aparatului foto

« Folosindu-va corpul ca axa de rotatie,
deplasati incet aparatul foto pe traiectoria
unui arc de cerc, in directia indicata
(D).

« Dupa ce porneste, fotografierea se opreste
daca elementul de ghidare nu ajunge la
margine in decursul a 15 secunde (cand se ‘
selecteaza PP Normal (180°)) sau in v
decursul a 30 de secunde (cand se
selecteazs [WIDE Larg (360°)).

m Note privind fotografierea cu Panorama simpla

« Razaimaginii, vdzutd In imaginea salvata, este mai ingusta decét cea vazuta pe monitor in
momentul fotografierii.

« Dacd aparatul foto este deplasat prea rapid sau este scuturat prea puternic, respectiv daca
subiectul este prea uniform (de ex. ziduri sau intuneric), se poate produce o eroare.

« Dacd fotografierea se opreste inainte ca aparatul foto sa ajunga la punctul aflat la juméatatea
razei de fotografiere a panoramei, imaginea panoramica nu este salvata.

« Dacd se captureazd mai mult de jumétate din raza de fotografiere a panoramei, dar
fotografierea se incheie inainte de atingerea limitei razei de fotografiere, partea care nu este
capturatd este inregistrata si afisata cu gri.
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Redarea cu setarea Panorama simpla

Comutati la modul de redare 22), afisati in modul

de redare cadru intreg o imagine fotografiatd cu

Panoramé simpla, apoi apasati pe butonul @) pentru a

derula imaginea in directia initiala de fotografiere.

« Rotiti selectorul multiplu pentru a derula rapid
Tnainte sau napoi.

In timpul reddrii, comenzile de redare sunt afisate pe
monitor.

Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta
o0 comand, apoi apasati pe butonul @® pentru a
efectua operatiunile descrise in continuare.

Functie | Pictograma Descriere
Derulare [ « ] Tineti apasat butonul @®) pentru a derula rapid.*
Avansare [ » ] Tineti apasat butonul @ pentru a avansa rapid.*

Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intreruptd.

It:t,;iggige o K | Tineti apasat butonul @8 pentru a derula.*

(pauza) D | Tineti apasat butonul @) pentru a avansa.*
BB | Reluati derularea automats.

Incheiere [ = ] Comutati la modul de redare cadru intreg.

* Aceste operatiuni pot fi efectuate si prin rotirea selectorului multiplu.

m Note privind imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla
« Imaginile nu pot fi editate cu acest aparat foto.
« Este posibil ca acest aparat foto sa nu poatd derula sau mari imaginile salvate cu setarea

Panoramé simpld, fotografiate cu un aparat foto digital fabricat de alt producator sau cu un alt
model de aparat foto digital.

m Note privind imprimarea imaginilor panoramice
In functie de setarile imprimantei, este posibil sa nu poaté fi imprimatd imaginea complet. In
plus, este posibil ca imprimarea sa nu se poatd realiza, depinzand de imprimantd.

o012



Fotografierea cu functia Perioada inregistrare film

Aparatul foto poate fotografia automat imagini statice la un anumit interval pentru a crea

filme de tipul ,trecere timp” de aproximativ 10 secunde.

« (and setarea Cadenta cadre din meniul Film este stabilitd la 30 fps (30p/60p),
300 de imagini sunt fotografiate si salvate cu B8 kg 1080/30p. Cand setarea este
25 fps (25p/50p), 250 de imagini sunt fotografiate si salvate cu T8 ¢m 1080/25p.

Rotiti selectorul de modurila SCENE =2 butonul MENU = £& Perioada inreg. film

= butonul @®
Interval
Tip (scend/timp de fotografiere necesar)
30fps (30p/60p) | 25 fps (25p/50p)
. . 1

&l Pﬂsf’” ur_k)e_)rl(10 minute) 2 sec. 24 sec.
(setare implicitd)

o Peisaj (25 minute)' 5 sec. 6 sec.
B Apus (50 minute)! 10 sec. 12 sec.
[ Cer nocturn (150 minute)? 30 sec. 36 sec.
[ Dare de stele (150 min.)? 30 sec. 36 sec.

1

Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.
Adecvat pentru inregistrarea deplasarii stelelor.

3 Procesarea imaginii face ca deplasarea stelelor sa apara sub forma unor dére de lumina.

1 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta un tip si apdsati pe

butonul @8).

2 Selectati dacd se fixeaza expunerea
(luminozitatea) si apasati pe butonul
@ (exceptand Cer nocturn si Déare de

stele).

« (Cand se selecteaza AE-L activata, expunerea
utilizatd pentru prima imagine va fi aplicatd la
toate imaginile. Cand luminozitatea se schimbd in

@

Perioada inreg. film

[&3 Peisaj urban (10 minute) »

¢ Peisaj (25 minute)

L Apus (50 minute)

Dare de stele (150 min.)

Peisaj (25 minute)

er nocturn (150 minute)
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AE-L AE-L activata

AE-L dezactivata

mod drastic, de exemplu la amurg, se recomanda setarea AE-L dezactivata.
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3 Stabilizati aparatul foto printr-un mijloc adecvat, de exemplu un

4 Apasati pe butonul de declansare

trepied.

pentru a fotografia prima imagine.
Setati compensarea expunerii ((1144) inainte de a
declansa obturatorul pentru prima imagine.
Compensarea expunerii nu poate fi modificata
dupé fotografierea primei imagini. Focalizarea si
nuanta sunt fixate la fotografierea primei imagini. 1/250  F5.6
Obturatorul este declansat automat pentru a

doua si urmdtoarele imagini.

Monitorul se poate stinge in timp ce aparatul foto nu fotografiazd imagini.
Fotografierea se opreste automat dupa ce au fost fotografiate 300 sau 250 de imagini.
Apésati pe butonul @) pentru a opri fotografierea inainte de trecerea timpului de
fotografiere necesar si creati un film de tipul ,trecere timp”.

Sunetul si imaginile statice nu pot fi salvate.

m Note privind functia Perioada inregistrare film

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Nu nlocuiti cardul de memorie pana cand fotografierea nu se finalizeaza.

Folositi un acumulator complet incarcat pentru ca aparatul foto s nu se opreascd pe
neasteptate.

Filmele de tipul ,trecere timp” nu pot fi inregistrate prin apasarea butonului @ (*¥8).
Nu rotiti selectorul de moduri la alta setare pand cand fotografierea nu se finalizeaza.
Reducerea vibratiilor se dezactiveaza, oricare ar fi setarea pentru Reducere vibratii din
meniul de configurare ((1157).



Setarile implicite (blit, mod focalizare etc.)

Setdrile implicite pentru fiecare mod de fotografiere sunt enumerate mai jos.

Sluuaal ap eauniidas

Mod blit Autodeclan- Mgd Compensare
(@36) sator focalizare expunere
([1138) (40 (44

6 (automat) SA0T0 OFF! AF? 00
EFFECTS (efecte speciale) | $AUTO? OFF AF 00
P.S A M 1 OFF! AF 00
A g oA oo
Scend

(peisaj noapte) @' OFF 's 00

[ (portret de noapte) [ TOH OFF! AF* 00

Il (peisa)) @ OFF A 00

:%:;e()se\ector automat e OFF AF? 00

% (portret) e OFF! AF* 00

X (sport) ®* OFF* AF/ 00

M (petrecere/interior) @8 OFF AF* 00

B (plaja) 2AIT0 OFF AF? 00

(8] (zapads) 2AIT0 OFF AF? 00

£ (apus) ®* OFF 'S 00

& (crepuscul/rasarit) ®' OFF 's 00

¥ (close-up) AT OFF ¥ 00

$1 (mancare) ®* OFF A 00

W (muzeu) ®* OFF AF° 0.0

i (foc de artificii) ®* OFF* ool 004

D (copie alb-negru) SAT0 OFF AF° 00

#3 (iluminare fundal) /0" OFF AF* 00
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Mod blit Autodeclan- Mod Compensare
(36 sator focalizare expunere
(338) (40) (Q44)
[ (panoram simpls) @ OFF* AF4 00
"ffv(portretam'ma\ de o g AF? 00
casa)
® (und) o' O2s A 00
W\ (observare pasari) @ OFF AF' 00
L3 (pericadi inreg. film) | &* OFF ACF/:]‘WQ 00

Poate fi selectat si Cronometru zambet.

MF (focalizare manual) nu poate fi selectat.

Blitul este fixat la @ (dezactivat) cand este selectat ISO mare monocrom.

Nu se poate modifica.

Nu se poate modifica. Setarea pentru modul blit este fixatd la blit de umplere cu sincronizare

lentd si reducere ochi rosii.

Nu se poate modifica. Aparatul foto alege automat modul blit considerat optim pentru scena

pe care a selectat-o.

Se pot selecta AF (focalizare automat) sau MF (focalizare manual3).

8 Poate comuta la modul blit sincronizare lenta cu reducere ochi rosii

9 e pot selecta AF (focalizare automats) sau & (close-up macro).

10 Blitul este fixat la @ (dezactivat) cand se utilizeazs Rafala reducere zgomot.

11 Se pot selecta € (infinit) sau MF (focalizare manuala).

12 Atunci cand HDR este setat la Dezactivat, modul blit este fixat la ¥ (blit de umplere). Cand
HDR este setat la Activat, modul blit este fixat la @ (dezactivat).

13 Declansare automat (™88) poate fi setatd la activat sau dezactivat, Autodeclansatorul nu
poate fi utilizat.

14 Se poate selecta AF (focalizare automatd), ak (infinit) sau MF (focalizare manual3).

15 Focalizarea este fixata la AF (focalizare automata) cand se utilizeazi Peisaj urban

(10 minute) sau la Ak (infinit) cand se utilizeaza Peisaj (25 minute) ori Apus (50 minute).

Se pot selecta ©XD (infinit) sau MF (focalizare manual) cand se utilizeaza Cer nocturn

(150 minute) ori Dare de stele (150 min.).

Goa W —

~
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Setarea modului blit

Modurile blit disponibile difera in functie de modul de fotografiere.

. SCENE. &2, 2
Mod blit (o] B EFFECTS‘ | P | S | A | M
AT Automat v v -1 _-1T-
Autom. cu reducere

8@ ochirosi v v I
Reducere ochi rogii - - viviviv

y Blit de umplere v ! v - -1 -1-
Blit standard - - Vv iV iV iv

4SL0W Sincronizare lents | W v vl - || -
: Sincroniz. perdea v v viviviv

posterioara

! Disponibilitatea depinde de setare. Pentru mai multe informatii, consultati ,Setérile implicite

(blit, mod focalizare etc.)" (6= 15).
2 Blitul este fixat la @ (dezactivat) cand este selectat ISO mare monocrom.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Focalizarea

Zona de focalizare variaza in functie de modul de fotografiere.

Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Tn modul I (automat) sau cand Mod zon& AF ([1152) este setat la Gasire tinta AF in
modurile P, S, A, M sau U, aparatul foto focalizeaza asa cum se descrie mai jos in
momentul in care apasati butonul de declansare pand la jumétate.

« Aparatul foto detecteaza subiectul principal si
focalizeaza pe acesta. In momentul in care subiectul
este focalizat, zona de focalizare se afiseazd in
culoarea verde. Dacd se detecteaza o fata umand,
aparatul foto va focaliza automat pe aceasta cu
prioritate.

|
Zone de focalizare

« Dacd nu se detecteaza un subiect principal, aparatul
foto selecteaza automat una sau mai multe dintre
cele 9 zone de focalizare care contin subiectul cel
mai apropiat. Atunci cand se focalizeaza asupra
subiectului, zonele pe care se focalizeaza se afiseazd
in culoarea verde.

= 1/250 | 5.6
L)
Zone de focalizare

m Note privind functia Gasire tinta AF

« In functie de conditiile de fotografiere, subiectul considerat de aparatul foto drept subiect
principal poate varia.

« Subiectul principal poate sa nu fie detectat atunci cand se utilizeazd anumite setari pentru
Balans de alb sau Picture Control.

« Este posibil ca aparatul foto s nu poata detecta subiectul principal in mod corespunzétor in
urmdtoarele situatii:
- Cand subiectul este foarte intunecat sau luminos
- Cand subiectul principal nu prezinta culori clar definite
- Cand imaginea este incadrata astfel incat subiectul principal este la marginea monitorului
- Cand subiectul principal este compus dintr-un tipar repetitiv
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Utilizarea functiei de detectare a fetelor

La setdrile enumerate mai jos, aparatul foto utilizeaza
functia de detectare a fetelor pentru a focaliza automat
pe figuri umane.
o Modurile scend [&] (portret de noapte),
Selector aut. scene sau Portret ((1127)
. (cronometru zambet) ((1139)
« Cand Mod zona AF ((1152) este setat la
Prioritate fata
Dacd aparatul foto detecteaza mai multe fete simultan, figura asupra careia aparatul
focalizeaza este incadratd cu un chenar dublu, in timp ce in jurul celorlalte figuri sunt
afisate chenare simple.

Dacd se apasd butonul de declansare pana la jumadtate cand nu se detecteaza nicio figurd:

« (Cand este selectat Selector aut. scene, zona de focalizare se schimba in functie de
scena.

« Inmodurile [&] (portret de noapte) si Portret, aparatul foto focalizeazd pe zona din
centrul cadrului.

« (Cand este selectat =] (cronometru zambet), aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat
in centrul cadrului.

« (Cand Mod zona AF este setat la Prioritate fatd, aparatul foto selecteaza zona de
focalizare care contine subiectul cel mai apropiat.

m Note privind functia de detectare a fetelor

« Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de o serie de factori, inclusiv de directia
in care privesc subiectele.

« Aparatul foto nu poate detecta fete in urmatoarele situatii:
- (Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt mod
- (Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin spatiu din cadru

Vizualizarea imaginilor fotografiate cu functia de detectare a fetelor
Tn timpul redarii, aparatul foto roteste automat imaginile in functie de orientarea fetelor
detectate in momentul fotografierii (exceptand imaginile fotografiate utilizind Continuu
(1252) sau Bracketing expunere ((1152)).

Sjupiayas ap eauNIdAS

o019



Utilizarea functiei Estompare piele

Atunci cand obturatorul este declansat in timpul utilizarii unuia dintre modurile de
fotografiere enumerate mai jos, aparatul foto detecteaza fete umane si proceseaza
imaginea pentru a estompa tonurile pielii faciale (pana la 3 fete).

«  Modurile scend [&] (portret de noapte), Selector aut. scene sau Portret ((1127)
Functia Estompare piele poate fi aplicata si imaginilor salvate ((I155).

m Note privind functia Estompare piele
« Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult decét de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, rezultatele obtinute in urma utilizarii functiei nu sunt cele
asteptate si procesarea poate fi aplicatd unor zone ale imaginii care nu contin figuri.

Subiecte neadecvate pentru focalizarea automata

Este posibil ca aparatul foto s nu focalizeze conform asteptdrilor in urmatoarele situatii. In

cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar dacd zona de focalizare sau

indicatorul de focalizare se afiseaza in culoarea verde:

« Subiectul este foarte intunecat

« Inaceeasi scend sunt prezente obiecte cu luminozitati foarte diferite (de ex. soarele din
spatele subiectului face ca acesta sa pard foarte intunecat)

o Nu exista contrast intre subiect si imprejurimi (de ex. subiectul unui portret poartd o
camasd albd si std in fata unui zid alb)

« (dteva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul se afla in
interiorul unei custi)

« Subiecte cu tipare repetitive (jaluzele sau cladiri cu mai multe siruri de ferestre de
aceeasi formd etc)

« Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile mentionate mai sus, incercati s apasati butonul de declansare pané la

jumdtate de cdteva ori pentru a refocaliza sau focalizati pe un alt subiect pozitionat la

aceeasi distanta fatd de aparatul foto ca subiectul dorit, apoi utilizati blocarea focalizarii

(6821).

Aparatul foto poate focaliza si prin focalizare manuald (1141, 42).

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Blocarea focalizarii

Folositi blocarea focalizarii pentru a imortaliza compozitii creative chiar si atunci cand zona
de focalizare este stabilita in centrul cadrului.

1 Pozitionati subiectul in centrul =
cadrului si apdsati pe butonul \ 4

de declansare pana la g

jumatate.

« Aparatul foto focalizeaza pe subiect si
zona de focalizare se afiseazd in verde.
« De asemenea, expunerea este blocata.

2 Farss ridicati degetul, recompuneti
imaginea.

« Asigurati-vd cd pastrati aceeasi distantd intre
aparatul foto si subiect.

3 Apasati pe butonul de declansare pana
la capdt pentru a fotografia. '

Deplasarea zonei de focalizare in pozitia dorita

In modurile de fotografiere P, S, A sau M, zona de focalizare poate fi deplasata prin
intermediul selectorului multiplu setdnd Mod zona AF |a una dintre optiunile manuale in
meniul de fotografiere (J51).

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Intervalul de control al timpului de expunere

(modurile P, S, A, M)

Intervalul de control al timpului de expunere variazd in functie de pozitia zoomului,
diafragma sau de setarea stabilitd pentru sensibilitatea ISO. In plus, intervalul de control se
modifica la urmatoarele setéri stabilite pentru declansarea continud.

Setare Interval de control
Automati?, 1/4000°-1 sec. (moduri P, S, A)
Interval fix automat? 1/4000°-15 sec. (mod M)

1/4000°-8 sec. (moduri P, S, A)

150100 1/4000°-15 sec. (mod M)
Sensibilitate 1SO 150 200 I 400034 sec.(modui P, S, A)
(@52 1/4000°-8 sec. (mod D

150 400 1/4000°~4 sec.

150800 1/4000°-2 sec.

150 1600 1/4000°-1 sec.

150 3200, 6400 1/4000°-1/2 sec.

Continuu ridicatd,

3
Continuu redus, BSS 1/4000°-1/30 sec.

Cache prefotografiere,

. e 1/4000-1/125 sec.
Continuu (52) Continuu ridicata: 120 fps

Continuu ridicatd: 60 fps | 1/4000-1/60 sec.

Fotografiere in rafald 16 | 1/4000-1/30 sec.

Fotogr. cu temp. interv. La fel ca atunci cand se seteaza Unica

Setarea sensibilitatii 1SO este restrictionatd in functie de setarea declansarii continue ((I146).
Tn modul M, sensibilitatea 1SO este fixata la 1SO 100.

Valoarea cea mai scurta a timpului de expunere este 1/4000 secunde cand valoarea
diafragmei este setata la f/7,6 la pozitia unghi larg maxim. Timpul de expunere devine mai
lung cand pozitia zoomului se deplaseaza spre pozitia telefotografie si diafragma este mai
deschisd. Timpul de expunere este 1/2500 secunde cand valoarea diafragmei este setatd la
maximum f/8,2 la pozitia de telefotografie maximd a zoomului.

~

3

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Zoomul de redare

Deplasarea controlului zoomului cétre T (R zoom redare) in TR
modul de redare cadru intreg ([122) are ca efect marirea
imaginii prin aplicarea zoomului.

.
Q
- T
= I

—

= = )
7 w Ghidul pentru
@‘& (&= = [ @@rzona afisatd
Redare cadru intreg Imaginea este mdritd.

« Puteti schimba gradul de marire deplasand controlul zoomului citre W' (B=) sau T (Q).
Zoomul poate fi reglat i prin rotirea selectorului de comanda.

« Pentru a vizualiza o alté zond a imaginii, apasati A W 4> pe selectorul multiplu.

« Dacd vizualizati o imagine fotografiata cu functiile de detectare a fetelor sau a animalelor de
casa, aparatul foto aplica zoomul de mérire pe fata detectata in momentul fotografierii
(exceptand imaginile fotografiate utilizind Continuu sau Bracketing expunere). Pentru a
mari o zond a imaginii unde nu apar fete, reglati gradul de marire, apoi apésati A 'V 4P,

« Cand se afiseazd 0 imagine marit3, apasati pe butonul @R pentru a reveni la modul de redare
cadru intreg.

Sjupiayas ap eauNIdAS

Decuparea imaginilor

Cand se afiseaza o imagine maritd, puteti sa apasati pe butonul MENU pentru a decupa imaginea,
astfel incat sd contina numai portiunea vizibila pe monitor, apoi o puteti salva intr-un fisier
separat (6=831).
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Redarea miniaturilor/afisarea calendarului

Deplasand controlul zoomului catre W (B=8 redare miniaturi)
in modul de redare cadru intreg ([22), imaginile se afiseazd
sub forma de miniaturi.

)
Redare cadru intreg Redarea miniaturilor Afisarea calendarului

« Puteti modifica numarul de miniaturi afisate deplasand controlul zoomului spre
WEDsauTQ).

« Intimp ce folositi modul de redare a miniaturilor, utilizati &'V 4P de pe selectorul
multiplu sau rotiti selectorul pentru a selecta o imagine, apoi apasati pe butonul @8
pentru a afisa imaginea respectivéd in modul de redare cadru intreg.

« Intimp ce folositi modul de afisare a calendarului, utilizati A 'V P> sau rotiti
selectorul multiplu pentru a selecta o datd, apoi apéasati pe butonul @ pentru a afisa
imaginile fotografiate la acea data.

m Note privind afisarea calendarului
Imaginile fotografiate cand data aparatului foto nu este setatd sunt incluse la data de
1 fanuarie 2015.
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Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate
continuu (secventa)

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa.
Prima imagine a unei secvente se utilizeazd ca imagine
importantd pentru a reprezenta secventa atunci cand
este afisata in modul de redare cadru intreg sau in modul
de redare a miniaturilor (setare implicita).

Pentru a afisa individual fiecare imagine din secventa,
apasati pe butonul @K).

Dupé apésarea butonului @), operatiunile listate mai jos

sunt disponibile.

« Pentru a afisa imaginea anterioard sau urmatoare,
rotiti selectorul multiplu sau apasati 4P

« Pentru a afisaimagini care nu suntincluse in secventd,
apasati A pentru a reveni la afisarea imaginii
importante.

« Pentru a afisa imaginile dintr-o secventa ca miniaturi

sau pentru a le reda intr-o prezentare de diapozitive, setati Optiuni afisare secventa

la Imagini individuale in meniul de redare (6=890).

m Optiuni afisare secventa
Imaginile fotografiate continuu cu alte aparate foto nu se pot afisa sub forma unei secvente.

Optiunile meniului de redare, disponibile la utilizarea secventei

« Atunci cand imaginile dintr-o secventd se afiseaza in modul de redare cadru intreg, apasati
butonul MENU pentru a selecta functii din meniul de redare (I155).

« Daca apasati butonul MENU cand se afiseaza o imagine importanta, urméatoarele setari se pot
aplica la toate imaginile din secventa:
- Marcare pentru incarcare Wi-Fi, Protejare

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Cand butonul 1 (stergere) se apasa pentru imaginile dintr-o secvents, stergerea
imaginilor se face in functie de modul de afisare a secventelor.

o (and se afiseazd imaginea importanta:

- Imagine curenta: Se sterg toate imaginile din secventa afisatd.

- Stergere imagini selectate: Cand este selectatd o imagine importantd in ecranul
Stergere imagini selectate ((1156), se sterg toate
imaginile din secventa respectivd.

- Toate imaginile: Se sterg toate imaginile de pe cardul de memorie

« Candimaginile dintr-o secventd se afiseaza in modul de redare cadru intreg:

- Imagine curenta: Se sterge imaginea afisatd la acel moment.
- Stergere imagini selectate: Se sterg imaginile care sunt selectate in secventa.
- Intreaga secventa: Se sterg toate imaginile din secventa afisatd.

Editarea imaginilor (imagini statice)

Inainte de a edita imagini

Puteti sa editati cu usurintd imagini cu acest aparat foto. Copiile editate sunt salvate in
fisiere separate.

Copiile editate sunt salvate cu aceeasi data si ord a fotografierii ca originalul.

Restrictii la editarea imaginii

« Oimagine poate fi editatd de maximum 10 ori. O imagine staticé creatd prin editarea unui film
poate fi editatd de maximum 9 ori.

« Editarea cu anumite functii de editare sau a imaginilor de anumite dimensiuni poate sa nu
reuseasca.
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Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a
saturatiei

Apésati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Retusare rapida = butonul @8

Utilizati AV de pe selectorul multiplu Retusare apida
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apésati pe butonul @8).

« Versiunea editatd se afiseaza in partea dreapta.

« Pentru a parasi ecranul fara s salvati copia, apasati .

D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
D-Lighting = butonul @®

Utilizati AV de pe selectorul multiplu Drighting
pentru a selecta nivelul dorit al efectului si
apésati pe butonul @8).

« Versiunea editatd se afiseaza in partea dreapta.

« Pentru a parasi ecranul fara s salvati copia, apasati .

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Estompare piele: finisarea aspectului pielii

Apésati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Estompare piele = butonul @8

1 Utilizati A 'V de pe selectorul multiplu  |EEEE
pentru a selecta nivelul dorit al
efectului si apasati pe butonul @8).
 Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia,

apasati 4

2 Examinati rezultatul si apdsati pe
butonul @8).

Asupra fetei editate se aplicd zoomul de madrire.
Dac s-au editat mai multe fete, apasati 4P
pentru a comuta la alt fatd.

Pentru a schimba nivelul efectului, apasati pe
butonul MENU si reveniti la pasul 1.

Se creeazd o copie editata.

m Note privind functia Estompare piele

« Aspectul pielii poate fi finisat la maximum 12 fete, in ordinea apropierii de centrul cadrului.

« In functie de directia in care sunt indreptate fetele sau de luminozitatea acestora, este posibil
ca aparatul foto sa nu poatd detecta fetele cu precizie sau ca functia Estompare piele sd nu
produca rezultatele asteptate.

« Dacd nu se detecteazd nicio fatd, se afiseaza un avertisment si ecranul revine la meniul de
redare.

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Efecte filtre: aplicarea efectelor cu filtrul digital

Apésati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Efecte filtre 2 butonul @)

Optiune Descriere

Estompeaza fundalul la fotografierea subiectelor umane. Cand nu se
Portret soft detecteazd subiecte umane, pastreazd focalizatd zona din centrul

cadrului si estompeazd zona invecinata.

. Pastreazd numai o culoare selectatd din imagine si transforma celelalte

Color selectiv oy

culori in alb-negru.

Produce raze de lumina in formd de stea, care radiazd din obiectele
Filtru stea luminoase, cum ar fi reflexiile soarelui si luminile oragului. Optiune

adecvata pentru scenele nocturne.

Ochi de peste

Creeaza imagini care aratd ca si cum ar fi fost fotografiate cu un
obiectiv superangular. Optiune adecvatd pentru imaginile fotografiate
in modul macro.

Efect de
miniaturizare

Creeazd imagini care aratd ca fotografiile close-up ale unei diorame.
Optiunea este adecvatd pentru imaginile fotografiate privind in jos
dintr-un loc inalt, cu subiectul principal aproape de centrul cadrului.

Pictura

Creeazd imagini asemdnatoare unor picturi.

Vinietd

Reduce intensitatea luminii periferice dinspre centru spre marginile
unei imagini.

llustratie foto

Evidentiazd contururile si reduce numdrul de culori pentru a se obtine
imagini care se asemdna cu ilustratiile.

Portret (color+

Transforma in alb si negru culorile din fundalul portretelor de subiecte
umane. Cand nu se detecteazd subiecte umane, pastreaza culorile in

alb-negru) zona din centrul cadruluisi transforma in alb si negru culorile din zona
Invecinata.
1 Utilizati AV de pe selectorul multiplu Efece fiive

pentru a selecta efectul de filtru dorit si

Portret soft

Color selectiv

apasati pe butonul @8). Fitrustea

« Cand se selecteaza alte efecte decat Ochi de peste
Color selectiv, continuati cu pasul 3. Efect de miniaturizare

Pictura

Sjupiayas ap eauNIdAS
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2 Utilizati AV pentruaselectaculoares DRSS
pe care doriti sa o pastrati si apasati pe

butonul @8).
3 Examinati rezultatul si apasati pe Examinare
butonul @8).
« Secreeazd o copie editatd. < ,\
 Pentru a parasi ecranul fard sa salvati copia, ‘@
apasati 4. )=
)

Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Apaésati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
Imagine mic& = butonul @8

1 Utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu e
pentru a selecta dimensiunea doritd a o
copiei si apasati pe butonul @¥). )
« (Cand formatul imaginii este 16:9, imaginea este e

redusd la dimensiunea 640 X 360. Apasati pe i ED20
butonul @) pentru a continua cu pasul 2.

2 Selectati Da si apasati pe butonul @8

« Secreeaza o copie editatd (nivel de compresie de
aproximativ 1:16). Creati un fisier de imagine mica?

. Sjupiayas ap eauNIdAS

m Note privind functia Imagine mica
Cand formatul imaginii este 3:2 sau 1:1,imaginea nu poate fi editatd.
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Decupare: crearea unei copii decupate

1 Deplasati controlul zoomului pentru a méri imaginea (8%823).

2 Ajustati imaginea, astfel incat sa se
afiseze numai portiunea pe care doriti
sa 0 pastrati, apoi apdsati pe butonul
MENU (meniu).

« Deplasati controlul zoomului spre T (Q) sau
W (B=2) pentru a regla gradul de mérire. Setati
un grad de marire la care s se afiseze [EUEY.

pe care doriti sa o afisati.

3 Verificati imaginea si apasati pe
butonul @8).

« Pentru a schimba portiunea pe care doriti sd o
péstrati, revenitila pasul 2 apasand d.

« Pentru a parasi ecranul fard sd salvati imaginea
decupatd, apasati pe butonul MENU.

4 Selectati Da si apasati pe butonul G8).

o Secreeazd o copie editatd.

Dimensiunea imaginii

« Formatul de imagine (orizontald pe verticald) al copiei decupate este identic cu cel al imaginii

originale.

« Atunci cand dimensiunea imaginii unei copii decupate este 320 X 240 sau mai micd, imaginea

se afiseazd la o dimensiune mai mica in timpul redarii.

Utilizati &'V 4P de pe selectorul multiplu pentru a derula la acea portiune a imaginii

Decupare

©)inapoiglsalvare
Decupare

Salvati aceastd imagine asa cum
este afisata?

o\ Errmoemn |

Sjupiayas ap eauNIdAS

o031



inregistrarea si redarea filmelor

1 Afisati ecranul de fotografiere.

« Verificati durata de timp rdmasa pentru
inregistrarea filmului.

Timp rdmas pentru
inregistrarea filmului

2 Apésati pe butonul @ ("™ inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea
filmului.

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in
centrul cadrului.

Apésati pe butonul @) pentru a intrerupe
temporarinregistrarea. Apasati din nou pe butonul
OB pentru a relua inregistrarea (exceptand cazurile
cand o optiune de film HS este selectata in
Optiuni film). Inregistrarea se incheie automat
dacdrdméne intreruptd temporar aproximativ cinci

minute. 7m23s
AFGAE-L [@:m

Puteti fotografia 0 imagine staticd apasand pe butonul de declansare in timp ce
inregistrati un film (G=®35).

3 Apésati din nou pe butonul @ ("™ inregistrare film) pentru a
incheia inregistrarea.

. Sjupiayas ap eauNIdAS
D

Selectati un film in modul de redare 2mies
cadru intreg si apasati pe butonul 68
pentru a- reda.

« Oimagine insotitd de pictograma optiuni film
este un film.

Optiuni film
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Zona capturata in filme

« Zona capturatd intr-un film variaza in functie de setarile Optiuni film sau VR
electronic din meniul Film.

«  Apasati pe butonul DISP si afisati cadrul filmului (133) pentru a verifica raza unui film
in cadru inainte de inregistrare.

Focalizarea in timpul inregistrarii filmelor

« Focalizarea poate fi ajustatd in timpul inregistrarii filmului in modul urmétor, conform setarii
Mod focalizare autom. ((154) din meniul Film.

- AF=S AF unic (setare implicitd): focalizarea este blocatd cand incepe inregistrarea filmului.
Pentru a utiliza focalizarea automata in timpul inregistrari filmului, apasati < pe selectorul
multiplu.

- AF—=F AF permanent; focalizarea este reglata in mod repetat chiar si in timpul inregistrarii
filmului.

« Cand modul de focalizare ((140) este MF (focalizare manualé), reglati focalizarea manual.
Focalizarea poate fi reglata in timpul inregistrarii filmelor prin rotirea selectorului multiplu in
sensul invers al acelor de ceasornic pentru a focaliza pe subiecte indepdrtate sau in sensul
acelor de ceasornic pentru a focaliza pe subiecte apropiate.

Blocarea expunerii

« Atunci cand se apasi P> de pe selectorul multiplu in timpul inregistrérii filmului, expunerea
este blocatd. Pentru a o debloca, apésati din nou pe P>,

Timpul maxim de inregistrare a filmului

Fisierele film individuale nu pot depasi dimensiunea de 4 GB sau durata de 29 de minute, chiar

dacd pe cardul de memorie exista spatiu liber suficient pentru o inregistrare mai lungd.

« Timpul ramas pentru inregistrarea unui singur film este afisat pe ecranul de fotografiere.

« Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite dacd temperatura aparatului
foto creste.

« Timpul ramas efectiv pentru inregistrare poate varia in functie de continutul filmului, miscarea
subiectului sau tipul cardului de memorie.

« Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de vitezd SD
6 sau mai mare (&%20). Inregistrarea filmului se poate opri brusc daci se utilizeaza un card de
memorie cu o clasa de vitezd mai mica.

Sjupiayas ap eauNIdAS

m Note privind temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate incalzi cand se inregistreazd filme o perioada lunga de timp sau cand
aparatul este utilizat intr-o locatie cu temperaturd ridicatd.

« In cazul in care componentele interne ale aparatului foto se supraincélzesc cand se
inregistreazd filme, aparatul foto va inceta automat sd inregistreze. Durata de timp rdmasd
pana la oprirea inregistrérii (@010s) se afiseaza pe ecran.

Dupd intreruperea inregistrdrii, aparatul foto se opreste.
Lsati aparatul foto oprit pdna cand componentele interne se récesc.
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Note privind inregistrarea filmelor

m Note privind salvarea imaginilor sau a filmelor

Indicatorul care arata numarul de expuneri rdmase sau indicatorul care arata timpul rdmas
pentru nregistrare clipesc in timp ce imaginile sau filmele sunt salvate. Nu deschideti capacul
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti acumulatorul ori
cardul de memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce la pierderea
datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

m Note privind filmele inregistrate

Indicatorul zoomului nu este afisat in timpul inregistrarii filmelor.

Cand se foloseste zoomul digital, calitatea imaginii se poate degrada intr-o anumitd masura.

Dacd aplicati zoomul de apropiere asupra unui subiect in timpul inregistrarii unui film,

miscarea zoomului se opreste temporar la pozitia in care zoomul optic se transformd in zoom

digital.

Tn timpul filmérii este posibil sa se inregistreze sunetele produse la utilizarea controlului

zoomului, a zoomului, la miscarea de actionare a obiectivului pentru focalizare automatd, la

reducerea vibratiilor sau la setarea diafragmei in momentul modificarii luminozitatji.

Urmétoarele fenomene pot apdrea pe monitor in timpul inregistrdrii filmelor. Aceste fenomene

sunt salvate in filmele inregistrate.

- Trecerile vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) pot aparea pe imaginile inregistrate sub
lumina fluorescenta sau lampi cu vapori de mercur sau sodiu.

- Subiectele care se deplaseazd rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu un tren sau o
masind in migcare, pot apdrea distorsionate.

- Intreaga imagine a filmului poate fi distorsionata atunci cand aparatul foto este rotit
panoramic.

- Sursele de lumind sau alte zone luminoase pot produce imagini reziduale atunci cand
aparatul foto este migcat.

Tn functie de distanta fatd de subiect sau de zoomul aplicat, subiectele cu tipare repetitive

(materiale, ferestre cu zdbrele etc) pot fi afisate cu dungi colorate in timpul inregistrarii si

redarii filmului.

Acest fenomen are loc atunci cand tiparul subiectului si configuratia senzorului de imagine

interfereaza; aceasta nu este o defectiune.

m Note privind focalizarea automata pentru inregistrarea filmelor

Focalizarea automatd poate si nu functioneze conform asteptarilor (8=20). In acest caz,

focalizati manual (1041, 42) sau incercati urmatoarele metode:

1. Setati Mod focalizare autom. la AF unic (setare implicita) in meniul Film inainte de a porni
inregistrarea filmului.

2. Incadrat] alt subiect (pozitionat la aceeasi distants de aparatul foto ca subiectul vizat) in centrul
cadrului, apasati butonul @ (¥ pentru a porni inregistrarea, apoi modificati compozitia.
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Fotografierea imaginilor statice in timpul
inregistrarii filmelor

Dacd butonul de declansare este apdsat pand la capat

in timpul inregistrdrii unui film, un cadru este salvat ca

imagine statics. Inregistrarea filmului continua in timp
ce imaginea statica este salvata.

« Daca pe monitor este afisata pictograma (0], 0
imagine statica poate fi fotografiata. Cand se
afiseaza [N), fotografierea nu este posibilé.

« Dimensiunea imaginilor statice care urmeaza sa fie
salvate este determinata de tipul (dimensiunea
imaginii) (8=881) filmului original.

AFGAE-L [@:m

m Note privind fotografierea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor
Imaginile statice nu pot fi salvate in timpul inregistrarii filmelor in urmdtoarele situatii:

- Cand inregistrarea filmului este intrerupta temporar (pauzd)

- Cand timpul rdmas pentru inregistrarea filmului este sub 5 secunde

- Cand Optiuni film ((I154) este setaté la 280 g 480/30p, 4805 480/25p sau film HS
Redarea cadrelor unui film, inregistrate in momentul capturdrii unei imagini statice, poate sa
nu fie fluenta.

Sunetul produs cand se apasa butonul de declansare pentru salvarea unei imagini statice
poate fi auzit in filmul inregistrat.

Dacéd aparatul foto se miscd in momentul apasarii butonului de declansare, imaginea poate fi
neclara.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Operatiuni in timpul redarii filmelor

Pentru a regla volumul, deplasati controlul zoomului in
timpul redérii unui film (A1)

Rotiti selectorul multiplu sau selectorul de comanda
pentru a avansa sau derula filmul.

Comenzile de redare sunt afisate pe monitor.
Operatiunile descrise mai jos pot fi efectuate utilizand
P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta o
comanda, apoi apasand pe butonul @8).

(3 - am |

redarea e
n pauzd
Functie | Pictograma Descriere
Derulare [ « ] Tineti apésat butonul @) pentru a derula filmul.
Avansare [ » ] Tineti apasat butonul @®) pentru a avansa filmul.

Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intrerupta.

o Derulati filmul cadru cu cadru. Tineti apésat butonul @8
pentru derulare continud.*

Intrerupere o Avansati filmul cadru cu cva*dru.'[men apasat butonul @
< pentru avansare continug.
temporara m

(pauza) I | Reluati redarea.

Extrageti portiunea dorita dintr-un film si salvati-o
Extraget] port 9 t
intr-un fisier separat.

Extrageti un singur cadru dintr-un film si salvati-| ca
imagine statica.

incheiere B Reveniti la modul de redare cadru intreg.

* Filmul poate fi avansat sau derulat cadru cu cadru si prin rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului de comanda.
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Editarea filmelor

Cand editati filme, folositi un acumulator incarcat suficient pentru ca aparatul foto s nu se
opreascd in timpul editdrii. Cand indicatorul de incarcare a acumulatorului este (s,
editarea filmelor nu este posibild.

Extragerea unei anumite sectiuni dintr-un film
Sectiunea doritd dintr-un film inregistrat poate fi salvatd intr-un fisier separat.

1 Redati filmul dorit si intrerupeti-l temporar (pauza) la momentul de
! $ pet p p
pornire a sectiunii pe care doriti sa o extrageti (6®36).

2 Folositi P> de pe selectorul multiplu Tmads
pentru a selecta comanda ¥, apoi
apésati pe butonul G8).

EICAREE & B

3 Folositi AV pentru a selecta e
YT (alegere moment pornire).
« Folositi > sau rotiti selectorul de comanda
pentru a muta momentul de pornire.
« Pentru a anula editarea, selectati € (inapoi) i
apésati pe butonul @8).

8m 48s

4 rolositi AV pentrua selecta T

¥ (alegere moment incheiere).

« Folositi > sau rotiti selectorul de comanda
pentru a muta momentul de incheiere.

« Pentru a examina sectiunea specificatd, folositi
AV pentru a selecta I, apoi apasati pe
butonul @). Apasati din nou pe butonul @ 5m 525
pentru a opri examinarea.

wn
o
a
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c
=
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5 utilizati AV pentru a selecta
[2] (salvare) si apasati pe butonul @8).

« Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a salva
filmul.

m Note privind extragerea sectiunilor din filme

« Un film creat prin editare nu poate fi editat din nou.

« Sectiunea decupatd efectiv a unui film poate fi usor diferitd de sectiunea selectata utilizand
momentele de pornire si incheiere.

« Nu se pot decupa filme astfel incat s aiba o durata mai scurta de doua secunde.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica
Cadrul dorit dintr-un film inregistrat poate fi extras i salvat sub forma unei imagini statice.

« Intrerupeti temporar filmul (pauzd) si afisati cadrul
care urmeaza sé fie extras (636).

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
selecta comanda &3, apoi apasati pe butonul @8).

SRS < |

« Selectafi Da cand se afiseazd un dialog de
confirmare si apsati pe butonul @8 pentru a salva
]maginea‘ Copiati acest cadru ca imagine

statica?

« Imaginea staticd este salvatd cu setarea Normal

pentru calitatea imaginii. Dimensiunea imaginii este [ s

determinaté de tipul (dimensiunea imaginii) (8=81) Nu
filmului original. SRS & |

m Restrictii la extragerea imaginilor statice
Imaginile statice nu pot fi extrase dintr-un film fnregistrat cu optiunea 288 b 480/30p,
8875 480/25p sau cu o optiune de film HS.

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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inregistrarea datelor de locatie pe imagine

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #5 = Optiuni date locatie =
butonul @8

Setati Fus orar si data (8%97) la valorile corecte inainte de a folosi functiile pentru date
de locatie.

1 Setati inregistrare date locatie la o | e date ocai
Activata. -

« Dupé finalizarea setarilor, apasati pe butonul MENU
sau pe butonul de declansare pentru a iesi din i
meniu. ¥

« Pentru a receptiona semnalele usor, folositi
aparatul foto intr-o zona in aer liber.

2 Verificati receptia datelor de

locatie pe ecranul de fotografiere.

o &H sau &98: semnalele sunt receptionate
de la patru sau mai multi sateliti, respectiv
de la trei sateliti si se efectueaza procesul
de pozitionare. Datele de locatie se
inregistreazd pe imagine.

« &9:semnalele sunt receptionate, dar Receptia datelor de locatie

pozitionarea nu este posibild. Dacd datele

de locatie au fost obtinute in decursul ultimului minut, vor fi inregistrate pe imagine.

B3: nu se receptioneaza semnale. Datele de locatie nu se inregistreaza pe imagine.

JER
(4]

3 Fotografiati imaginile in timp ce se efectueaza procesul de
pozitionare.
« Datele de locatie se inregistreaza pe imaginile fotografiate.

« Datele de locatie inregistrate pot fi verificate pe o hartd prin intermediul software-ului
ViewNX 2 dupé ce imaginea este transferatd la un computer (6=853).

Sjupiayas ap eauNIdAS
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m Note privind functiile pentru datele de locatie

« Inainte de a utiliza functiile pentru datele de locatie, cititi ,<Important> Note privind functiile

pentru datele de locatie (GPS/GLONASS)" (1x).

Obtinerea datelor de locatie poate dura cateva minute in urmdtoarele situatii: cand

pozitionarea se efectueaza pentru prima data, cand pozitionarea nu s-a putut efectua o

perioada lunga de timp sau imediat dupd inlocuirea acumulatorului.

Folosirea celui mai recent fisier A-GPS poate scurta timpul necesar pentru obtinerea datelor de

locatie (6=893).

Pozitiile satelitilor de pozitionare se schimba continuu.

Tn functie de locatie si de ora, este posibil ca determinarea pozitiei sd dureze mult sau sd nu

poatd firealizatd.

Pentru a utiliza functiile pentru datele de locatie, folositi aparatul foto intr-o zona in aer liber,

cu putine obstacole deasupra.

Receptia semnalului poate fi mai fluenta dacd antena de pozitionare ((112) este indreptats

spre cer.

In locatiile enumerate mai jos, care blocheaza sau reflectd semnalele, este posibil ca

pozitionarea s nu reuseasca sau sa fie imprecisa.

- Iniinteriorul cldirilor sau in locatii subterane

- Intre cladirile inalte

- Sub pasaje rutiere

- Intuneluri

- Tn apropierea liniilor electrice de inaltd tensiune

- In mijlocul grupurilor de copaci

Folosirea unui telefon mobil in banda de 1,5 GHz in vecinatatea acestui aparat foto poate

perturba procesul de pozitionare.

Cand transportati aparatul foto in timpul pozitionarii, nu folositi o cutie metalica. Pozitionarea

nu poate firealizatd dacd aparatul foto este acoperit cu materiale metalice.

Dac4d diferenta dintre semnalele receptionate de la satelitii de pozitionare este semnificativd,

poate exista 0 abatere de ordinul a catorva sute de metri.

Atunci cand determinati pozitia, tineti cont de imprejurimi.

Data si ora fotografierii, afisate la redarea imaginilor, sunt determinate de ceasul intern al

aparatului foto in momentul fotografierii.

Ora la care se obtin datele de locatie va fi inregistrata pe imagini, dar nu va fi afisata pe aparatul

foto.

« Datele de locatie pentru primul cadru vor fi inregistrate pe seria de imagini fotografiate prin
declansare continua.

m Descércarea acumulatorului in timpul inregistrarii datelor de locatie si a
jurnalelor

« Cand Inregistrare date locatie este setaté la Activata, functiile de Inregistrare a datelor de
locatie vor continua sa fie active la intervalul specificat, timp de aproximativ 6 ore, chiar si dupa
oprirea aparatului foto. De asemenea, functiile de inregistrare a datelor de locatie si a jurnalelor
vor continua sé fie active in timpul inregistrérii jurnalelor (8=42), chiar si dupa oprirea
aparatului foto.

« Cand Inregistrare date locatie este setata la Activata sau in timpul inregistrérii jurnalelor,
acumulatorul se va descérca mai repede decét in mod normal.
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Informatiile privind punctele de interes (POI)

Informatiile POl sunt informatji privind numele locatiilor Informatii legate de numele
pentru repere (facilitati) si alte detalii. locatiei (informatii POI)
Cand optiunea Afisare POI a functiei Puncte de
interes (POI) (8%95) din meniul Optiuni date locatie
este setatd la Activata, informatiile legate de numele
celei mai apropiate locatii de pozitia curentd sunt
afisate in timpul fotografierii (doar cand se efectueaza
pozitionarea).

Cand Includere POI este setatd la Activata,
informatiile legate de numele locatiei pot i inregistrate
pe imagine in timpul fotografierii (doar cand se
efectueaza pozitionarea).

Dacd informatjile legate de numele locatiei au fost inregistrate pe imagine in timpul
fotografierii, acestea sunt afisate in timpul redarii cand optiunea Afisare POI este setatd la
Activata.

Este posibil ca informatiile legate de numele locatiei sd nu se afiseze, in functie de nivelul de
setare a optiunii Nivel de detaliere din Puncte de interes (POI). De asemenea, este posibil
ca anumite denumiri de repere sa nu fie inregistrate sau sa fie diferite.

Imaginile cu date de locatie inregistrate

Pictograma &% se afiseaza in timpul reddrii imaginilor pentru care s-au inregistrat date de
locatie ((I7).

Imaginile pentru care s-au inregistrat date de locatie pot fi verificate pe o harta prin
intermediul software-ului ViewNX 2 dupa ce sunt transferate la un computer (8=53).

Locatia de fotografiere propriu-zisé poate fi diferitd de datele de locatie inregistrate pe fisierele
imagine din cauza preciziei datelor obtinute si a sistemelor geodezice diferite.

Datele de locatie si informatiile POl inregistrate pe imagini pot fi sterse utilizand Stergere
date locatie din Optiuni date locatie (8%93). Informatiile sterse nu pot fi recuperate.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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inregistrarea jurnalului cu informatii de
deplasare

‘ Apasati butonul MENU < pictograma de meniu & = Creare jurnal & butonul @8

1

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Utilizati AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Interval inreg. jurnal si
apasati pe butonul @®.

Selectati intervalele de inregistrare a
jurnalului si ap3sati pe butonul 8.
« Setarea implicita este 15 sec..

Selectati Incepere jurnal si apisati pe
butonul @8).

Selectati durata de inregistrare a
jurnalului, apoi apésati pe butonul @K).
« Incepe inregistrarea jurnalului. Apasati butonul
MENU pentru a iesi din meniu.

Tn timpul inregistrérii jurnalului, pe ecran se

afiseazs (YOS (5).

Dupa trecerea perioadei de timp presetate,

inregistrarea jurnalului se incheie automat. Datele

jurnalului sunt stocate temporar in aparatul foto.

Creare jurnal

Incepere jurnal 24h
Interval jurnal 15s »

ncheiere jurna

Interval inreg. jurnal

5sec.

10 sec.

30sec.

1 min.

Creare jurnal

Incepere jurnal

Interval inreg. jurnal

incepere jurnal

Jurn. date pt. urm. 6 ore

Jurn. date pt. urm. 12 ore

Jurn. date pt. urm. 24 ore

Dupé incheierea inregistrarii, salvati jurnalul pe un card de memorie (844).



m Note privind inregistrarea jurnalelor
« Dacd data si ora nu sunt setate, jurnalul nu poate fi inregistrat.

« Folositi un acumulator complet incércat pentru ca aparatul foto sa nu se opreasca in timpul
inregistrarii jurnalului. Cand acumulatorul se descarcd, inregistrarea jurnalului se incheie.

presetat dacd perioada de timp pentru inregistrarea jurnalului nu a expirat.
Inregistrarea jurnalului se incheie dacé se efectueaza operatiunile enumerate in continuare,
chiar dacd perioada de timp pentru inregistrarea jurnalului nu a expirat.

- Se scoate acumulatorul

- Inregistrare date locatie din Optiuni date locatie este setats la Dezactivata

- Resetare totala din meniul de configurare este efectuata

- Se modifica setarea ceasului intern (fusul orar sau data si ora)

- Incheiere jurnal este selectat in Creare jurnal din meniul Optiuni date locatie (@®44)
Inregistrarea jurnalului se intrerupe in timpul operatiunilor enumerate mai jos.

- In timpul declansarii continue

- Intimpul inregistrérii filmelor

- In cazul conectarii cu un cablu USB sau HDMI

Inregistrarea jurnalului se reia dupd terminarea operatiunilor de mai sus.

Datele jurnalului nu se pot inregistra daca pozitionarea nu se efectueazd deloc in timpul
inregistrarii jurnalului.

Dupé inregistrarea datelor, salvati-le pe un card de memorie (844). Dacé datele raman in
aparatul foto, nu se pot inregistra jurnale noi.

Chiar dacd aparatul foto este oprit, inregistrarea jurnalului continua pana la scurgerea timpului

ajunagel ap eauniidag
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incheierea jurnalului in vederea salvarii pe un card de
memorie

Dupé ce jurnalul obtinut este salvat pe un card de memorie utilizdnd setarea Salvare
jurnal din meniul Optiuni date locatie, puteti vizualiza jurnalul prin intermediul unui
software capabil s afiseze date de jurnal.

‘ Apasati butonul MENU = pictograma de meniu 4% = Creare jurnal = butonul @8

1 candseincheie inregistrarea Creare jurnal
jurnalului, selectati incheiere jurnal pe
ecran si apasati pe butonul €K).

« Jurnalul poate fi incheiat si inainte de trecerea

perioadei de timp presetate.
2 Selectati Salvare jurnal si apasati pe o | e
butonul @8).
« Datele jurnalului sunt salvate pe un card de
memorie.

Stergere jurnal

Pentru a confirma salvarea pe cardul de memorie,
selectati Vizualizare jurnal din meniul Optiuni
date locatie.

Consultati &=8114 pentru informatii privind
destinatia de stocare si numele fisierelor de date de jurnal.

Pentru a sterge datele jurnalului
« Pentru a sterge datele jurnalului stocat temporar in aparatul foto, selectati $tergere jurnal la
pasul 2.

« Pentru a sterge datele jurnalului stocat pe cardul de memorie, apasati butonul T in
Vizualizare jurnal din meniul Optiuni date locatie pentru a selecta una dintre functii.

- Jurnal selectat: datele jurnalului selectat sunt sterse.
- Toate jurnalele: datele tuturor jurnalelor stocate pe cardul de memorie sunt sterse.

. Sjupiayas ap eauNIdAS

Jurnalul cu date de locatie

Datele jurnalelor sunt compatibile cu formatul NMEA. Totusi, afisarea in toate aplicatiile software
compatibile cu formatul NMEA sau pe toate aparatele foto compatibile cu formatul NMEA nu
este garantatd.
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Conectarea la un dispozitiv inteligent (Wi-Fi)

1 Apisati pe butonul 7 (Wi-Fi) de pe
aparatul foto.

« Seafiseazd ecranul care apare in imaginea din
dreapta.

Daca nu se primeste nicio confirmare a conexiunii
dela dispozitivul inteligent in decurs de 3 minute,
se afiseazd mesajul Fara acces. si aparatul foto
revine la ecranul Optiuni Wi-Fi.

Pentru a afisa ecranul care apare in imaginea din
dreapta, puteti de asemenea sa selectati Con. la
disp. inteligent in meniul Optiuni Wi-Fi.

2 Activati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.
« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreuna cu dispozitivul dvs. inteligent

pentru detalii suplimentare.

« Dupd ce se afiseaza numele retelelor (SSID) care pot fi utilizate pentru dispozitivul

inteligent, selectati SSID afisat pe aparatul foto.

« Dacd Autentificare/criptare este setatd la WPA2-PSK-AES in meniul Optiuni Wi-Fi,
se afiseazd mesajul care cere introducerea unei parole.

Introduceti parola afisata pe aparatul foto.

3 Porniti ,Wireless Mobile Utility” instalat pe dispozitivul inteligent, in

Conectare la disp. inteligent
SSID:
XXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Parola:
XXXXXXXXXXXXXXXXXX

timp ce pe aparatul foto se afiseaza Negociere... Asteptati..

« Se afiseazd ecranul pentru selectarea functiilor ,Take photos (Fotografiere)” sau ,View

photos (Vizualizare fotografii)".

« Daca se afiseaza mesajul ,Cannot connect to camera. (Nu se poate conecta la aparatul
foto)’, reveniti la pasul 1 si reincercati sa efectuati procedura.

« Consultati Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent” ((1160).

Cand este selectata functia Take photos (Fotografiere)
Aveti posibilitatea sd fotografiati imagini statice folosind cele doua metode descrise in continuare.
« Declansati obturatorul la aparatul foto si salvati imaginile fotografiate pe un dispozitiv inteligent.

« Folositi un dispozitiv inteligent pentru a declansa de la distanta obturatorul aparatului foto si

salvati imaginile pe dispozitivul inteligent.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Note privind fotografierea

« (Cand este stabilita o conexiune Wi-Fi, optiunea Fotogr. cu temp. interv. din Continuu nu
poate fi utilizata.

« In timpul actionarii de la distantd nu se pot efectua operatiuni la aparatul foto. Modul de
fotografiere este setat la € (automat) si zona de focalizare este stabilita in centrul cadrului,
oricare ar fi setdrile aparatului foto.

Atingerea aparatului foto cu dispozitivul inteligent compatibil cu NFC
pentru stabilirea unei conexiuni Wi-Fi

Dac4 utilizati un dispozitiv inteligent compatibil cu
functiile de comunicare in cdmp apropiat (Near Field
Communication - NFC) si pe care se executd Android
OS, puteti sé stabiliti o conexiune Wi-Fi si sd porniti
,Wireless Mobile Utility" atingdnd antena NFC a
dispozitivului inteligent de N (N-Mark) de pe aparatul
foto.

Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi

Efectuati una dintre operatiunile descrise mai jos.

« Opriti aparatul foto.

« Selectati Dezactivare Wi-Fi in meniul Optiuni Wi-Fi al aparatului foto (exceptand cazul
actiondrii de la distanta).

« Dezactivati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

m Note privind conexiunea Wi-Fi

« Conexiunea Wi-Fi este dezactivatd in urmdtoarele situati.

- Céand in aparatul foto nu este introdus un card de memorie

- Cand aparatul foto este conectat la un televizor, la o imprimantd sau la un computer

- Intimp ce se inregistreaza filme

- (Cand aparatul foto este conectat la un dispozitiv inteligent

Dacd nivelul de incdrcare a acumulatorului este scdzut, conexiunea Wi-Fi se intrerupe.
Selectati Dezactivare Wi-Fi in zonele unde utilizarea undelor radio este interzisa.

Cand este stabilita o conexiune Wi-Fi, functia Oprire automata este dezactivata.

Cand este stabilitd o conexiune Wi-Fi, acumulatorul se descarcd mai repede decat in mod
normal.

Setarile de securitate

Daca nu sunt configurate setari de securitate (criptare si parold) pentru functia Wi-Fi a aparatului
foto, reteaua poate fi accesata de terte persoane neautorizate care pot cauza prejudicii.

Se recomanda in mod ferm configurarea setarilor de securitate necesare inainte de a utiliza
functia Wi-Fi.

Folositi Optiuni din meniul Optiuni Wi-Fi (8#91) pentru a configura setarile de securitate.
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Preselectarea imaginilor din aparatul foto pe
care doriti sa le transferati la dispozitivul
inteligent

Puteti preselecta imaginile din aparatul foto pe care doriti sa le transferati la un dispozitiv
inteligent. Filmele nu pot fi preselectate in vederea transferarii.

1 Selectati imaginile de transferat.
Puteti preselecta imaginile de transferat la dispozitivul inteligent in urmétoarele meniuri:
« Marec. pt. incarcare Wi-Fi din meniul de redare (6%887)
« Incércare de pe ap. foto din meniul Optiuni Wi-Fi (8891
Cénd utilizati Incércare de pe ap. foto, SSID si parola aparatului foto sunt afisate dupa
selectarea imaginilor.

2 Conectati aparatul foto si dispozitivul inteligent (8=845).

« Dacd atingeti ,View photos (Vizualizare fotografii)” in ,Wireless Mobile Utility”, se
afiseazd ecranul de confirmare pentru transferarea imaginilor specificate la dispozitivul
inteligent.

m Preselectarea imaginilor de transferat in timpul redarii

In timp ce aparatul foto este in modul de redare, apasati pe butonul ¢ sau utilizati functia NFC

pentru a stabili 0 conexiune Wi-Fi si preselectati imaginile afisate pe care doriti sa le transferati.

« In modul redare cadru intreg puteti preselecta doar cate o imagine odata. Puteti preselecta
toate imaginile unei secvente cand se afiseazd imaginea importantd a secventei.

« In modul de redare a miniaturilor puteti preselecta imaginea selectata la acel moment. Puteti
preselecta toate imaginile unei secvente cand se afiseazd imaginea importantd a secventei.

« In modul de afisare a calendarului puteti preselecta toate imaginile fotografiate la data
selectata.

Aceasta operatiune nu este disponibila cand utilizati Con. la disp. inteligent din meniul

Optiuni Wi-Fi pentru a stabili conexiunea Wi-Fi.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Conectarea aparatului foto la un televizor
(redarea pe ecranul unui televizor)

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.

« Asigurati-vd cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

ol
N )
Micro conector HDMI
(tip D) la jack-ul HOMI

2 Setati intrarea televizorului la intrare externa.
« Pentru detalii, consultati documentatia care insoteste televizorul.

3 Apésatisi tineti apasat butonul [&]
(redare) pentru a porni aparatul foto

« Imaginile se afiseaza pe ecranul televizorului. Q

« Monitorul aparatului foto nu porneste.

ONJ

@

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa)

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imagini féra a utiliza un computer.

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Porniti imprimanta.

2 Opriti aparatul foto si conectati-l la imprimanta prin intermediul
cablului USB.

« Asigurati-va cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

3 Aparatul foto porneste automat.

« Ecranul de pornire PictBridge (D) se afiseaza pe monitorul aparatului foto, urmat de
ecranul Selectie imprimare (2)).

Selectie imprimare
15/11/2015  No.32

Sjupiayas ap eauNIdAS

PictBridge

m Daca ecranul de pornire PictBridge nu se afiseaza

Atunci cand optiunea Automata este selectata pentru Incarcare de la computer
(6=8107), imprimarea imaginilor prin conectarea directd a aparatului foto la anumite
imprimante poate fi imposibila.

Dacd ecranul de pornire PictBridge nu se afiseazd dupd pornirea aparatului foto, opriti
aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati Incércare de la computer la Dezactivata
si reconectati aparatul foto la imprimantd.
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Imprimarea imaginilor una cate una

1 Utilizati 4P de pe selectorul multiplu E——
pentru a selecta imaginea dorita si B
apésati pe butonul G8).

« Deplasati controlul zoomului spre W' (E==)

pentru a comuta la redarea miniaturilor sau spre
T () pentru a comuta la redarea cadru intreg.

2 Utilizati AV pentru a selecta Copii si PicBridge
apasati pe butonul @8).

« Utilizati &AW pentru a seta numarul dorit de Imprimai

copii (pana la 9) si apasati pe butonul GR).

Pornire imprimare
Copii
Format hartie

3 Selectati Format hartie si apasati pe Pictridge

butonul @8).

« Selectati formatul de hartie dorit si apasati pe (e i

butonul @8).

« Pentru aimprima cu setarea de format de hartie
configurata la imprimanta, selectati Implicit.
Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la =
aparatul foto depind de imprimanta folositd.

Pornire imprimare

Copii

Format hartie >

4 sclectati Pornire imprimare si apasati Picsidge
pe butonul @X).
« Imprimarea porneste. imprimari

Pornire imprimare

Copii

. Sjupiayas ap eauNIdAS

Format hértie
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Imprimarea mai multor imagini

1

Cand se afiseaza ecranul Selectie Selectie mprimare
. . - . 15/11/2015  No.32
imprimare, apdsati pe butonul
MENU (meniu).
Utilizati AV de pe selectorul multiplu Meniu imprimare
pentru a selecta Format hartie si e
. . Imprim. toate imaginile
apasati pe butonul .

Selectati formatul de hartie dorit si apdsati pe
butonul @8).

Pentru aimprima cu setarea de format de hartie
configurata la imprimanta, selectati Implicit.
Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la
aparatul foto depind de imprimanta folosita.
Pentru a iesi din meniul de imprimare, apasati pe butonul MENU.

Selectati Selectie imprimare sau .m impiimare
. . . e . v . electie imprimare >
Imprim. toate imaginile, apoi apasati - Wmcatemgimle

pe butonul @X). o
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Selectie imprimare

Selectati imaginile (maximum 99) si Rl
numarul de copii (maximum 9) pentru
fiecare imagine.

« Utilizati P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta imaginile, apoi utilizati
AV pentru a specifica numérul de
copii de imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare
sunt indicate de & si de numdrul de copii de imprimat. Pentru a anula
selectia de imprimare, setati numarul de copii la 0.

Deplasati controlul zoomului spre T () pentru a comuta la redarea cadru
intreg sau spre W' (B=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

Apésati pe butonul @8 dup ce finalizati setarea. Cand se afiseazd ecranul de
confirmare a numarului de copii, selectati Pornire imprimare si apdsati pe
butonul @) pentru a incepe imprimarea.

Imprim. toate imaginile

Se imprimd o copie a fiecarei imagini salvate pe cardul de memorie.
« (and se afiseaza ecranul de confirmare a numarului de copii, selectati
Pornire imprimare si apasati pe butonul @) pentru a incepe imprimarea.

JULI9)31 BP BIAUNIDRS
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Utilizarea ViewNX 2 (transferarea imaginilor la
un computer)

Instalarea ViewNX 2

ViewNX 2 este un software gratuit care vd permite sa transferati imagini si filme pe
computer pentru a le putea vizualiza, edita sau partaja. Pentru a instala ViewNX 2,
descdrcati programul de instalare ViewNX 2 de pe site-ul web indicat mai jos si urmati
instructiunile afisate pe ecran.

http://nikonimglib.com/nvnx/

Aflati care sunt cerintele de sistem si alte informatii consultand site-ul web Nikon pentru
regiunea dumneavoastrd.

Transferarea imaginilor pe un computer

1 Pregatiti un card de memorie care contine imagini.

Puteti folosi oricare dintre metodele de mai jos pentru a transfera imagini de pe cardul de
memorie pe un computer.

« Fanta de card de memorie SD/cititor de card: introduceti cardul de memorie in
fanta pentru card a computerului sau in cititorul de card (disponibil in comert) conectat
la computer.

Conexiune directa USB: opriti aparatul foto si asigurati-va ca in aparat este introdus
cardul de memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB.

Aparatul foto porneste automat.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Daca se afiseaza un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.
« Daca se utilizeaza Windows 7 e A =

In cazul in care se afiseaza dialogul ’ -

prezentat in partea dreapts, urmati —

pasii de mai jos pentru a selecta

Nikon Transfer 2.

1 Sub Import pictures and
videos (Import imagini si
fisiere video), faceti clic pe
Change program (Modificare program). Se va afisa un dialog de selectie a
programului; selectati Import File using Nikon Transfer 2 (Import fisier
folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti dublu clic pe Import File (Import fisier).

In cazul in care cardul de memorie contine un numér mare de imagini, pornirea
Nikon Transfer 2 poate dura mai mult. Asteptati pana cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Note privind conectarea cablului USB

Nu exista garantii ca operatiunea va reusi dacd aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.

2 Dupa ce Nikon Transfer 2 porneste, faceti clic pe Start Transfer
(Pornire transfer).

Start Transfer

(Pornire

transfer)

« Transferul de imagini incepe. Cand transferul se finalizeazd, ViewNX 2 porneste si
imaginile transferate se afiseaza.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe informatii in legdtura cu utilizarea ViewNX 2.

. Sjupiayas ap eauNIdAS

3 Intrerupeti conexiunea.

« In cazul in care folositi un cititor de card sau o fantd pentru carduri, alegeti optiunea
potrivita din sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul amovibil
corespunzator cardului de memorie, apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de
card sau din fanta pentru carduri.

« In cazul in care aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si
deconectati cablul USB.
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Meniul fotografiere (optiunile de fotografiere

comune)

« Consultati ,Modul U (User settings (Setari utilizator))” ((34) pentru
informatii referitoare la Salvare user settings si Resetare user settings.

Calitate imagine

Intrati in modul de fotografiere* =» butonul MENU = pictograma de meniu pentru
modul de fotografiere = Calitate imagine = butonul @8

* (Calitatea imaginii poate fi setatd in orice mod de fotografiere. Setarea se aplica si altor moduri
de fotografiere (cu exceptia modului de fotografiere U si a modului scend Panorama

simpla).

Setati calitatea imaginii (nivelul de compresie) utilizatd la salvarea imaginilor.
Nivelurile de compresie mai mici produc imagini de calitate mai ridicatd, dar numéarul de
imagini ce pot fi salvate se reduce.

Optiune Descriere
) Calitate superioara a imaginii fatd de setarea Normal.
FINE  Fine ‘ perioar: ginilata
Nivel de compresie de aproximativ 1:4
Calitate normald a imaginii, indicata pentru majoritatea
Normal

NORM

(setare implicita)

utilizdrilor.
Nivel de compresie de aproximativ 1:8

m Note privind functia Calitate imagine
Este posibil ca aceasta functie s& nu poats fi utilizata in combinatie cu alte functii ((1146).

Numarul de imagini care pot fi salvate

fotografierii (1216).

Numadrul aproximativ de imagini care pot fi salvate poate fi verificat pe monitor in momentul

Retineti cd, din cauza compresiei JPEG, numarul de imagini care pot fi salvate poate varia

semnificativ in functie de continutul imaginii, chiar daca se utilizeazd carduri de memorie cu
aceeasi capacitate, iar setdrile pentru calitatea si dimensiunea imaginii sunt identice. In plus,
numérul de imagini ce pot fi salvate poate varia in functie de marca respectivului card de

memorie.

Dacd numarul de expuneri rémase este 10.000 sau mai mare, afisajul indicé ,9999".

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Dimensiune imagine

Intrati in modul de fotografiere* =» butonul MENU = pictograma de meniu pentru
modul de fotografiere = Dimensiune imagine = butonul @8

*Dimensiunea imaginii poate fi setatd in orice mod de fotografiere. Setarea se aplica si altor
moduri de fotografiere (cu exceptia modului de fotografiere U si a modului scena Panorama
simpla).

Setati dimensiunea imaginii (numdrul de pixeli), utilizatd la salvarea imaginilor.

Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atét va fi mai mare dimensiunea la care

imaginea poate fi imprimatd, reducandu-se insa numdrul de imagini care pot fi salvate.

Optiune* Format imagine (orizontald pe verticald)
By 4608x3456 (setare implicitd) 43
B 3264x2448 43
[ 2272x1704 43
2 1600x1200 43
V64 640x480 43
8% 4608x2592 16:9
% 1920x1080 16:9
#% 4608x3072 32
L 3456x3456 11

* Valorile numerice indica numédrul total de pixeli capturati.
Exemplu: 184 4608x3456 = aprox. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

m Note privind imprimarea imaginilor la formatul de imagine 1:1

Schimbati setarea imprimantei la ,Border” (Margine) atunci cand imprimati imagini la formatul
de imagine 1:1.

Este posibil ca unele imprimante sa nu poatd imprima la formatul de imagine 1:1.

m Note privind optiunea Dimensiune imagine
Este posibil ca aceasta functie sa nu poata fi utilizata in combinatie cu alte functii (1146).
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Meniul fotografiere (modurile P, S, A sau M)
Picture Control (COOLPIX Picture Control)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Picture Control = butonul €

Modificati setdrile pentru inregistrarea imaginilor in functie de scena de fotografiere sau de
preferintele dvs. Claritatea, contrastul si saturatia pot fi reglate in detaliu.

Optiune

Descriere

Standard
(=D (setare implicita)

Procesare standard pentru rezultate echilibrate.
Recomandatd in majoritatea situatiilor.

FENL  Neutru

Procesare minimd pentru rezultate naturale. Selectati aceastd
optiune pentru imaginile care vor fi procesate sau retusate
ulterior.

V] Intens

Imaginile sunt imbunatatite pentru a se obtine un efect
intens, de fotocopiere. Selectati aceasta optiune pentru
imaginile care pun accentul pe culorile primare, de exemplu
pe albastru, rosu sau verde.

FIMC  Monocrom

Realizeazd fotografii monocrome, de exemplu in alb-negru
sau sepia.

FA¢1  Personalizat 1°

Schimbé la setarea Personalizat 1 din COOLPIX
Picture Control personalizat.

FA(2  Personalizat 2°

Schimbd la setarea Personalizat 2 din COOLPIX
Picture Control personalizat.

* Se afiseazd doar daca setarea personalizata in Picture Control personal. (8%61) a fost

Inregistratd.

[% cooLrix picture Control

« Functia COOLPIX Picture Control a acestui aparat foto nu poate fi folositd cu alte mérci de
aparate foto sau cu functia Picture Control inclusa in software precum Capture NX-D, Picture

Control Utility 2 etc.

« Fste posibil ca aceastd functie sd nu poatd fi utilizata in combinatie cu alte functii ((I346).
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Personalizarea configuratiilor COOLPIX Picture Control existente:

reglarea rapida si reglarea manuala

Configuratia COOLPIX Picture Control poate fi personalizata utilizand reglarea rapida
(claritatea, contrastul, saturatia si alte componente de editare a imaginii sunt reglate
echilibrat) sau reglarea manuala (permite ajustarea in detaliu a componentelor

individuale).

1 Utilizati A 'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta tipul dorit de COOLPIX

Picture Control si apdsati pe butonul @.

« Elementele pot fi selectate si prin rotirea
selectorului multiplu.

2 Folositi A 'V pentru a evidentia
optiunea dorita (8=859) si 4P pentru
a selecta o valoare.

« Apésati pe butonul @) pentru a seta valoarea.

« Pentru a readuce valorile modificate la setarea
implicitd, selectati Resetare si apdsati pe
butonul @8).
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Picture Control

Standard

Neutru
Intens

Monocrom

Standard
Reglare rapida
Clarificare imagine | ImummRE

Contrast

Saturatie

Resetare



Tipuri de reglare rapida si reglare manuala

Optiune

Descriere

Reglare rapida '

Regleaza nivelurile claritdtii, contrastului si saturatiei in mod automat.
Setarea la valorile cu ,~" reduce efectul componentelor COOLPIX
Picture Control selectate, iar setarea la valorile cu ,+" accentueaza
efectul.

« Setare implicita: 0

Clarificare imagine

Controleaza gradul de clarificare a contururilor in timpul fotografierii.

Cu cat numarul este mai mare, cu atat imaginea este mai clarg;

contururile imaginii sunt mai atenuate dacd alegeti un numar mai

mic.

Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.

« Setare implicita: 3 pentru Standard sau Monocrom, 2 pentru
Neutru si 4 pentru Intens

Controleaza contrastul.

Setarea la valorile cu ,~" confera imaginii un aspect mai sters, iar
setarea la valorile cu ,+" conferd imaginii un aspect mai contrastant.
Selectati valori mai mici pentru ca zonele luminoase din portrete sd

Contrast nu devind ,sterse” in lumina directd a soarelui si valori mai ridicate
pentru a pastra detaliile in peisaje incetosate si alte subiecte cu
contrast scazut.

Selectati A (automat) pentru a regla in mod automat.

« Setare implicita: 0

Controleaza intensitatea culorilor.

Setarea la valorile cu ,~" reduce intensitatea, iar setarea la valorile cu

Saturatie 2 ,+' creste intensitatea.

Selectati A (automat) pentru a regla fn mod automat.
« Setare implicita: 0

Efecte filtre

Simuleaza efectul filtrelor colorate pe fotografiile monocrome.
« OFF: optiunea Efecte filtre nu este utilizata.
« Y (galben), O (portocaliu), R (rosu):
acentueaza contrastul. Setdrile pot fi utilizate pentru reducerea
luminozitatii cerului in fotografii de peisaje. Contrastul este
intensificat in ordineaY =0 —R.
« G(verde):
estompeaza tonurile pielii. Optiune adecvatd pentru portrete.
« Setare implicita: OFF
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Optiune Descriere

Controleaza nuanta fotografiilor monocrome; optiunile disponibile
sunt B&W (alb si negru), Sepia si Cyanotype (monocrom cu nuanta
albastrd).

Nuantare Dacd apasati ¥ pe selectorul multiplu cand sunt selectate optiunile
Sepia sau Cyanotype, puteti selecta un nivel de saturatie. Apasati
AP pentru a regla saturatia.

« Setare implicita: B&W (alb si negru)

Reglarea rapida nu poate fi folosita la setarile Neutru, Monocrom, Personalizat 1 si
Personalizat 2. Valorile setate manual sunt dezactivate daca reglarea rapida se foloseste
dupa setarea manuala.

Nu se afiseazd pentru Monocrom.

Se afiseaza doar pentru Monocrom.

(TN

m Note privind optiunea Clarificare imagine

Efectele optiunii Clarificare imagine nu pot fi examinate pe monitor in timpul fotografierii.
Verificati rezultatele in modul de redare.

m Contrast, Saturatie si A (automat)

Rezultatele ajustdrii contrastului si saturatiei variaza in functie de expunere si de pozitia, respectiv
dimensiunea subiectului din cadru.
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Picture Control personalizat (COOLPIX Picture Control
personalizat)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Picture Control personal. & butonul @8

Personalizati setarile COOLPIX Picture Control (@=858) si inregistrati-le in Personalizat 1
sau Personalizat 2 din Picture Control.

1

Picture Control personal.

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu

. . . P
pentru a selecta Editare si salvare si =
apasati pe butonul .
« Selectati Stergere pentru a sterge o configuratie Stergere
COOLPIX Picture Control personalizat inregistrata. i

4

Selectati configuratia COOLPIX Picture Control originald (8= 58) pe
care doriti s o editati si apasati pe butonul G8).

Folositi & W pentru a evidentia optiunea doriti si 4P pentrua
selecta o valoare (8=858).

« Optiunile suntidentice cu cele folosite pentru reglarea COOLPIX Picture Control.
- Apésati pe butonul @) cand finalizati reglarea.

« Pentruareaduce valorile modificate la setarea implicitd, selectati Resetare si apdsati pe
butonul @8).

Selectati destinatia pentru inregistrare Sahvare ca
si apasati pe butonul GR).
« Personalizat 1 sau Personalizat 2 pot fi
selectate acum in Picture Control sau Picture
Control personal..

Pentru a modifica valorile reglate, selectati
Personalizat 1 sau Personalizat 2 din Picture
Control sau Picture Control personal..

Personalizat 2

Sjupiayas ap eauNIdAS

o061



Balans de alb (reglarea nuantei)

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Balans de alb =& butonul @8

Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumind sau conditiile atmosferice
astfel incat culorile imaginii sd fie cat mai apropiate de culorile vézute cu ochiul liber.

Optiune

Descriere

Automat (normal)

Balansul de alb este reglat automat.

AUTO1 (setare implicita) | Atunci cand este setatd optiunea Auto. (iluminare calda),
imaginile vor avea culori calde daca sunt fotografiate sub o
o sursd de lumind incandescentd. Dacd se utilizeaza blitul,
AUTO2 AUtQ- (iluminare balansul de alb este reglat in functie de lumina blitului.
caldd)
Utilizati optiunea cand nu se obtin rezultatele dorite cu
resetare manuald | Automat (normal), Auto. (iluminare calda),
PRE Preset 1& | Automat ( 1), Auto. (ilumi Ida)
Incandescent etc. (8%064).
B3 Lumina zi* Utilizati cand fotografiati in lumina directd a soarelui.
E3 Incandescent” Utilizati optiunea pentru iluminare incandescenta.
Utilizati pentru cele mai multe tipuri de iluminare
s Fluorescent fluorescentd. Alegeti una dintre setdrile: 1 (fluorescent cu alb
™ rece), 2 (fluorescent de tip alb diurn) sau 3 (fluorescent de
tipul luminii zilei).
- Noros™ Utilizati la fotografierea in conditii de cer innorat.
% Blif Utilizati la fotografierea cu blit.
K| Alegere temp. Utilizati optiunea pentru a specifica direct temperatura de
culoare culoare (6%63).
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* Se pot efectua ajustari fine in 7 pasi. Aplicati valori pozitive (+) pentru intensificarea nuantei de
albastru si valori negative (-) pentru intensificarea nuantei de rosu.
m Note privind Balansul de alb

« Coborati blitul cand balansul de alb este setat la altd setare decdt Automat (normal),
Auto. (iluminare calda) sau Blit ([118).
« Este posibil ca aceastd functie sd nu poats fi utilizata in combinatie cu alte functii ((1346).




Temperatura de culoare

Temperatura de culoare este 0 masurdtoare obiectivd a culorilor unor surse de luming, exprimate
in unitatea de mdsurd a temperaturii absolute (K: Kelvin). Sursele de lumind cu temperaturi de
culoare mai reduse par mai rosietice, in timp ce sursele de lumina cu temperaturi de culoare mai

ridicate par mai albdstrui.

Rosu

(——

3000 4000

© @

Lampi cu vapori de sodiu: 2700 K

Incandescent/fluorescent cu alb cald:
3000 K

Alb fluorescent: 3700 K
Fluorescent cu alb rece: 4200 K
Fluorescent de tip alb diurn: 5000 K

Lumina directd a soarelui: 5200 K

@O ®

5000

® @ 66

Albastru
6000 8000 10000 [K]
® ©® O @

SNCORONCNQ)

Blit: 5400 K

Noros: 6000 K

Fluorescent de tipul luminii zilei: 6500 K
Vapori de mercur la temp. inaltd: 7200 K

Umbra: 8000 K
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Utilizarea optiunii Presetare manuala

Folositi procedura de mai jos pentru a mésura valoarea balansului de alb sub sursa de
iluminare utilizata in timpul fotografierii.

1
2

Amplasati un obiect de referinta alb sau gri sub sursa de iluminare

care va fi folosita in timpul fotografierii.

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu

pentru a selecta Presetare manuala si

apésati pe butonul G8).

« Obiectivul se extinde in pozitia de zoom pentru
masurare.

Selectati Masurare.

« Pentru a aplica ultima valoare mdsuratd, selectati
Anulare.

4 Incadrati obiectul de referint3 alb sau

. Sjupiayas ap eauNIdAS

griin fereastra de mdsurare si apasati
pe butonul @8 pentru a misura
valoarea.

« Obturatorul se declanseaza si masurarea se
incheie (nu se salveazd nicio imagine).

m Note privind optiunea Presetare manuala
Nu se poate masura o valoare de balans de alb pentru iluminarea cu blit cu ajutorul optiunii

Balans de alb

P AUTH_|“Automat{(no:

m AUTD2 | Auto!(iluminare calda);

PRE  Presetare manuala >
Lumina'zi
Incandescent
Fluorescent

Noros:

Presetare manuala

Anulare

Masurare
=

e manuala

Anulare

Masurare
=

Fereastra de mésurare

Presetare manuala. Cand fotografiati utilizand blitul, setati Balans de alb |a Automat
(normal), Auto. (iluminare calda) sau Blit.
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Masurare

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U =& Masurare 2 butonul €8

Procesul de masurare a luminozitatii subiectului pentru determinarea expunerii este
cunoscut sub denumirea ,masurare”

Utilizati aceastd optiune pentru a stabili metoda prin care aparatul foto masoard expunerea.

Optiune Descriere

Aparatul foto utilizeaza o suprafatd mare a ecranului pentru
masurare.
Optiune recomandatd pentru fotografierea obisnuita.

Matrice
(setare implicitd)

Aparatul foto mésoara intregul cadru, dar atribuie cea mai mare
pondere subiectului din centrul cadrului. Mdsurarea clasicd

Central-evaluativ pentru portrete; mentine detaliile din fundal in timp ce permite
conditiilor de iluminare din centrul cadrului sd stabileasca
expunerea.*

Aparatul foto mdsoard zona indicata de cercul din centrul
cadrului. Optiunea poate fi utilizatd atunci cand subiectul este
) spot mult mailuminos sau mai intunecat decat fundalul. Atunci cand
fotografiati, asigurati-va ca subiectul se afld in interiorul zonei
demarcate de cercul din centrul cadrului.*

* Pentru a seta focalizarea si expunerea pentru subiectele descentrate, schimbati Mod zona AF
la manual si setati zona de focalizare in centrul cadrului, apoi utilizati blocarea focalizdrii
(6821).

m Note privind functia Masurare

« Atunci cand zoomul digital este aplicat, se selecteaza Central-evaluativ sau Spot, in functie
de nivelul de mdrire.

« Fste posibil ca aceastd functie sd nu poatd fi utilizata in combinatie cu alte functii ((I146).

Afisajul de pe ecranul de fotografiere

Atunci cand sunt selectate optiunile Central-evaluativ sau Spot, se afiseazd ghidul intervalului
de mésurare ((116) (exceptand cazul in care se foloseste zoomul digital).
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Modul de declansare Continuu

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Continuu = butonul @8

Optiune

Descriere

=

Unica
(setare implicita)

Se fotografiaza o singurd imagine la fiecare apésare a butonului
de declansare.

CH Continuu ridicatd

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 7 fps si numarul maxim de declansari continue
este de aproximativ 7 (cand calitatea imaginii este setatd la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la
164 4608x3456).

Oyl Continuu redusé

In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 2 fps si numarul maxim de declansari continue
este de aproximativ 200 (cand calitatea imaginii este setatd la
Normal si dimensiunea imaginii este setatd la
164 4608x3456).

Cache
prefotografiere

Fotografierea in cache prefotografiere incepe in momentul in

care butonul de declansare este apdsat pana la jumétate. Cand

butonul de declansare este apdsat pana la capét, aparatul foto
salveaza imaginea curentd, precum siimaginile capturate
imediat inainte ca butonul sé fie apasat (8=68). Functia Cache
prefotografiere faciliteaza surprinderea momentelor perfecte.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 15 fps si numdrul maxim de declansdri continue
este 20 (incluzand maximum 5 cadre capturate in cache
prefotografiere).

« Calitatea imaginii este fixatd la setarea Normal, iar
dimensiunea imaginii este fixata la L™ (1280 x 960 pixel).
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Q120

Continuu ridicata:

120 fps

De fiecare daté cand butonul de declansare este apdsat pana la

capét, imaginile sunt fotografiate la cadenta mare.

« Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 120 fps si numdrul maxim de declansdri continue
este 60.

« Dimensiunea imaginii este fixata la Y04 640x480.

& 66




Optiune Descriere

De fiecare daté cand butonul de declansare este apasat pana la
capat, imaginile sunt fotografiate la cadentd mare.
Q60 Continuu ridicata: | « Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
60 fps aproximativ 60 fps si numdrul maxim de declansdri continue
este 60.
« Dimensiunea imaginii este fixata la 'S% 1920x1080.

Tn timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,
BSS (Selector cea aparatu] foto fotograﬁa_zé o serie de_ pén? la 10 imagini si
BSS maibun salveaza automat imaginea cea mai clara.
Folositi aceasta setare atunci cand fotografiati un subiect
stationar intr-un loc unde fotografierea cu blit este interzisa si
este foarte probabil sd se producd tremuratul aparatului foto.

fotografiere)

De fiecare daté cand butonul de
declansare este apasat pand la capat,
aparatul foto fotografiazd o serie de

Fotografiere in
rafala 16

&

unei imagini individuale.

« (Cadenta cadrelor pentru declansarea
continua este de aproximativ 30 fps.

« Dimensiunea imaginii este fixata la [ (2560 x 1920 pixeli).

« Zoomul digital nu este disponibil.

Fotogr.cutemp. | Aparatul foto fotografiaza imagini statice in mod automat, la
interv. intervalul specificat (G=®68).

m Note privind modul de declansare Continuu

Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile stabilite pentru prima fotografie
din fiecare serie.

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.
Atunci cand sensibilitatea 1SO creste, in imaginile fotografiate poate apdrea zgomotul.

Cadenta cadrelor poate scadea, in functie de calitatea si dimensiunea imaginii, de tipul
cardului de memorie sau de conditiile de fotografiere.

Cénd se utilizeaza Fotografiere in rafala 16, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu
ridicata: 60 fps, pe imaginile fotografiate sub surse de lumina care clipesc rapid, de exemplu
lumina fluorescenta sau ldmpi cu vapori de mercur sau sodiu, pot apdrea treceri vizibile de la o
nuantd la alta (banding) sau variatii de luminozitate ori nuanta.

Este posibil ca aceasts functie sa nu poata fi utilizata in combinatie cu alte functii (1146).
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Cache prefotografiere

Atunci cand butonul de declansare este apasat pand la jumatate sau pana la capat, imaginile
sunt salvate dupa cum se descrie in continuare.

S

Apdsati pand la jumatate Apdsati pand la capat

’

Imagini salvate inainte de apasarea Imagini salvate prin apésare
pand la capat pana la capat

« Pictograma cache prefotografiere (€8) de pe ecranul de fotografiere Isi schimba culoarea in
verde n timp ce butonul de declansare este apdsat pana la jumdtate.

Fotografiere cu temporizator de interval

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Continuu = butonul @8

1 utilizati A 'V de pe selectorul multiplu o
pentru a selecta [€) Fotogr. cu temp. e =
. . o . Fotografiere in rafala 16 B2
interv., apoi apasati pe butonul @.
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2 Setati intervalul dorit intre declansari. Bl

« Utilizati P> pentru a selecta un element, apoi
AV pentru a seta intervalul de timp.
« Apésati pe butonul @) dupd ce finalizati setarea.

3 Apésati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa ecranul de

4 Apasati pe butonul de declansare

fotografiere.

pentru a fotografia prima imagine.

Obturatorul este declansat automat la intervalele
de timp specificate pentru a fotografia imaginile

urmatoare.,
* Monitorul se stinge, far indicatorul luminos aparat = %5m 05
pornit clipeste in intervalul dintre declansari (cand

se utilizeazd acumulatorul).

5 Dupa ce s-a fotografiat numarul dorit de imagini, apasati pe

m Note privind Fotografierea cu temporizator de interval

butonul de declansare.
« Fotografierea se incheie.
« Fotografierea se incheie automat cand cardul de memorie se umple.

Pentru a impiedica oprirea neasteptata a aparatului foto in timpul fotografieri, folositi un
acumulator complet incdrcat.

Daca se utilizeazd adaptorul la reteaua electrica EH-67A (disponibil separat; &= 115), acest
aparat foto poate fi alimentat de la o prizd electricd. Indiferent de situatie, nu utilizati un alt
adaptor la reteaua electrica, cu exceptia adaptorului EH-67A. Nerespectarea acestei prevederi
poate duce la supraincalzirea sau deteriorarea aparatului foto.

Nu rotiti selectorul de moduri la o altd setare in timp ce se fotografiaza cu temporizator de
interval.
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Daca timpul de expunere este lung si salvarea unei imagini dureaza mai mult decat intervalul
specificat, unele fotografii pot fi anulate.
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Sensibilitate ISO

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U 2 Sensibilitate SO = butonul @®

0 sensibilitate SO mai mare permite fotografierea subiectelor mai intunecate. In plus,
chiar siin cazul subiectelor cu luminozitate similard, imaginile pot fi fotografiate la timpi de
expunere mai scurti, iar neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto sau de miscarea
subiectului poate fi redusa.

« (and este setatd o sensibilitate SO mai mare, este posibil ca imaginile sa contind

zgomot.
Optiune Descriere

« Automata (setare implicitd):
sensibilitatea este selectatd automat in intervalul 1ISO 100 pand la
1600.

« Interval fix automat:

Sensibilitate ISO intervalul In care aparatul foto regleazd automat sensibilitatea ISO

poate fi selectat dintre optiunile 53400 1SO 100- 400 sau
139800 150 100-800.

100 pand la 6400:
sensibilitatea ISO este fixatd la valoarea specificata.

Setati timpul de expunere la care sensibilitatea 1SO incepe sd fie
reglata automat cand modul de fotografiere este P sau A. Dacs
expunerea nu este suficientd la timpul de expunere setat aici,
sensibilitatea ISO creste automat pentru a se obtine expunerea
Timp de expunere corectd.

minim Setarea este activata cand Sensibilitate ISO este setatd la
Automata sau Interval fix automat.

Dacd expunerea este insuficienta chiar si dupa cresterea
sensibilitatii 1SO, timpul de expunere creste.

Setare implicitd: Fara

m Note privind functia Sensibilitate 1ISO

« Inmodul M (manual), cénd sunt setate optiunile Automata, ISO 100-400 sau ISO 100-800,
sensibilitatea ISO este fixatd la valoarea 1SO 100.

« Este posibil ca aceastd functie sd nu poats fi utilizata in combinatie cu alte functii ((1146).
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Afisarea setarii Sensibilitate 1SO pe ecranul de fotografiere

o Dacé este selectats setarea Automata, [0 se afiseazs cand sensibilitatea 1SO creste.
« (Cand sunt selectate setrile 1ISO 100- 400 sau ISO 100-800, se afiseaza valoarea
maxima pentru sensibilitatea 1SO.
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Bracketing expunere

Rotiti selectorul de modurila P, S sau A 2 butonul MENU = pictograma de meniu

P, S sau A 2 Bracketing expunere = butonul @

Expunerea (luminozitatea) poate fi modificatd automat in timpul declansarii continue.
Aceasta functie este eficienta la fotografiere, atunci cand ajustarea luminozitatii unei
imagini se dovedeste dificila.

Optiune

Descriere

Dezactivat
(setare implicita)

Nu se realizeaza bracketingul expunerii.

+0,3

In momentul in care butonul de declansare este ap3sat pané la capat, se
fotografiaza succesiv 3 imagini si aparatul foto modifica expunerea cu
0,-0,3, respectiv +0,3.

+0,7

In momentul in care butonul de declansare este ap3sat pané la capat, se
fotografiazd succesiv 3 imagini si aparatul foto modifica expunerea cu
0,-0,7, respectiv +0,7.

+1,0

Tn momentul in care butonul de declansare este apdsat pand la capat, se
fotografiazd succesiv 3 imagini si aparatul foto modifica expunerea cu
0,-1,0, respectiv +1,0.

m Note privind functia Bracketing expunere

« Bracketing expunere nu este disponibild in modul M (manual).

« Atunci cand compensarea expunerii (1144) si optiunile 0,3, £0,7 sau £1,0 ale functiei
Bracketing expunere sunt setate simultan, se aplica valorile combinate ale compensarii

expunerii.

« Este posibil ca aceastd functie si nu poats fi utilizata in combinatie cu alte functii ((1146).
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Mod zona AF

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U & Mod zona AF = butonul 08

Setati modul in care aparatul foto selecteaza zona de focalizare pentru focalizare
automatd.

Optiune Descriere

(Cand aparatul foto detecteaza o
fatd umana, focalizeaza pe
aceasta. Pentru mai multe
informatii, consultati , Utilizarea
functiei de detectare a fetelor”
(4=819).

Dacé se incadreaza o compozitie
care nu contine subiecte umane
sau fete detectate, aparatul foto
selecteazd automat una sau mai
multe dintre cele 9 zone de
focalizare care contin subiectul cel mai apropiat.

[®) Prioritate fata

Zona de focalizare

Folositi A 'V 4P de pe ]
selectorul multiplu sau rotiti r 9
selectorul pentru a deplasa zona
de focalizare acolo unde doriti sa “
focalizati. -
Pentru a utiliza selectorul multiplu
w in scopul configurdrii modului blit L '|ﬂ
% sau a altor setdri, apdsati pe
3 (o] Manuala butonul @R). Penvtru a revgm la Zona de focalizare |
% (punct) deE)Ias_are_a zonei de focalizare, (centru) Limita zonei
: )] Manuald apésati din nou pe butonul @K). de focalizare
o) (normal) deplasabile
El ¢ Manuala
® (larg) P
] =
o
ar v
S T J

)
Zona de focalizare (deplasata)
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Optiune Descriere

Utilizati aceastd functie pentru a P [ RENORNEY
fotografia subiecte in miscare. R
Inregistrati subiectul pe care

- focalizeaza aparatul foto. Zona de
Urmarire ) N
® focalizare se deplaseazd automat

subiect <1 subiectul
pentru a urmari subiectul. Pent_ru
mai multe informatii, consultati =] 25m 08
,Utilizarea modului Urmarire

subiect” (O=®74).

(Cand aparatul foto detecteaza
subiectul principal, focalizeaza pe
acesta.

Gasire tints Consultati,Utilizarea functiei
[™] AF (setére Gasire tinta AF" (5=18).

implicitd)

Zone de focalizare

m Note privind Modul zona AF

« Cand zoomul digital este aplicat, aparatul foto focalizeazd pe zona din centrul cadrului,
indiferent de setarea pentru Mod zona AF.

« Este posibil ca aceastd functie si nu poats fi utilizata in combinatie cu alte functii ((1346).
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Utilizarea modului Urmarire subiect

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Mod zoni AF = butonul @8 = 83 Urmérire subiect
= butonul @® = butonul MENU

1

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Inregistrati un subiect.

« Aliniati subiectul pe care doriti sd- urmariti cu
chenarul din centrul monitorului si apasati pe
butonul @®.

« (Cénd subiectul este inregistrat, in jurul sau se
afiseazd un chenar de culoare galbena (zona de
focalizare) si aparatul foto incepe urmérirea.

« Dacd subiectul nu poate fi inregistrat, chenarul se

afiseazd in rosu. Modificati compozitia si

reincercati sd inregistrati subiectul.

Pentru a anula inregistrarea subiectului, apasati

pe butonul @8).

Dacd aparatul foto nu mai poate urmari subiectul

inregistrat, zona de focalizare dispare. Inregistrati

subiectul din nou.

Apasati pe butonul de declansare pand
la capat pentru a fotografia.

« Daca butonul de declansare este apdsat in timp
ce zona de focalizare nu se afiseaza, aparatul foto
focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

m Note privind modul Urmarire subiect
« Dacd efectuati anumite operatiuni, de exemplu aplicati zoomul in timp ce aparatul foto
urmareste subiectul, inregistrarea subiectului se anuleaza.

@ JE=0EENORN
o R @

[&) JETPORNIER
o R &

[=] 25m 0s

« In anumite conditii de fotografiere, urmarirea subiectului poate fi imposibila.



Mod focalizare automata

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U & Mod focalizare autom. = butonul @8

Setati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand fotografiaza imagini statice.

Optiune Descriere

AF-S  AF unic Aparatul foto focalizeaza doar atunci cand butonul de
declansare este apasat pand la jumatate.

Aparatul foto continua sa focalizeze chiar si atunci cand
AF-F AF permanent butonul de declansare nu este apdsat la jumatate. Sunetul

(setare implicita) | produs de miscarea de actionare a obiectivului se aude in timp
ce aparatul foto focalizeaza.

m Note privind Modul focalizare automata
Este posibil ca aceasts functie sa nu poata fi utilizats in combinatie cu alte functii (1146).

Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor

Modul de focalizare automatd pentru inregistrarea filmelor poate fi setat cu Mod focalizare
autom. (8=834) din meniul Film.

Compensare expunere blit

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U & Compens. expunere blit 2 butonul @8

Reglati puterea blitului.
Utilizati aceastd optiune cand lumina proiectatd de blit este prea intensa sau prea slabd.

Optiune Descriere

+0,3 pand la +2,0 Puterea blitului este marita de la +0,3 la +2,0 EV, in pasi de cate

1/3 EV pentru ca subiectul principal din cadru sd apard mai luminos.

0,0 (setare implicita) Puterea blitului nu este reglatd.

Puterea blitului este redusd de la 0,3 la -2,0 EV, in pasi de cate
-0,3 pand la-2,0 1/3 EV pentru a impiedica aparitia zonelor luminoase sau a reflexiilor
nedorite.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Filtru reducere zgomot

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de

meniu P, S, A, M sau U = Filtru reducere zgmot = butonul @8

Setati intensitatea functiei de reducere a zgomotului aplicata de obicei la salvarea
imaginilor.

Optiune Descriere

- Aplica reducerea zgomotului la un nivel mai ridicat decat
WK Ridicat intensitatea standard.
NR Normal Aplicd reducerea zgomotului la intensitate standard.

(setare implicita)

Aplica reducerea zgomotului la un nivel mai redus decét
NR" Redus intensitatea standard.

D-Lighting activ

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = D-Lighting activ = butonul 68

Detaliile din zonele luminoase si umbrite se pdstreaza, iar contrastul natural vdzut cu
ochiul liber este reprodus in mod optim in imaginea capturatd. Functia este eficientd mai
ales in cazul fotografierii scenelor cu contrast ridicat, cum ar fi fotografierea dintr-o
incapere intunecoasd a unui peisaj in aer liber puternic iluminat sau fotografierea unor
subiecte umbrite pe o plajé insorita.

Optiune Descriere
BiH  Ridicat
EfN  Normal Setati nivelul efectului.

EfL  Redus

Dezactivat
OFF (setare implicita)

D-Lighting activ nu se aplica.

m Note privind D-Lighting activ
« Salvarea imaginilor dupa fotografiere dureaza mai mult.
« Este posibil ca aceastd functie si nu poats fi utilizata in combinatie cu alte functii ((1146).

m D-Lighting activ comparativ cu D-Lighting

Optiunea D-Lighting activ din meniul de fotografiere reduce expunerea inainte de fotografiere
pentru a ajusta raza dinamica in mod adecvat. Optiunea D-Lighting (6#27) din meniul de
redare reajusteaza in mod adecvat raza dinamica in imaginile fotografiate.
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Expunere multipla

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Expunere multipld = butonul @8

Aparatul foto combina doua pané la trei imagini i le salveaza sub forma unei imagini
individuale.

Optiune Descriere
Fotografiazd imaginile in modul expunere multipla cand optiunea
Mod Expunere este setatd la Activat.
multipla « Se salveaza siimaginile individuale.

« Setare implicitd: Dezactivat

Setati daca luminozitatea imaginii se ajusteaza automat cand se
combing imaginile.
« Setare implicita: Activata

Modificare
automatd

m Note privind functia Expunere multipla

» Combinarea imaginilor poate fi un proces de duratd.

« Expunerea multipla se intrerupe dacé functia Oprire automata ((1157) declanseazd modul de
veghe in timpul fotografierii. Cand se fotografiazd cu un interval de timp lung intre declansari,
se recomanda setarea unei durate mai mari de timp pentru functia Oprire automata.

« Este posibil ca aceastd functie s§ nu poats fi utilizatd in combinatie cu alte functii ((I146).

« (Cand se fotografiaza la un timp de expunere lung in modul expunere multipla, pe imaginile
salvate poate apdrea zgomot (puncte luminoase).

Fotografierea cu Expunere multipla

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U ® Expunere multipld = butonul @8

1 utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Mod Expunere .

multipla, apoi apasati pe butonul 69. [
v

Modificare automata ON

Expunere multipla

]

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Selectati Activat, apoi apasati pe Mod Expunere multipla
butonul @8).

Apasati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa ecranul de
fotografiere.

Apasati pe butonul de declansare [ =
pentru a fotografia prima imagine. i i
= 250 05
Apasati pe butonul de declansare © ORI
’ m
pentru a fotografia a doua imagine. E

« Incadratiimaginea in timp ce priviti prima imagine
afisatd translucid.

Cand se fotografiazd a doua imagine, imaginea
rezultatd din combinarea primei si a celei de-a
doua imagini se salveazd si se afiseaza translucid.
Pentru a incheia expunerea multipld la a doua
imagine, setati Mod Expunere multipla la Dezactivat sau rotiti selectorul de moduri

laalt mod decat P, S, A, M sau U.

Apasati pe butonul de declansare pentru a fotografia a treia

imagine.

« Se salveazd imaginea rezultata din combinarea celor trei imagini si expunerea multipla
se inchele.

« Fotografierea celei de-a treia imagini poate dura mult.



Memorie zoom

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Memorie zoom = butonul @®

Optiune

Descriere

Activat

Atunci cand controlul zoomului este deplasat, pozitia zoomului
(echivalentd cu distanta focald/unghiul de camp in format 35 mm
[135]) este comutatd la pozitiile care au fost selectate prin
activarea casetei de validare in cadrul acestei optiuni de meniu.

Alegeti distanta focald cu AV de pe selectorul multiplu, apoi
apésati pe butonul @) pentru a activa [W] sau dezactiva
caseta de validare.

Sunt disponibile urmatoarele setdri: 24 mm, 28 mm, 35 mm,
50 mm, 85 mm, 105 mm, 135 mm, 200 mm, 300 mm,

400 mm, 500 mm, 600 mm, 800 mm, 1000 mm, 1200 mm
$i 1440 mm.

Setare implicita: Activat [%] pentru toate casetele de validare.

Pentru a incheia setarea, apasati P> pe selectorul multiplu.
Pozitia zoomului setata in Pozitie zoom la pornire este setatd
automat la ,activat” [W].

Functia Memorie zoom nu poate fi utilizata cu controlul lateral
al zoomului.

Dezactivat (setare
implicitd)

Pozitia zoomului poate fi mutata la orice pozitie, inclusiv la cele
care pot fi setate cu optiunea Activat.

m Note privind actionarea zoomului

« Dacd s-au setat mai multe distante focale, deplasati controlul zoomului pentru a comuta la
distanta focald cea mai apropiaté de cea setata inainte de actionarea zoomului. Pentru a
comuta la altd distantd focala, eliberati controlul zoomului, apoi deplasati-| din nou.

« Setati Memorie zoom la Dezactivat atunci cand utilizati zoomul digital.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Pozitie zoom la pornire

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U = Pozitie zoom la pornire = butonul 68

Setati pozitia zoomului (echivalenta cu distanta focald/unghiul de cdmp in format 35 mm
[135]) care va fi valabild la pornirea aparatului foto.

Sunt disponibile urmdtoarele setdri: 24 mm (setare implicitd), 28 mm, 35 mm, 50 mm,
85 mm, 105 mm §i 135 mm.

Examinare expunere M

Rotiti selectorul de modurila P, S, A, M sau U = butonul MENU = pictograma de
meniu P, S, A, M sau U ® Examinare expunere M = butonul @8

Setati daca luminozitatea se reflecta sau nu pe ecranul de fotografiere cand expunerea
este schimbata in modul M (manual).

Optiune Descriere
Activata Reflecta luminozitatea pe ecranul de fotografiere.
Dezactlyata_ . Nu reflectd luminozitatea pe ecranul de fotografiere.
(setare implicita)

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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Meniul Film

Optiuni film

Intrati in modul de fotografiere =» butonul MENU = pictograma de meniu "# -
Optiuni film = butonul 68

Selectati optiunea doritd pentru inregistrarea filmului. Selectati optiunile de film cu viteza

normald pentru a inregistra la vitezd normala sau optiunile de film HS (8%82) pentru a

inregistra filme care pot fi redate incetinit sau rapid. Optiunile pentru film care pot fi

selectate variaza in functie de setarea Cadenta cadre (8=086).

« Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de
vitezd SD 6 sau mai mare (&%20).

Optiuni pentru filme cu viteza normala

Optiune (dimensiune imagine/ Dimensiune Format imagine
cadenta cadre, format de fisier) imagine (orizontala pe verticald)
%Eﬁ 1838;;22 (setare implicitd) 1920 x 1080 16:9
%g ngggg 1920 x 1080 169
%::'E:: ;igggﬁ 1280 %720 169
Zo 7000 20720 o
Eo sz o040 -
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Optiuni pentru filme HS

Filmele inregistrate sunt redate rapid sau incetinit.

Consultati ,Redarea incetinitd si rapida” (O=883).

Dimensiune imagine

Optiune Format imagine Descriere
(orizontala pe verticald)
Filme cu redare incetinita, la 1/4 din
J— viteza
85
%%] HS 480/4x* 640 4%3480 o Timp max. de inregistrare:
- : 7 minute si 15 secunde (duratd de
redare: 29 de minute)
Filme cu redare incetinitd, la 1/2 din
— vitezd
%,m HS 720/2x 128?6%9720 « Timp max. de inregistrare:
==& ’ 14 minute si 30 de secunde (durata
de redare: 29 de minute)
Filme cu redare rapida, la viteza de 2x
J L] 1920 x 1080 « Timp max. de inregistrare:
5 H5 1080/0,5 169 29 de minute (duratd de redare:

14 minute si 30 de secunde)

* Setarea nu este disponibila cand se folosesc anumite efecte speciale.

m Note privind filmul HS
« Sunetul nu se inregistreaza.
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filmului.



Redarea incetinita si rapida
Cand se inregistreaza la viteza normala:

inregistrare

Dumade [ rose
redare

Cand se inregistreaza cu setarea 480f HS 480/4x sau 80im HS 480/4x:
Filmele sunt inregistrate la o vitezd de 4x mai mare decét viteza normald.
Filmele sunt redate incetinit, la o vitezd de 4x mai micd.

inregistrare
|

Duratd de | 20 sec.
redare

Redare incetinita

Céand se inregistreaza cu setarea fi83{g HS 1080/0,5x sau {iE3m HS 1080/0,5x:
Filmele suntinregistrate la 1/2 din viteza normald.
Filmele sunt redate rapid, la o viteza de 2x mai mare.

inregistrare =

< Pl .
Duratd de 5 sec.

redare
- - -

Redare rapida
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Mod focalizare automata

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# -
Mod focalizare autom. = butonul @9

Setati cum focalizeaza aparatul foto atunci cand se inregistreaza filme.

Optiune Descriere

. Focalizarea este blocatd cand incepe inregistrarea filmului.
AF unic ) L T ;
AF-S L Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul
(setare implicitd) S MR S
foto si subiect va rdmane aproape constantd.

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul
foto si subiect se va schimba semnificativ in timpul inregistrarii.
Este posibil ca sunetul produs de aparatul foto care focalizeaza
sa se auda in filmul inregistrat. Se recomanda utilizarea optiunii
AF unic pentru ca acest sunet sa nu interfereze cu inregistrarea.

AF-F AF permanent

m Mod focalizare automata
« Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixatd la AF unic.
« Este posibil ca aceastd functie sa nu poaté i utilizatd in combinatie cu alte functii.
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VR electronic

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# -
VR electronic = butonul @8

Setati dacd se efectueazd VR electronic la inregistrarea filmelor.

Optiune Descriere

Efectueazd VR electronic.

« Unghiul de cdmp (adicd zona vdzuta In cadru) devine mai
Activat ingust.

(setare implicita) « Dacd Reducere vibratii este setatd la Normal sau Activa
in meniul de configurare ((Z157), reducerea optica a
vibratiilor se realizeaza simultan.

Dezactivat Nu efectueazd VR electronic.

m Note privind functia VR electronic
Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixata la Dezactivat.

Reducere zgomot vant

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *# =
Reducere zgomot vant = butonul @8

Optiune Descriere

Reduce sunetul produs de vantul care sufla pe microfon in
Activata timpul inregistrarii filmului. Este posibil ca si alte sunete sa fie
dificil de auzit in timpul reddrii.

Sjupiayas ap eauNIdAS

Dezactivata

S Reducerea zgomotului produs de vant este dezactivata.
(setare implicita)

m Note privind functia Reducere zgomot vant
Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixatd la Dezactivata.
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Zoom microfon

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "# -
Zoom microfon = butonul @8

Optiune Descriere
In concordanta cu unghiul de camp, aparatul foto inregistreaza
Activat sunete de pe o suprafata mai larga la pozitia de unghilarg a
(setare implicita) zoomului, respectiv dintr-o zond restransd la pozitia de

telefotografie a zoomului.

Dezactivat Functia Zoom microfon este dezactivata.

m Note privind functia Zoom microfon
Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixata la Dezactivat.

Cadenta cadre

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu *# =
Cadent3 cadre = butonul G®

Selectati cadenta cadrelor folositd la inregistrarea filmelor. Cand setarea pentru cadenta
cadrelor se modifica, optiunile care pot fi setate in Optiuni film (8=81) se schimbd.

Optiune Descriere
30 fps (30p/60p) 'C\‘)%gne adecvata pentru redarea pe un televizor cu standardul
25 fps (25p/50p) Optiune adecvatd pentru redarea pe un televizor cu standardul

PAL.
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Meniul redare

Consultati Editarea imaginilor (imagini statice)” (G=826) pentru mai multe informatii
despre functiile de editare a imaginilor.

Marcare pentru incarcare Wi-Fi

Apésati butonul =] (mod redare) = butonul MENU =» Marc. pt. incdrcare Wi-Fi =
butonul @)

Selectati in prealabil pe aparatul foto imaginile statice pe care doriti sa le transferati la
dispozitivul inteligent. Filmele nu pot fi selectate.

Pe ecranul de selectie a imaginilor (1156), selectati sau deselectati imaginile pentru
functia Marcare pentru incdrcare Wi-Fi.

Retineti ca daca selectati Resetare totala (8= 109) in meniul de configurare sau
Restaurare set. implicite (8#91) in meniul Optiuni Wi-Fi, setarile de marcare pentru
incarcare Wi-Fi pe care le-ati efectuat vor fi anulate.
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Prezentare diapozitive

Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU =» Prezentare diapozitive =
butonul G®

Redati imaginile una cate una intr-o ,prezentare de diapozitive” automatd. Cand se redau
fisiere film n prezentarea de diapozitive, se afiseazé doar primul cadrul al fiecarui film.

1 Utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu C——
pentru a selecta Pornire si apasati pe =
butonul €8). i
« Prezentarea diapozitivelor incepe. % | Intereinnecaces 3

[ Redare ciclica

Pentru a schimba intervalul dintre imagini,
selectati Interv. intre cadre, apasati pe butonul
@R, apoi specificati intervalul de timp dorit inainte
de a selecta Pornire.

Pentru a repeta prezentarea diapozitivelor in mod automat, selectati Redare ciclica si
apésati pe butonul @) inainte de a selecta Pornire.

Timpul maxim de redare este de pana la aproximativ 30 de minute, chiar daca optiunea
Redare ciclica este activatd.

L 4

2 Intrerupeti temporar sau incheiati
prezentarea de diapozitive.

« Ecranul din dreapta se afiseaza dupd ce
prezentarea de diapozitive se incheie sau este
intreruptd temporar. Pentru a iesi din prezentare,
selectati B, apoi apasati pe butonul @). Pentru
a relua prezentarea de diapozitive, selectati Il
apoi apasati pe butonul @8

Operatiuni in timpul redarii

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a afisa imaginea anterioars/urmétoare.
Apdsati si tineti apdsat pentru a derula/avansa rapid.

- Apasati pe butonul @® pentru a intrerupe temporar sau a incheia prezentarea de
diapozitive.
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Protejare

Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Protejare = butonul @8

Aparatul foto protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile de protejat sau anulati protectia din ecranul de selectie a imaginilor
([s6).

Retineti ca formatarea cardului de memorie sterge definitiv toate datele, inclusiv fisierele
protejate (6=6106).

Rotire imagine

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Rotire imagine = butonul @

Specificati orientarea cu care imaginile salvate se afiseaza in timpul redarii. Imaginile statice
pot fi rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in sensul invers
al acelor de ceasomnic.

Imaginile salvate cu orientarea ,pe inalt” pot fi rotite cu pana la 180 de grade in orice
directie.

Selectati o imagine din ecranul de selectie a imaginilor (1156). Cand se afiseaza ecranul
Rotire imagine, folositi AP de pe selectorul multiplu sau rotiti selectorul pentru a roti
imaginea cu 90 de grade.

w

(1]

s}

2

>

[

Y

Rotiti cu 90 de grade Rotiti cu 90 de grade &
in sensul invers al in sensul acelor de %
acelor de ceasornic ceasornic B
2

[

Apasati pe butonul @) pentru a finaliza stabilirea orientarii de afisare si a salva datele de
orientare impreund cu imaginea.
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Optiuni afisare secventa

butonul @8

Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Optiuni afisare secventa =

Selectati metoda utilizata pentru afisarea imaginilor dintr-o secventa (G=25).

Optiune

Descriere

Imagini individuale

Afiseaza individual fiecare imagine dintr-o secventa. & se afiseazd
pe ecranul de redare.

Numai imag.
importanta
(setare implicita)

Afiseazd numai imaginea importantd a unei secvente.

Setdrile sunt aplicate tuturor secventelor si setarea rdmane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupa oprirea acestuia.

Alegere imagine importanta

Apésati butonul =] (mod redare) = afisati o secventd la care doriti s& schimbati
imaginea importanta = butonul MENU = Alegere imag. importanta = butonul @8

Specificati drept imagine importantd o altd imagine din cadrul secventei.

. Sjupiayas ap eauNIdAS

&= 90

- (Cand se afiseaza ecranul de selectie a imaginii importante, selectati o imagine (1156).




Meniul Optiuni Wi-Fi

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu 4” = butonul @8

Configurati setdrile Wi-Fi (LAN faré fir) pentru conectarea aparatului foto si a unui dispozitiv

inteligent.
Optiune Descriere
" Selectati cand conectati fara fir aparatul foto si un dispozitiv inteligent.
Con. la disp. P mai multe informati ltati C I un dispogiti
inteligent Pentru mai multe informatii, consultati ,Conectarea la un dispozitiv
inteligent (Wi-Fi)" (O=845).
Selectati cand conectati fard fir aparatul foto si un dispozitiv inteligent.
Pentru mai multe informatii, consultati ,Preselectarea imaginilor din
Tncsrcare de pe ap. (ag.aéa;;)l foto pe care doriti sd le transferatila dispozitivul inteligent
foto ;

« Imaginile de transferat pot fi selectate pe ecranul de selectie inainte
de stabilirea unei conexiuni Wi-Fi (1156, 8%87). SSID si parola
aparatului foto sunt afisate pe ecran dupa selectarea imaginilor.

Dezactivare Wi-Fi

Selectati pentru a dezactiva conexiunea fara fir intre aparatul foto si un
dispozitiv inteligent.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Pentru a dezactiva conexiunea
Wi-Fi" (6846).

Optiuni

SSID: schimbati SSID. SSID configurat aici este afisat pe dispozitivul
inteligent. Setati un SSID alfanumeric din 1 - 24 caractere.

Autentificare/criptare: selectati daca trebuie s se cripteze

comunicatiile dintre aparatul foto si dispozitivul inteligent conectat.

Comunicatiile nu sunt criptate cand este selectatd optiunea Deschisa

(setare implicitd).

o Dacd setarea este WPA2-PSK-AES, mesajul care cere introducerea
unei parole se afiseaza cand aparatul foto este conectat la
dispozitivul inteligent (&=®45).

Parola: setati 0 parold alfanumericé din 8 - 16 caractere.

Canal: selectati canalul folosit pentru conexiuni fara fir.

Masca subretea: folositi setarea implicitd (255.255.255.0) in conditii
normale.

Sjupiayas ap eauNIdAS

Adresa IP server DHCP: folositi setarea implicita (192.168.0.10) in
conditii normale.

Setdri curente

Afisati setdrile curente.

Restaurare set.
implicite

Restaurati setdrile Wi-Fi la valorile implicite. Conexiunea fard fir se
intrerupe dacd aceastd optiune este aplicatd in timp ce reteaua Wi-Fi
este conectatd.
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Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

Introducerea caracterelor pentru SSID si Parola

Folositi &'V P> de pe selectorul multiplu pentru a Camp de text

selecta caractere alfanumerice. Apésati pe butonul @8

pentru a introduce caracterul selectat in cdmpul de text

si mutati cursorul la pozitia urmdtoare.

Pentru a muta cursorul in campul de text, selectati

= sau = pe tastatura si apasati pe butonul @) ABCDEFGH I J
. - ;

Pentru a sterge un caracter, apasati pe butonul . Gm (v’; QRBT

Pentru a aplica setarea, selectati «J pe tastatura si

apésati pe butonul @R).

0123456789

Tastaturd

Introducerea caracterelor pentru Canal, Masca subretea si Adresa IP server DHCP

« Folositi &'V de pe selectorul multiplu pentru a seta TSP oher
numerele. Pentru a trece la cifra urmétoare, apasati P>
sau apasati pe butonul @R). Pentru a reveni la cifra
anterioars, apésati d.

« Pentru a aplica setarea, selectati ultima cifrd si apasati pe
butonul @8).
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Meniul Optiuni date locatie

Optiuni date locatie

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu #% = Optiuni date locatie =

butonul @8

Optiune

Descriere

Inregistrare date locatie

Cand este setatd la Activata, se receptioneazd semnale de la
satelitii de pozitionare si incepe pozitionarea (8=39).
« Setare implicitd: Dezactivata

Actualizare fisier A-GPS

Pentru actualizarea fisierului A-GPS (asistentd GPS) se foloseste un

card de memorie. Folosirea celui mai recent fisier A-GPS poate

scurta timpul necesar pentru obtinerea datelor de locatie.

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Actualizarea fisierului
A-GPS" (6%094).

Stergere date locatie

Datele de locatie si informatiile POl inregistrate pe imagini sunt
sterse.

« Datele de locatie si informatiile POI sterse nu pot fi recuperate.

« Datele de locatie ale imaginilor fotografiate cu alte aparate
foto nu pot fi sterse.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Actualizarea fisierului A-GPS

Descarcati cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul web indicat mai jos si folositi-l pentru
actualizarea figierului.

http://nikonimglib.com/agps4/

« Fisierul A-GPS pentru COOLPIX P610 este disponibil doar pe site-ul web indicat mai sus.

1 Descarcati pe computer cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul
web.

2 Folositi un cititor de card sau un alt dispozitiv pentru a copia fisierul
descarcat in folderul ,NCFL" de pe cardul de memorie.

« Folderul ,NCFL" este situat direct sub directorul radacind al cardului de memorie. Daca
pe cardul de memorie nu exista un folder ,NCFL", creati un folder nou.

3 Introduceti in aparatul foto cardul de memorie care contine fisierul
copiat.

4 Porniti aparatul foto.

n

Apésati pe butonul MENU (meniu) pentru a afisa meniul Optiuni
date locatie si folositi selectorul multiplu pentru a selecta Optiuni
date locatie.

6 Selectati Actualizare fisier A-GPS si actualizati fisierul.
« Procesul de actualizare a fisierului A-GPS dureazd aproximativ 2 minute.

m Note privind actualizarea figierului A-GPS

« Fisierul A-GPS este dezactivat cand se determind pozitia pentru prima daté dupd cumpararea
aparatului foto. Fisierul A-GPS devine activ de la a doua operatie de determinare a locatiei.

« Perioada de valabilitate a fisierului A-GPS poate fi verificata pe ecranul de actualizare. Daca
perioada de valabilitate a expirat, este afisata cu gri.

« Dupa ce perioada de valabilitate a fisierului A-GPS a expirat, obtinerea datelor de locatie nu va
decurge mai repede. Se recomanda actualizarea fisierului A-GPS inainte de utilizarea functiilor
pentru date de locatie.
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Puncte de interes (POI) (inregistrarea si afisarea
informatiilor legate de numele locatiei)

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #5 = Puncte de interes (POI)
butonul @8

Configurati setarile pentru POI (puncte de interes, informatii legate de numele locatiei).

Optiune Descriere

Setati dacd informatiile legate de numele locatiei se vor inregistra

sau nu pe imaginile care urmeaza sa fie fotografiate.

Includere POI « Setare implicitd: Dezactivata

« Informatiile legate de numele locatiei pot fi inregistrate atat pe
imagini statice, cat si pe filme.

Setati dacd informatiile legate de numele locatiei se vor afisa sau
nu pe ecranul de fotografiere sau redare (116, 7).

Dacé Includere POI a fost setatd la Activata la fotografierea
unei imagini, informatiile legate de numele locatiei pentru
imaginea respectiva se afiseazd pe ecranul de redare.

Setare implicita: Dezactivata

Afisare POI

Setati nivelul de afisare a informatiilor legate de numele locatiei.

Un nivel de afisare mai ridicat prezinta informatii regionale mai

detaliate.

« Cand este setat nivelul 1: se afiseaza numele tarilor.

« (Cand sunt setate nivelurile 2 pana la 5: informatjile afisate sunt
diferite, in functie de tara.

Nivel de detaliere

« (Cand este setat nivelul 6: se afiseazd numele reperelor &

(facilitati). g
Dacd se selecteaza optiunea Actualizati POl in timpul modului g
de redare, informatiile legate de numele locatjiei (inregistrate pe o
imagine) pot fi modificate. Inainte de a apdsa pe butonul MENU, &
selectati imaginea pentru a modifica informatiile legate de numele 5'
locatiei. o

Editare POI « Atunci cand este selectat nivelul 6, apésati 4P pe selectorul

multiplu pentru a modifica numele reperului.
« Pentru a modifica nivelul informatiilor POI, apasati &AW pe
selectorul multiplu.
Daca se selecteaza optiunea Eliminare PO, informatiile legate de
numele locatiei (inregistrate pe imagine) sunt sterse.

Afisajul POI

Daca nu existd informatii legate de numele locatiei la nivelul de afisare setat, este posibil sa nu se
afiseze nicio informatie.
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Setare ceas dupa satelit

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #% = Setare ceas dup satelit =
butonul @8

Semnalele de la satelitii de pozitionare se utilizeaza pentru setarea datei si orei ceasului
intern al aparatului foto. Verificati starea pozitionarii inainte de a seta ceasul utilizand
aceasta optiune.

m Note privind functia Setare ceas dupa satelit

« Pentru a putea seta ceasul intern al aparatului foto, pozitionarea trebuie sa fi reusit (&=39).

« Reglarea datei/orei prin Setare ceas dupa satelit se face in functie de fusul orar setat la
optiunea Fus orar si data (1157, 8897) din meniul de configurare. Verificati fusul orar
inainte de a seta Setare ceas dupa satelit.

« Data/ora setate prin intermediul optiunii Setare ceas dupa satelit nu sunt la fel de precise ca
cele setate cu ceasuri controlate prin radio. Folositi optiunea Fus orar si data din meniul de
configurare pentru a seta ora daca optiunea Setare ceas dupa satelit nu asigura precizia
necesara.
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Meniul configurare

Fus orar si data

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Fus orar si data = butonul @8

Setati ceasul intern al aparatului foto.

Optiune

Descriere

Datd si ord

« Selectati un camp: apasati P> Data sior
pe selectorul multiplu.

Editati data si ora: apdsati AV,
Data si ora pot fi modificate si prin
rotirea selectorului multiplu sau a
selectorului de comanda.

Aplicati setarea: selectati setarea
pentru cdmpul in care se afiseazd
minutele si apasati pe butonul

@®) sau pe P>.

Format datd

Selectati An/Lund/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.

Fus orar

Setati fusul orar si ora de vard.

« Atunci cdnd Destinatie calatorie (=) este setatd dupa ce s-a
configurat fusul orar de resedinta (), diferenta de or4 dintre fusul orar
corespunzdtor destinatiei cldtoriei si fusul orar de resedinta sunt
calculate automat, iar data si ora sunt salvate pentru regiunea selectatd.

Setarea optiunii Fus orar £
2

[l

1 Utilizati &AW de pe selectorul multiplu FRGerEes a
pentru a selecta Fus orar si apdsati pe ey 3,

’ Format data DY £}

butonul €8). =

London, Casablanca

15/11/2015 15:30
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2 Selectati £ Fus orar resedinta sau
»= Destinatie calitorie si apasati pe
butonul @8).

« Data si ora afisate pe monitor se schimba in
functie de selectia fusului orar de resedintd sau a
destinatiei calatoriei.

3 Apssati P

4 Folositi P> pentru a selecta fusul
orar.

Apésati A pentru a activa functia ora de vara; se
afiseazs pictograma % Apasati W pentru a
dezactiva functia ord de vara.

Apésati pe butonul @) pentru a aplica setarea
pentru fusul orar.

Dacd nu se afiseaza ora corecta pentru fusul orar
al resedintei sau al destinatiei céltoriei, setati ora
corecta cu ajutorul optiunii Data si ora.

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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A Fusorar resedintd

Fus orar
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Blocare declansare in lipsa card

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Bloc.declans. in lipsa card 2

butonul @8

Setati dacd obturatorul poate sau nu poate fi declansat cand in aparatul foto nu este
introdus un card de memorie.

Optiune

Descriere

Declansare blocata
(setare implicita)

Dacd in aparatul foto nu existd un card de memorie, obturatorul nu
poate fi declansat.

Activare declansare

Obturatorul poate fi declansat, chiar dacd in aparatul foto nu a fost
introdus un card de memorie. Totusi, pe imaginea fotografiatd fard
sa existe un card de memorie apare Mod demo. Imaginea nu
poate fi imprimatd sau salvata pe un card de memorie, desi este
afisatd pe monitor.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Setari monitor

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari monitor = butonul @8

Optiune

Descriere

Examinare imagine

Setati daca imaginea capturata se afiseazd sau nu se afiseazd imediat
dupa fotografiere.
« Setare implicitd: Activata

Optiuni monitor

Reglati luminozitatea si nuanta monitorului.
Folositi AW de pe selectorul multiplu pentru a ajusta
luminozitatea si P> pentru reglarea nuantei, apoi apasati pe
butonul @)
Setare implicita: Luminozitate 3

Nuantd 0
Nu se poate seta cand se utilizeaza vizorul.

Optiuni EVF

Reglati luminozitatea si nuanta vizorului.
Folositi &'V de pe selectorul multiplu pentru a ajusta
luminozitatea si P> pentru reglarea nuantei, apoi apasati pe
butonul @)
Setare implicita: Luminozitate 2

Nuantd 0
Nu se poate seta cand se utilizeaza monitorul.

Viz./Ascund. grila

Setati daca pe ecranul de fotografiere se afiseaza sau nu se afiseazd un
ghidaj dreptunghiular pentru incadrare.

incadr « Setare implicita: Dezactivata

. Setati daca pe ecranul de fotografiere se afiseaza sau nu se afiseaza un
Viz./Ascund. ’ T S
histogr. grafic care prezintd distributia luminozitatii in imagine ((1144).

« Setare implicitd: Dezactivata

. Sjupiayas ap eauNIdAS

m Note privind optiunea Vizualizare/Ascundere grila incadrare
Cand centrul marit al imaginii este afisat in MF (focalizare manuald), grila de incadrare nu apare.

m Note privind optiunea Vizualizare/Ascundere histograme
Histogramele nu se afiseazd in urméatoarele situatii:
« Modul 3 (automat)

« (Cand seinregistreaza un film
« Cand centrul mérit al imaginii este afisat in MF (focalizare manual3)

« (Cand se fotografiaza cu setarea Panorama simpla

« (Cand sunt afisate meniurile modului blit, autodeclansatorului sau modului de focalizare
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Comutare automata EVF (comutarea automata a
afisajului la vizor)

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comutare automat EVF =

butonul @8
Optiune Descriere
Activata Cand vd apropiati fata de vizor, senzorul de ochi reactioneaza si
(setare implicita) comuté automat afisajul de la monitor la vizor.
Dezactivata Chiar daca vd apropiati fata de vizor, afisajul nu comutd la vizor.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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inregistrare data

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Inregistrare data = butonul @® ‘

Data si ora fotografierii se pot inregistra pe imagini in
momentul fotografierii.

Optiune Descriere
| DATE [pF1¢] Data se inregistreaza pe imagini.
PR Dats si ord Data si ora se inregistreaza pe imagini.
Dezactivatd (setare implicitd) | Data si ora nu se inregistreaza pe imagini.

m Note privind functia inregistrare daté

Datele inregistrate constituie 0 componenta permanenta a imaginii si nu se pot sterge. Data si

ora nu se pot inregistra pe imagini dupa ce acestea au fost fotografiate.

Data si ora nu se pot inregistra in urmatoarele situatii:
Cand modul scend este setat la Peisaj noapte (setat la Din mana), Portret de noapte
(setat la Din mana), Sport, Muzeu, lluminare fundal (caind HDR este Activat),
Panorama simpla, Portret animal de casa (setat la Continuu) sau Observare pasari
(setatd la Continuu)

- (Cand Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata:
60 fps sunt selectate pentru Continuu (8= 66)

- (Cand seinregistreaza filme

- (Cand se salveaza imagini statice in timpul inregistrarii filmului

- Cand se extrag imagini statice dintr-un film in timpul reddrii acestuia

Data si ora inregistrate pot fi greu de citit cand se foloseste o dimensiune micé de imagine.

Imprimarea datei de fotografiere pe imagini fara utilizarea functiei

inregistrare data

Puteti sd transferatiimaginile pe un computer si s utilizati software-ul ViewNX 2 (&=853) pentru
aimprima data fotografierii pe imagini.
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Reducere vibratii

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ =» Reducere vibratii = butonul @®

Selectati setarea pentru reducerea vibratiilor, utilizatd la fotografiere.

Selectati Dezactivata atunci cand folositi un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in

timpul fotografierii.

Optiune

Descriere

Normal
L (setare implicita)

Compenseaza tremuratul aparatului foto care apare de obicei
cand se fotografiaza la pozitiile telefotografie ale zoomului sau
cu timpi de expunere lungi. Aparatul foto detecteazd automat
directia de panoramare si compenseazd doar vibratiile cauzate
de tremuratul aparatului.

Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic pe orizontald,
functia de reducere a vibratiilor reduce doar tremuratul
vertical. Dacd aparatul foto este rotit panoramic pe verticala,
functia de reducere a vibratiilor compenseaza doar tremuratul
orizontal.

Tremuratul aparatului foto este compensat automat in timpul

™ Activi fotografierii dacd exista posibilitatea ca acesta sa fie accentuat

et cand se fotografiaza dintr-o masind sau cand aparatul foto nu
este sustinut in mod corespunzator.

Dezactivata Nu se efectueaza compensarea.

m Note privind functia Reducere vibratii
« Dupa pornirea aparatului foto sau dupa trecerea de la modul de redare la modul de

fotografiere, asteptati ca ecranul modului de fotografiere sd se afiseze in intregime inainte de a

fotografia.

« Imediat dupd fotografiere, imaginile se pot afisa neclar pe monitorul aparatului foto.

« Este posibil ca reducerea vibratiilor sd nu poata elimina complet efectele tremuratului
aparatului foto fn anumite situatii.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Asistenta AF

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ => Asistentd AF = butonul @®

Optiune Descriere
Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF se aprinde
automat cand apasati pe butonul de declansare pentru a
fotografia in conditii de lumind slaba. Dispozitivul de iluminare
Automats are o raza de acoperire de aproximativ 5,0 m in pozitia de

(setare implicita)

unghi larg maxim si de aproximativ 5,0 m in pozitia de

telefotografie maxima.

« Retineti ca in cazul anumitor moduri scend sau zone de
focalizare este posibil ca dispozitivul de iluminare pentru
asistenta AF sa nu se aprinda.

Dezactivata

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde.

Zoom digital

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Zoom digital 2 butonul @8

Optiune

Descriere

Activat
(setare implicita)

Zoomul digital se activeaza.

Dezactivat

Zoomul digital se dezactiveazd.

casa

setari ((1148).

. Sjupiayas ap eauNIdAS
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m Note privind functia Zoom digital
« Zoomul digital nu se poate utiliza in urmatoarele moduri scena.
- Selector aut. scene, Portret, Portret de noapte, Panorama simpla, Portret animal de

« Zoomul digital nu poate fi utilizat in alte moduri de fotografiere cand se folosesc anumite



Atribuire control zoom lateral

butonul @8

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Atrib. con. zoom lateral

Alegeti functia care urmeaza sé fie efectuata in timpul fotografierii cand se actioneaza

controlul lateral al zoomului.

Optiune

Descriere

Zoom (setare implicita)

Atunci cand fotografiati, utilizati controlul lateral al zoomului
(20) pentru a regla zoomul.

Focalizare manuala

Atunci cand modul de focalizare este setat la MF (focalizare

manuald), utilizati controlul lateral al zoomului pentru a focaliza

(342

« Deplasati controlul lateral al zoomului spre T pentru a
focaliza pe subiecte indepértate.

« Deplasati controlul lateral al zoomului spre W pentru a
focaliza pe subiecte aflate in apropiere.

Setari sunet

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setri sunet 2 butonul @8

Optiune Descriere
Daca se selecteaza Activat (setare implicitd), aparatul foto
emite un scurt semnal acustic cand se efectueaza operatiuni,
doud semnale acustice cand subiectul este focalizat si trei
Sunet buton

semnale acustice cand se produce o eroare.
« Sunetele sunt dezactivate cand se utilizeaza modul scend
Portret animal de casa sau Observare pasari.

Sunet declansator

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), sunetului

obturatorului se emite in momentul declansarii obturatorului.

« Sunetul obturatorului nu se emite cand se utilizeazd modul
de declansare continua, cand se inregistreaza filme sau
cand se utilizeaza modurile scend Panorama simpla,
Portret animal de casa ori Observare pasari.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Oprire automata

‘ Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Oprire automata = butonul @8

Setati perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe
T1s).

Aveti posibilitatea sd selectati 30 sec., 1 min. (setare implicitd), 5 min. sau 30 min..

Setarea functiei Oprire automata

Perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sd intre in modul de veghe este fixatd in
urmatoarele situatii:

« (Cand se afiseaza un meniu: 3 minute (daca functia Oprire automatd este setata la 30 sec. sau
1 min.)

« (Cand adaptorul la reteaua electrica este conectat: 30 de minute

Formatare card

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % =» Formatare card = butonul @8

Folositi aceasta optiune pentru a formata un card de memorie.

Formatarea cardurilor de memorie sterge definitiv toate datele. Datele care au

fost sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-vd cd ati salvat imaginile importante pe

un computer fnainte de formatare.

Pentru a incepe formatarea, selectati Formatare pe ecranul care se afiseaza si apasati pe

butonul @R).

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie in timpul formatarii.

Limba/Language

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Limba/Language =
butonul @8

Selectati o limba pentru afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.
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incarcare de la computer

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = incércare de la computer =
butonul G®

Optiune Descriere

AUTO Automati Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer pornit ((1161),
acumulatorul introdus in aparatul foto este incarcat automat cu energie

(setare implicita) furnizata de computer.

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu este incdrcat atunci cand

Dezactivata aparatul foto este conectat la un computer.

m Note privind incércarea de la un computer

« (Cand este conectat la un computer, aparatul foto porneste si incepe incércarea. Dacd aparatul
foto este oprit, procesul de incdrcare se intrerupe.

« Un acumulator complet descarcat se incarcd in aproximativ 5 ore. Timpul de incércare creste
atunci cand se transfera imagini in timpul incarcarii acumulatorului.

« Aparatul foto se opreste in mod automat dacd nu exista nicio comunicatie cu computerul
timp de 30 de minute dupd ce incdrcarea acumulatorului s-a incheiat.

m Cand indicatorul luminos aparat pornit (indicatorul luminos de incarcare)
clipeste rapid in culoarea verde
Incarcarea nu se poate efectua, cauza posibild putand fi una dintre cele descrise in continuare.
« Temperatura ambiantd nu este potrivitd pentru incdrcare. Incarcati acumulatorul in interior, la
o temperatura ambianta intre 5°C si 35°C.
« Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect. Verificati conectarea corectd
a cablului USB sau inlocuiti acumulatorul dacd este cazul.

JULI9)31 BP BIAUNIDRS

« Computerul este in modul stare de veghe si nu furnizeaza energie electrica. Reactivati
computerul.

« Acumulatorul nu poate fi incarcat, deoarece setdrile sau specificatiile computerului nu permit
furnizarea energiei electrice cétre aparatul foto.
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Comutare selectie Av/Tv

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Comut. selectie Av/Tv =
butonul G®

Comutati metoda de setare a programului flexibil, a timpului de expunere sau a valorii
diafragmei cand modul de fotografiere este setat la P, S, A, M sau U.

Optiune Descriere

Folositi selectorul de comandd pentru setarea programului
flexibil sau a timpului de expunere si selectorul multiplu pentru
setarea valorii diafragmei.

Nu comutati selectia
(setare implicita)

Folositi selectorul multiplu pentru setarea programului flexibil
Comutare selectie sau a timpului de expunere si selectorul de comanda pentru
setarea valorii diafragmei.

Resetare numerotare figiere

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Reset. numerot. fisiere
butonul G®

Cand se selecteaza Da, numerotarea secventiala a fisierelor este resetatd (=0 114).
Dupé resetare este creat un folder nou si numdrul de fisier pentru urmatoarea imagine
fotografiata incepe cu ,0001".

m Note privind functia Resetare numerotare fisiere

Reset. numerot. fisiere nu poate fi aplicatd atunci cand numarul folderului ajunge la 999 siin
folder existd imagini. Introduceti un card de memorie nou sau formatati cardul de memorie
(6=8106).

Folderele pentru stocarea figierelor

Imaginile statice fotografiate si filmele inregistrate cu acest aparat foto sunt salvate in folderele

de pe cardul de memorie.

« Numerele secventiale sunt addugate la numele folderelor in ordine crescatoare, incepand cu
,100" si terminand cu 999" (numele folderelor nu se afiseazd pe aparatul foto).

« Se creeaza un folder nou in urmdtoarele situatii:
- Cand numarul de fisiere dintr-un folder ajunge la 200
- Cand un fiier dintr-un folder are numarul ,9999"
- Cand se aplicd functia Reset. numerot. fisiere

« Un folder nou este creat de fiecare datd cand se fotografiaza o serie de imagini utilizand
functia Fotografiere cu temporizator de interval, iar imaginile se salveaza in folderul respectiv
cu numere de fisier incepand cu ,0001".
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Reliefare

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ < Reliefare & butonul @

Optiune Descriere

Cand se utilizeaza MF (focalizare manuald), focalizarea este asistata
prin evidentierea cu alb a zonelor focalizate, pe imaginea afisata pe
monitor (1142, 43).

Dezactivatd Reliefarea este dezactivata.

Activata
(setare implicita)

Resetare totala

‘ Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ => Resetare totald = butonul @®

Cand se selecteaza Resetare, setdrile aparatului foto sunt restabilite la valorile implicite.

o Unele setdri, de pildd Fus orar si data sau Limba/Language, nu se reseteaza.

«  User settings (Setdri utilizator) care au fost salvate in modul U al selectorului de moduri
nu sunt resetate. Pentru a reseta aceste setari, folositi Resetare user settings ([335).

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile salvate pe cardul de
memorie inainte de a selecta Resetare totala. Reset. numerot. fisiere se poate utiliza de
asemenea pentru a reseta numerotarea la ,0001" (6=8108).

Versiune firmware

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Versiune firmware =
butonul @)

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Mesaje de eroare

Consultati tabelul de mai jos dacd se afiseaza un mesaj de eroare.

Afisaj Cauza/Solutie A

Temperatura

acumulatorului este

ridicatd. Aparatul foto se L

va opri. Aparatul foto se opreste automat. Asteptati pana cand B
acumulatorul se raceste inainte de a relua utilizarea.

Aparatul foto se va opri

pentru a evita

supraincdlzirea.

Cardul de memorie este Cﬁ(r;ﬁcgtt?toru\ de protejare la scriere este in pozitia

prqtej_at impotriva é\isati cbmutatoru\ de protejare la scriere i iti N

scrierti atic protejare la scriere in pozitia
Jscriere’

Acest card nu poate fi | S-a produs o eroare la accesarea cardului de memorie.

utilizat. « Utilizati un card de memorie aprobat. 10
« Asigurati-va ca terminalele sunt curate. ZD'[QO

Acest card nu poatefi |+ Verificati introducerea corects a cardului de

citit. memorie.
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru utilizarea
in acest aparat foto.
Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de

Cardul nu este formatat. | memorie. Dacd trebuie sd pastrati copii ale imaginilor, 10,855

Formatati cardul? aveti grija sd selectati Nu i salvati copiile pe un '
computer sau pe alt suport de stocare inainte de a
formata cardul de memorie. Selectati Da si apdsati pe
butonul @ pentru a formata cardul de memorie.

Memoria a fost epuizat. %]toelzgegi imagini sau introduceti un card de memorie 10,23
S-a produs o eroare la salvarea imaginii. 10
Introduceti un card de memorie nou sau formatati o.’m%
cardul de memorie.

Imaginea nu poate fi

salvata, Numerele de fisiere disponibile pe aparatul foto s-au
epuizat. 10,
Introduceti un card de memorie nou sau formatati &% 106
cardul de memorie.

mj&}?;i;u poatefi Verificati dacd imaginile pot fi editate. 00-3236’
S-a produs o eroare de expirare in timpul salvarii

Filmul nu poate fi filmului pe cardul de memorie. 50

inregistrat.

Alegeti un card de memorie cu o vitezd mai mare de
scriere.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Numerotarea fisierelor nu poate fi resetatd deoarece
numadrul secvential al unui folder a atins limita

Sluuaal ap eauniidas

Numerotarea fisierelor superioars 10,
nu poate fi resetatd. : , , 8106
P Introduceti un card de memorie nou sau formatati
cardul de memorie.
Memoria nu contine Introduceti dd . dineimagini |10
nicio imagine. ntroduceti un card de memorie care contine imagini.
Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu contine Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat foto. B
imagini. Vizualizati fisierul pe computer sau pe dispozitivul care
afost utilizat pentru crearea sau editarea sa.
« Nu existd imagini disponibile pentru o prezentare
Toate imaginile sunt de diapozitive etc. _
ascunse. « Nu exista imagini care pot fi afisate pe ecranul de
selectie a imaginii pentru a fi sterse.
Aceastd imagine nu Imaginea este protejatd.
. . o ; ’ o039
poate fi stearsa. Dezactivati functia de protejare.
« Cand modul scend este Selector aut. scene, puteti | &4
captura o imagine chiar dacd blitul este coborat, dar
T blitul nu se va declansa.
Ridicati blitul. T ? .
« Atunci cand modul scend este Portret de noapte | 803,
sau lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, | 8%07
trebuie sd ridicati blitul pentru a captura o imagine.
Imposibil de setat ceasul | Ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat corect. B
dupd satelit. Schimbati locatia sau ora si determinati locatia din nou.
Pe cardul de memorie nu se poate gdsi un fisier A-GPS
care poate fi actualizat.
Verificati urmatoarele aspecte:
« Dacd este introdus cardul de memorie
Niciun fisier A-GPS gasit |« Daca fisierul A-GPS este stocat pe cardul de B
pe card. memorie
o Dacé fisierul A-GPS salvat pe cardul de memorie
este mai recent decat fisierul A-GPS salvat in
aparatul foto
« Dacé fisierul A-GPS este Incd valabil
Imposibil de actualizat fisierul A-GPS.
Actualizare esuatd. Este posibil ca fisierul A-GPS sd fie deteriorat. Descarcati | 694

fisierul Incd o datd de pe site-ul web.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Nu se poate salva pe
card.

Nu este introdus niciun card de memorie.
Introduceti un card de memorie.

Numarul maxim de evenimente de jurnal care poate fi
salvat pe parcursul unei zile este 36.

Jurnalul nu a fost obtinut.

Numarul maxim de evenimente de jurnal care poate fi
salvat pe un card de memorie este 100.

Inlocuiti cardul de memorie cu unul nou sau stergeti
de pe cardul de memorie datele de jurnal care nu mai
sunt necesare.

10,
44

Fard acces.

Aparatul foto nu a receptionat semnalul de

comunicatie de la dispozitivul inteligent. Executati din

nou conectarea fard fir a aparatului foto si a

dispozitivului inteligent.

« Apasati pe butonul €7,

« Atingeti aparatul foto cu un dispozitiv inteligent
compatibil cu NFC.

« Selectati Con. la disp. inteligent in meniul Optiuni
Wi-Fi.

Nu s-a conectat.

Aparatul foto nu a reusit sd stabileasca conexiunea in
timp ce receptiona semnalele de comunicatie de la
dispozitivul inteligent. Selectati un alt canal in Canal
din Optiuni din meniul Optiuni Wi-Fi si stabiliti din nou
conexiunea fara fir.

6091

Conexiune Wi-Fi
dezactivata.

Conexiunea Wi-Fi se se intrerupe in urmatoarele

situatii:

« Conectivitate slabd.

« Nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut.

« Un cablu sau un card de memorie este introdus/
inldturat.

Folositi un acumulator incarcat complet, deconectati

televizorul, computerul sau imprimanta i stabiliti din

nou conexiunea fara fir.

Eroare de obiectiv.
Incercati din nou dupa
ce opriti si porniti
aparatul foto.

D)UlID)31 3 BIUNIIRS

Daca eroarea persista, contactati distribuitorul sau
reprezentantul de service autorizat Nikon.

Eroare de comunicatii

S-a produs o eroare in timpul comunicatiei cu
imprimanta.
Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB.

Eroare de sistem

S-a produs o eroare la circuitele interne ale aparatului
foto.

Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti din nou
acumulatorul si porniti aparatul foto. Dacd eroarea
persistd, contactati distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Eroare imprimantd:
verificati starea
imprimantei.

Dupa ce rezolvati problema, selectati Reluare si
apésati pe butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati hartia.

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare
si apasati pe butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hértie blocata.

Scoateti hartia blocat, selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

hartie epuizatd.

Incarcati hartia cu formatul specificat, selectati Reluare
si apésati pe butonul @8 pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati cereala.

Existd o problema la cartusul de cerneald al
imprimantei.

Verificati cerneala, selectati Reluare si apdsati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

cermneald epuizatd.

Tnlocuiti cartusul de cerneala, selectati Reluare si
apésati pe butonul @) pentru a relua imprimarea *

Eroare de imprimanta:

fisier deteriorat.

Existd o problemd la fisierul imagine de imprimat.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @) pentru a
anula imprimarea.

*Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia care insoteste imprimanta.
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Numele fisierelor

Imaginilor sau filmelor le sunt alocate nume de fisiere dupa cum urmeaza.

Numele fisierului: DSCN0001.JPG
m @ 6

Nu apare pe ecranul aparatului foto.

« DSCN:imagini statice originale, filme, imagini statice create cu
functia de editare a filmelor

o SSCN: copii dupd imagini mici

o RSCN: copii decupate

FSCN: imagini create cu o functie de editare a imaginilor, alta decét

decupare si Imagine mica, filme create cu functia de editare a

(1) Identificator

filmelor
Alocat in ordine crescatoare, incepand cu ,0001" si terminand cu
,9999".
(2) Numarul « Un folder nou este creat de fiecare data cand se fotografiaza o serie
fisierului deimagini utilizand functia Fotografiere cu temporizator de interval,

iar imaginile se salveazd in folderul respectiv cu numere de fisier
incepand cu ,0001".

Indica formatul fisierului.
(3) Extensie  JPG:imagini statice
o MOV:filme

Datele jurnalelor salvate pe carduri de memorie

Datele jurnalelor sunt salvate in folderul ,NCFL".

« Numele fisierului este compus din ,N", data (ultimele doué cifre ale anului, luna si ziua in
format AALLZZ)", ,numérul de identificare (0 - 9 sau A-2)"si ,extensia (log)".
Exemplu: denumirea primului jurnal de date de locatie inregistrat la data de 15 noiembrie
2015 este N1511150.log

« Se potinregistra pand la 36 de fisiere pe zi si un numar maxim de 100 de fisiere pe un card de
memorie.
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Accesorii optionale

Incarcator acumulator

Incarcitor acumulator MH-67P
Incércarea unui acumulator complet descdrcat dureaza
aproximativ 3 ore si 20 de minute.

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electrica EH-67A
(conectati ca Inimagine)

Tnainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie, introduceti complet cablul conectorului de
alimentare in fanta din locasul acumulatorului. Dacé o portiune a
cablului iese din fante, capacul sau cablul se pot deteriora in
momentul inchiderii capacului.

Curea de mana

Curea de mana AH-CP1

Disponibilitatea poate varia in functie de tard sau regiune.
Consultati site-ul web sau brosurile noastre pentru cele mai recente informatii.

Sjupiayas ap eauNIdAS
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Principalele functii ale elementelor de control

Pentru fotografiere
Control Functie principala (A
Schimbati modul de fotografiere. 24
Deplasati spre T () (telefotografie) pentru a
apropia imaginea subiectului si deplasati spre 20
h W (B=0) (unghi larg) pentru a departa imaginea si
o Wez a vizualiza 0 zond mai mare.
Control zoom
Lérgiti temporar unghiul de camp. 21
Buton de zoom cu
revenire rapida
Utilizati functia atribuita in Atrib. con. zoom
lateral.
T « Zoom: deplasati spre T (telefotografie) pentrua | 20,57
f apropia imaginea subiectului si deplasati spre
. | W (unghi larg) pentru a departa imaginea si a
wn - vizualiza 0 zona mai mare.
2 Control lateral zoom « Focalizare manuald: cand modul de focalizare 41,42
= este setat la MF (focalizare manuals), reglati
3 focalizarea.
o =
] « Intimp ce se afiseazd ecranul de fotografiere: 25
& afisati urmatoarele ecrane de setare apasand pe:
ES - parteade sus (A): ¥ (mod blit)
w - partea din stanga (4): &) (autodeclansator/
cronometru zambet)
- partea de jos (V): & (mod focalizare)
- partea din dreapta (P): &4 (compensare
expunere)
« Cand modul de fotografiere este A sau NI 30,32
rotiti selectorul multiplu pentru a seta valoarea
Selector multiplu diafragmei.
« Intimp ce se afiseazs ecranul de setare: 50

selectati un element utilizand A 'V 4P sau
rotind selectorul multiplu; aplicati selectia
apésand butonul @R).
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Control

Functie principala

« Cand modul de fotografiere este P: 30,32
W setati programul flexibil.
NA « Cand modul de fotografiere este S sau IM: 30,32
Selector de comandd setati timpul de expunere.
49,51,
Afisati si ascundeti meniul. 54,55,
Buton MENU (meniu) >
= Dacd este apdsat pana la jumdtate (adica dacd
4 . opriti apdsarea atunci cand simtiti o usoard
* rezistentd): setati focalizarea si expunerea. 17,21
Daca este apasat pana la capdt (adica dacd apdsati
Buton declansare butonulin jos complet): declansati obturatorul.
I: Porniti si opriti inregistrarea filmului. o032
Buton @ ("M inregistrare
film)
Cand modul de fotografiere este P, S, A, M sau
u 45
afisati sau inchideti meniurile de setare, de
Buton Fn (functie) exemplu Continuu sau Reducere vibratii.
Treceti de la utilizarea monitorului la cea a 19 §
orulul a2
Buton I3 (monitor) veoru S
3
o
)
Schimbati informatiile afisate pe monitor. 3 %
Buton DISP (afisaj) Y
w
@ Activati functia Wi-Fi si conectati aparatul foto siun | 60,
dispozitiv inteligent. o045

Buton 7 (Wi-Fi)
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Control

Functie principala

®

Redati imagini. 22
Buton [>] (redare)
Stergeti ultima imagine salvatd. 23
Buton T (stergere)
Pentru redare
Control Functie principala [m]
« Atunci cand aparatul foto este oprit, apdsatisi | 22
tineti apasat acest buton pentru a porni
aparatul foto in modul de redare.
Buton [>] (redare) « Reveniti la modul de fotografiere. 22
« Deplasati spre T (R) pentru a mari imagineasi | =823,
deplasati spre W' (B=8) pentru a afisa imaginile | =24
ca miniaturi sau pentru a afisa calendarul.
« Reglati volumul pentru redarea filmelor. o036
« Intimp ce se afiseaza ecranul de redare: 22
schimbati imaginea afisata apdsand pe partea
de sus (M), din stanga (), de jos (W) ori din
dreapta (P) sau rotind selectorul multiplu.
« Intimp ce se afiseaza ecranul de setare: selectati | 50
un element utilizand A 'V 4P sau rotind
Selector multiplu selectorul multiplu.
« Intimp ce se afiseaza o imagine marits: &3

deplasati zona de afisare.

. Sluuaal ap eauniidas
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Control

Functie principald

Buton @R) (aplica selectia)

Afisatiimaginile individuale ale unei secvente in
modul de redare cadru intreg.

Derulati o imagine fotografiata cu setarea
Panorama simpla.

Redati filme.

Comutati de la afisajul de redare a miniaturilor
sau a imaginii marite la redarea cadru intreg.

« Intimp ce este afisat ecranul de setare, aplicati

selectia.

56,
&85

o012

o023,
o024

50

Selector de comandd

Schimbati nivelul de mérire a unei imagini marite.

®

Buton MENU (meniu)

Afisati si ascundeti meniul.

49,55

©

Buton 10 (stergere)

=1

Stergeti imagini.

23

Buton |3 (monitor)

Treceti de la utilizarea monitorului la cea a
vizorului.

Buton DISP

afisaj)

Schimbati informatiile afisate pe monitor.

Sluuaal ap eauniidas

Buton 7 (Wi-Fi)

Activati functia Wi-Fi si conectati aparatul foto si un
dispozitiv inteligent.

60,
&m045
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Control

Functie principald

¥
Fon

Buton declansare

Buton @ ("Minregistrare
film)

Reveniti la modul de fotografiere.

. Sluuaal ap eauniidas
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intretinerea produsului

Respectati masurile de precautie descrise mai jos, pe langa avertismentele din sectiunea
,Pentru siguranta dumneavoastra” ((vi-viii) atunci cand utilizati sau depozitati
dispozitivul.

Aparatul foto

Nu expuneti aparatul foto la socuri puternice

Produsul poate prezenta defectiuni dacd este supus unor socuri sau vibratii puternice.
De asemenea, nu atingeti si nu nu fortati obiectivul sau apdratoarea obiectivului.

Pastrati uscat

Dispozitivul se va deteriora daca este introdus in apd sau daca este expus la umiditate ridicatd.

Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o
Zi rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea
condensului, plasati dispozitivul intr-o geanta de transport sau o punga de plastic inainte de a-|
expune la modificari bruste de temperaturd.

Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecindtatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. In caz contrar, se pot pierde date sau
aparatul foto poate functiona defectuos.

Nu indreptati obiectivul spre surse puternice de lumina pentru
perioade extinse de timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade
extinse de timp cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensd poate deteriora
senzorul de imagine, producand un efect de estompare de culoare albd pe fotografii.

Opriti produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de
alimentare sau a cardului de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate
sau sterse. Oprirea fortatd a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date
sau la deteriorarea memoriei produsului sau a circuitelor interne.



Note privind monitorul

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin
99,99% dintre pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin
urmare, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii,
albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri), aceasta nu este o defectiune si nu are niciun
efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vdzut sub o lumina strélucitoare.

Nu apasati pe monitor, deoarece se poate defecta sau poate functiona defectuos. In cazul in
care monitorul se sparge, aveti grijd sd nu vd raniti cu sticla sparta si evitati contactul cristalelor
lichide ale afisajului cu pielea sau intrarea lor in ochi sau in gura.

Acumulatorul

Precautii la utilizare

« Retineti cd acumulatorul poate deveni fierbinte dupd utilizare.

« Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0°C sau peste 40°C, intrucét se poate
deteriora sau poate functiona defectuos.

« Dacd observati anomalii, de exemplu incélzire excesiva, fum sau un miros neobignuit provenit
de la acumulator, opriti imediat utilizarea si luati legdtura cu distribuitorul sau reprezentantul
de service autorizat Nikon.

« Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarctorul de acumulator optional,
asezati-| intr-o punga de plastic etc. pentru a- izola.

ncarcarea acumulatorului

Verificati nivelul de incdrcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si inlocuiti sau

Incdrcati acumulatorul dacd este necesar.

Incarcati acumulatorul in interior, la 0 temperaturd ambianta de 5°C pana la 35°C inainte de a-|

utiliza.

Temperatura ridicatd a acumulatorului poate impiedica incércarea corectd sau completd si

poate reduce performantele acumulatorului. Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte

dupa utilizare; inainte de a-l incdrca, asteptati sa se raceasca.

Cand incarcati acumulatorul introdus in acest aparat foto prin intermediul adaptorului de

incdrcare la curent alternativ sau al computerului, incdrcarea nu va reusi daca temperatura

acumulatorului este sub 0°C sau peste 50°C.

Nu continuati incarcarea odatd ce acumulatorul este complet incarcat, deoarece aceasta va

duce la o functionare sub parametrii normali.

« Temperatura acumulatorului poate creste in timpul incarcarii. Totusi, aceasta nu constituie o
defectiune.

Acumulatorii de rezerva

Ori de céte ori este posibil, luati acumulatori de rezerva complet incarcati cand fotografiati la
ocazil importante.
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Utilizarea acumulatorului in locuri cu temperatura scazuta

In zilele cu temperaturi scazute, capacitatea acumulatorilor tinde sa descreasca. Daca un
acumulator descarcat este utilizat la o temperaturd scazutd, este posibil ca aparatul foto sé nu
porneasca. Pastrati acumulatorii de rezervd intr-un loc cald si inlocuiti-i cand este necesar. Odatd
incdlzit, un acumulator rece isi poate recupera o parte din sarcind.

Terminalele acumulatorului

Murddria acumulata pe terminalele acumulatorului poate impiedica functionarea aparatului
foto. Daca terminalele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa curata i uscatd
inainte de utilizare.

ncircarea unui acumulator descircat

Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul este descdrcat poate reduce
durata de functionare a acumulatorului. Incarcati acumulatorul descarcat inainte de utilizare.

Depozitarea acumulatorului

Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator
optional atunci cand nu este utilizat. Acumulatorul pierde cantitati minuscule de curent cand
este introdus in aparatul foto, chiar daca acesta nu este folosit. Din acest motiv, se poate
descarca excesiv, pana la punctul in care nu mai functioneaza.

Reincarcati acumulatorul cel putin o data la fiecare sase luni si utilizati-l pand cand se descarca
complet inainte de a-l depozita din nou.

Asezati-l intr-o pungd de plastic etc. pentru a-l izola si depozitati-l intr-un loc récoros.
Acumulatorul trebuie depozitat intr-un loc uscat, cu temperatura ambianta cuprinsa intre 15°C
si 25°C. Nu depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

Durata de functionare a acumulatorului

O scadere semnificativd a timpului in care un acumulator incarcat complet isi mentine sarcina
cand este utilizat la temperatura camerei indicd faptul cd acumulatorul trebuie sd fie inlocuit.
Cumpdrati un acumulator nou.

Reciclarea acumulatorilor uzati

Tnlocuiti acumulatorul in momentul in care nu mai poate retine sarcina. Acumulatorii uzati sunt o
resursd valoroasa. Reciclati acumulatorii uzati in conformitate cu reglementdrile locale.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ

« Adaptorul de incdrcare la curent alternativ EH-71P se utilizeaza numai cu dispozitive
compatibile. Nu il utilizati impreund cu un aparat foto fabricat de alt producdtor sau cu un alt
model de aparat foto.

Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate duce la
supraincdlzire, incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electrica, cu exceptia
adaptorului de incarcare la curent alternativ EH-71P si nu utilizati vreun adaptor USB de
incarcare la curent alternativ sau un incdrcdtor de acumulator pentru telefon mobil disponibil
in comert. Nerespectarea acestei precautii poate duce la supraincalzirea sau defectarea
aparatului foto.

EH-71P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100 V-240V, 50/60 Hz. Pentru
utilizare in alte tdri, folositi un adaptor de prizd (disponibil in comert) cand este necesar. Pentru
mai multe informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.



Carduri de memorie

Precautii la utilizare
« Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Consultati ,Carduri de memorie aprobate”
(&20) pentru a afla care sunt cardurile de memorie recomandate.

« Asigurati-vd cd respectati masurile de precautie descrise in documentatia care insoteste cardul
de memorie.

« Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardurile de memorie.

Formatarea

Nu formatati cardul de memorie prin intermediul computerului.

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat
cu alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Va recomanddm sa
formatati cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a le utiliza.

Retineti ca formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si alte
date de pe cardul de memorie. Inainte de formatare, asigurati-va ca ati efectuat copii dupa
toate imaginile pe care doriti sa le pastrati.
Dacd la pornirea aparatului foto se afiseazd mesajul Cardul nu este formatat. Formatati
cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Daca exista date pe care nu doriti sé le stergeti,
selectati Nu. Copiati datele necesare pe un computer etc. Dacd doriti sa formatati cardul de
memorie, selectati Da. Se va afisa dialogul de confirmare. Pentru a incepe formatarea, apdsati
pe butonul @R).
Nu efectuati urmdtoarele operatii in timpul formatarii, al scrierii sau stergerii datelor de pe card
ori In timpul transferarii datelor la un computer. Nerespectarea acestei masuri de precautie
poate duce la pierderea datelor sau la deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie:
- Deschiderea capacului locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie in vederea
scoaterii/introducerii acumulatorului sau a cardului de memorie.

- Oprirea aparatului foto.
- Deconectarea adaptorului la reteaua electrica.
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu folositi alcool, diluant sau alte substante chimice volatile.

Obiectiv/
vizor

Evitati atingerea partilor din sticl cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o
suflantd (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanta de
cauciuc la un capét care este pompatd pentru a expulza un flux de aer prin
celdlalt capat). Pentru a inldtura amprentele sau alte pete care nu pot fi
indepdrtate cu o suflantd, stergeti obiectivul cu o carpa moale, miscand-o in
spirald, din centrul obiectivului spre margini. Dacd aceastd operatie nu este
eficientd, curdtati obiectivul cu o carpd umezitd cu agent de curdtare comercial
pentru obiective.

Monitor

Indepartati praful sau puful cu o suflantd. Pentru a indepérta amprentele si alte
pete, curdtati monitorul cu o carpd moale, uscatd, avand grijd sa nu presati.

Corp

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful, murddria sau nisipul, apoi stergeti
usor cu o carpa moale, uscatd. Dupd ce folositi aparatul foto pe malul mérii sau
in alte medii expuse la nisip sau praf, stergeti urmele de nisip, praf sau sare cu o
carpd Inmuiatd ugor In apd curatd, apoi uscati bine. Retineti ca substantele
straine din interiorul aparatului foto pot provoca deteriorari care nu
sunt acoperite de garantie.

Depozitarea

Scoateti acumulatorul dacd aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lunga de timp. Pentru
a preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul foto din spatiul de depozitare cel putin o

datd pe lund.

Porniti aparatul foto si declansati obturatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din nou.

Nu depozitati aparatul foto in urmétoarele locuri:

« Insuficient ventilate sau cu umiditate care depdseste 60%

o Expuse la temperaturi de peste 50°C sau mai scdzute de -10°C

« Langa echipamente care genereazd cdmpuri electromagnetice puternice, precum
televizoare sau aparate radio

Pentru depozitarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul” (&¥3) in

JIntretinerea produsului” (&% 2).



Localizarea defectelor

Dacd aparatul foto nu functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de probleme
generale de mai jos Inainte de a consulta distribuitorul sau reprezentantul de service

autorizat Nikon.

Probleme legate de alimentare, afisaje, setari

Problema

Cauzd/Solutie

Aparatul foto este
pornit, dar nu
raspunde.

o Asteptati finalizarea inregistrdrii.

« Daca problema persistd, opriti aparatul foto.
Tn cazulin care aparatul foto nu se opreste, scoateti si
reintroduceti acumulatorul sau bateriile sau, daca utilizati un
adaptor la reteaua electricd, deconectati-| si reconectati-l.
Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment se vor
pierde, datele care au fost deja inregistrate nu vor fi afectate
de scoaterea sau decuplarea de la sursa de alimentare.

Aparatul foto nu
poate fi pornit.

Acumulatorul este descarcat.

10,11,
&3

Aparatul foto se
opreste fard
avertizare.

Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi

energie (functia Oprire automata).

« Este posibil ca aparatul foto si acumulatorul sa nu
functioneze corect la temperaturi reduse.

« Componentele interne ale aparatului foto s-au supraincdlzit.

Lasati aparatul foto oprit pana cand componentele interne

se rdcesc, apoi incercati sa-| reporniti.

18

&3

Pe monitor sau pe
vizor nu se afiseaza
nimic.

Aparatul foto este oprit.

Acumulatorul este descarcat.

Aparatul foto se opreste automat pentru a economisi

energie (functia Oprire automata).

« Nu puteti porni monitorul si vizorul in acelasi timp.
Comutarea intre monitor si vizor poate dura mai mult.

« Aparatul foto este conectat la un televizor sau la un

computer.

Fotografiere cu temporizator de interval sau cu modul

Perioadd inreg. film in desfasurare.

Aparatul foto si dispozitivul inteligent sunt conectate prin

conexiune Wi-Fi si aparatul foto este actionat de la distantd.

14
16

o013,
o068
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Problema

Cauzd/Solutie

Aparatul foto se
supraincalzeste.

Aparatul foto se poate supraincalzi cand este folosit o perioada
lungd de timp, de exemplu pentru inregistrarea filmelor, sau
cand este utilizat intr-un mediu cu temperaturd ridicata;
aceasta nu este o defectiune.

Confirmati realizarea corecta a tuturor conexiunilor.
Cand este conectat la un computer, este posibil ca aparatul
foto sd nu se incarce din motivele descrise in continuare.

- Dezactivata este setatd pentru incarcare de la 49,58
computer in meniul de configurare.
- Incércarea acumulatorului se intrerupe daca aparatul foto -
Acumulatorul ?St? oprit , N
introdus in - Incarca_rea acumulatoru\w_nu este_pQSIb\v\a daca nuau fost | 14,15
aparatulfoto nu se setate hfnba, dgta, respectiv ora af|§aju\ulaparatu\uw foto
Incarcs, sau dac_a_data si ora au fost _resetate dupd ce acumul_a_torul
ceasului intern al aparatului foto s-a descércat. Folositi
adaptorul de incércare la curent alternativ pentru a incdrca
acumulatorul.
- Incércarea acumulatorului se poate opri cand computerul -
intrd in modul stare de veghe.
- In functie de specificatiile, setarile si starea computerului, -
incdrcarea acumulatorului poate fi imposibild.
. Lumina ambiants este prea puternics. Mutati-va intr-un loc |19
Informat,\nedd_e pe mai intunecos sau utilizati vizorul.
?uoc;gg&ﬁ;e‘,smg « Reglati luminozitatea monitorului. 4?, 57
« Monitorul este murdar. Curdtati monitorul. &6
Imaginea din vizor
se distinge cu Reglati vizorul cu ajutorul controlul de ajustare a dioptriilor. 19
dificultate.
« Dacd ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat, pe
clipeste pe ecranu\Adevfotograﬂere clipeste , iar imaginile si filmele
ecran. salvate inainte de setarea ceasului vor avea data ,00/00/0000
00:00", respectiv ,01/01/2015 00:00". Setati data si ora corecte
pentru Fus orar si data in meniul de configurare. 5,57
_ '« Ceasul intern al aparatului foto nu este la fel de precis ca
Data siora ceasurile obisnuite. Comparati periodic ora afisatd pe
INMRGIStrArlinuSUNT {403 ratul foto cu ora indicatd de un ceas mai exact i resetati
corecte. conform necesitatilor.
z%?ai?tn?;gu *€ \nf(grmgtjile despre fotografi(?reV si fotografig ar putea fi ascunse.
informatie. Apasati pe butonul DISP pana cand se afiseaza informatiile.
Inregistrare data
nu este Fus orar si data nu a fost setatd in meniul de configurare. 49,57
disponibila.




Introduceti un card de memorie cu spatiu liber suficient.

Problema Cauzd/Solutie M
Data nu se « Modul de fotografiere curent nu accepta functia 49,57
inregistreaza pe Inregistrare data.
Imagini chiardacd |4 Este activats o functie care restrictioneazd functia 46
functia Inregistrare data.
Inregistrare data Dat e fiinregistrati pe fi
este activata. « Data nu poate fi inregistratd pe filme. -
La pornirea
aparatului foto se
afiseaza ecranul
pemrg setarga Acumulatorul ceasului intern este descdrcat; toate setarileau |15,
fusuluiorarsia | fost restabilite la valorile implicite. &8
datei.
Setdrile aparatului
foto se reseteaza.
Desi se creeazd un folder nou pe cardul de memorie prin
Reset. numerot. | resetarea numerotarii fisierelor etc, daca numarul secvential al 49,58
fisiere nu poate fi | unui nume de folder (care nu se afiseaza pe aparatul foto) 0l’61(')8
efectuata. atinge limita superioard (,999"), resetarea nu este posibila.
Schimbati sau formatati cardul de memorie.
Aparatul foto ACar?d Mod foc_a_!lzare ;utom. est_e setatla AF_permanent_sa_u 24,49,
in timpul folosirii anumitor moduri de fotografiere, este posibil
scoate zgomote. N . L : 52,54
ca aparatul foto sa produca un sunet perceptibil la focalizare.
Probleme legate de fotografiere
Problema Cauzd/Solutie oM
Nu se poate
comuta lamodul | Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. 61
de fotografiere.
« (Cand aparatul foto este in modul de redare, apdasati pe 1,22 =
butonul ], pe butonul de declansare sau pe butonul %
o m. g
o (3 i iuri asati 3.
Nu se poate Cand ;urjt afisate men\urjle, apgsat\ pe butonul MENU. 50 2
fotoarafi « Atunci cand modul scend folosit este Portret de noapte |18, w
grafia sau nu N " AN 2
P sau lluminare fundal cu HDR setat la Dezactivat, ridicati | 683, s
se pot inregistra blitul i o z
filme. B o >
« Blitul seincarca in timp ce &° clipeste. 36
« Acumulatorul este descarcat. 10,11,
&3




Problema Cauzd/Solutie M
« Subiectul este prea apropiat. Incercati sa fotografiati 24,25,
utilizand modurile scend Selector aut. scene sau Close- |40,
up, respectiv modul de focalizare Close-up macro. o4,
&5
« Setare incorectd a modului de focalizare. Verificati sau 40,41
Aparatul foto nu modificati setarea.
poate focaliza. « Focalizarea pe subiect este dificila. 8020
« Setati Asistenta AF la Automata in meniul de configurare. |49, 57
« Subiectul nu este in zona de focalizare atunci cand butonul |17, 49,
de declansare este apasat pana la jumatate. 52
« Modul de focalizare este setat la MF (focalizare manuals). |40, 42
« Opriti aparatul foto, apoi reporniti-|. -
Este posibil sé apard dungi colorate cand se fotografiazd
) subiecte cu tipare repetitive (de exemplu jaluzele); aceasta nu
Pe monitor apar .
- este o defectiune.
dungi colorate ! ’ ; I ) .
N Dungile colorate nu vor apdrea pe imaginile fotografiate sau in -
cand se L R e .
fotografiaz filmele inregistrate. Totusi, dacd se folosesc setdrile Continuu
’ ridicata: 120 fps sau HS 480/4x, dungile colorate pot fi
vézute pe imaginile fotografiate si in filmele inregistrate.
« Utilizati blitul. 18,36
« Activati reducerea vibratiilor. 49,57
Imaginile sunt « Folositi BSS (Selector cea mai buné fotografiere) din 49,52,
neclare. Continuu. &6
« Folositi un trepied pentru a stabiliza aparatul foto (este mai |38
eficient daca utilizati autodeclansatorul in acelasi timp).
Pe imaginile
fotografiate cu blit | Blitul se reflecta in particulele din aer. Coborati blitul si setati
L I ) : U ’ 36
apar pete modul blit la @ (dezactivat).
luminoase.
Z ) « Este selectat un mod de fotografiere care nu permite o015
= Blitul nu se decl blitului
e declanseazs eclansarea blitului.
£y ) « Este activata o functie care restrictioneaza blitul. 46
ﬁ « Zoom digital este setat la Dezactivat in meniul de 49,57
el Zoomul digital nu configurare.
] se poate utiliza. « Zoomul digital nu se poate folosi cand se utilizeaza anumite |48, 57
moduri de fotografiere sau anumite setdri ale altor functii.
. Di . « Este activata o functie care restrictioneazd optiunea 46
. lme.nsmne . Dimensiune imagine.
Imagine nueste |, Cand modul scens este setat la Panoramé simpla, &810
disponibila.

dimensiunea imaginii este fixatd.

10



Problema

Cauzd/Solutie

Nu se aude niciun

Dezactivat este selectat pentru Sunet declansator in Setari

sunet la sunet din meniul de configurare. Nu se emite niciun sunet 46,49,
declansarea cand se folosesc anumite moduri de fotografiere si setdri, chiar |57
obturatorului. dacd se selecteaza Activat.
. Dezactivata este selectatd pentru optiunea Asistenta AF in
Dispozitivul de ) - A e
o meniul de configurare. Este posibil ca dispozitivul de iluminare
iluminare pentru ; AE s P ) . ,
) . pentru asistenta AF sa nu se aprindd, in functie de pozitia zonei |49, 57
asistentd AF nu se ; ’ « N L)
A de focalizare sau de modul scend curent, chiar dacd este
aprinde. P M
selectata optiunea Automata.
Imaginile sun - -
naginiie su t Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. &6
patate. o
Culorile nu par 49,51
| ( . o
maturale. Balansul de alb sau nuanta nu sunt reglate corect b5
Tn imagine apar Subiectul este intunecat, iar timpul de expunere este prea lung
pixeli luminosi sau sensibilitatea ISO este prea ridicata. Zgomotul poate fi
repartizati redus prin:
aleatoriu « Utilizarea blitului 18,36
(,zgomot”). « Specificarea unei setdri de sensibilitate ISO mai redusa 49,52
- (Cand se fotografiaza la un timp de expunere lung in modul
Pe imagine apar e 4
) expunere multipld, pe imaginile salvate poate aparea zgomot -
puncte luminoase. ;
(puncte luminoase).
« Fereastra blitului este blocata. 16
« Subiectul este in afara razei de acoperire a blitului. o7
Imaginile suntprea | » Reglati compensarea expunerii. 44
intunecate « Cresteti sensibilitatea 15O. 49,52
(subexpuse). « Subiectul are un fundal iluminat. Ridicati blitul sau setati 18,
modul scend la lluminare fundal cu HDR setat la o7
Dezactivat.
Imaginile sunt prea
luminoase Reglati compensarea expunerii. 44
(supraexpuse).
Rezultate
neasteptate cand | Folositi un mod scend diferit de Portret de noapte si
blitul este setat la | schimbati modul blit la alts setare decat $@® (automat cu 36,
$® (automat cu | reducere ochi rosii/reducere ochi rosii), apoi incercati sa o815
reducere ochi fotografiati din nou.
rosi).
, ) « In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca tonurile | =20
Tonurile de piele ielil faciale 3 f
U sunt pielii faciale sa nu fie estompate.
« Pentru imaginile care contin 4 sau mai multe figuri, incercati |49, 55

estompate.

sa utilizati Estompare piele din meniul de redare.
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Problema

Cauzd/Solutie

In urmétoarele situatii, este posibil ca salvarea imaginilor sa
dureze mai mult:
« (Cénd functia de reducere a zgomotului este aplicatd

« Cand modul blit este setat la $@ (automat cu reducere 37
ochi rosii/reducere ochi rosii)
« (Cand se fotografiaza in urmatoarele moduri scena.
- Din méana din Peisaj noapte &3
- Rafala reducere zgomot din Peisaj sau Close-up o4,
Salvarea imaginilor &85
dureazd prea mult. - lluminare fundal (cind HDR este setat la Activat) &7
- Panorama simpla &810
« Continuu din meniul de fotografiere este setat la Continuu |49, 52
ridicata: 120 fps sau Continuu ridicata: 60 fps
« (Cand se foloseste functia Cronometru zambet in timpul 39
fotografierii
« (Cand se foloseste functia D-Lighting activ in timpul 49,52
fotografierii
« (Cand se foloseste expunerea multipld in timpul fotografierii |49, 52
Pe monitor sauin | Cand se fotografiaza cu iluminare din fundal sau cand in cadru
imagini apare 0 | ESte prezenta o sursa de lumina foarte puternica (de exemplu
band3 in form de \um\n§ soare\u_\), poate aparea o banda in forma de inel sau o
h <~ | dungad in culorile curcubeului (forma dublatd). -
inel sau 0 dungan | sepyibari pozitia sursei de luming sau incadrati imaginea astfel
culorile incat sursa de lumind sa nu intre in cadru, apoi incercati din
curcubeului. nou.
Nu se poate « Anumite elemente din meniu nu sunt disponibile, in functie {49

selecta o imagine/
Setarea selectatd
se dezactiveaza.

de modul de fotografiere. Elementele din meniu care nu pot
fi selectate sunt afisate in culoarea gri.
« Este activatd o functie care restrictioneaza functia selectata.
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Probleme legate de redare

Problema Cauzd/Solutie M
« Este posibil ca acest aparat foto sd nu poatd reda imagini -
salvate cu un aparat foto digital fabricat de alt producétor
Fisierul p sau cu un alt model de aparat foto digital.
rtfgiu nupoatefl | acest aparat foto nu poate reda date editate pe un -
’ computer.
« Fisierele nu pot fi redate in timpul fotografierii cu 49,52
temporizator de interval.
« Zoomul de redare nu se poate utiliza la filme.
« Este posibil ca acest aparat foto sa nu poata mari imaginile
Imaginea nu poate fotografiate cu un aparat foto digital fabricat de alt
i marita. p(oducator;au cuun aIt_ model qe aparat fotc_) q|g|ta|. -
« (Cand se mareste o imagine de dimensiune micd, gradul de
marire indicat pe ecran poate fi diferit de gradul de marire
real al imaginii.
« Unele imagini nu se pot edita. Este posibil ca imaginile care | 812,
au fost deja editate sa nu mai poaté fi editate din nou. 6026
Imaginea nu se « Nu exista spatiu liber suficient pe cardul de memorie. -
poate edita. « Acest aparat foto nu poate edita imagini fotografiate cu alte -
aparate foto.
« Functiile de editare folosite la imagini nu sunt disponibile -
pentru filme.
Imaginea nu se Acest aparat fo_to nu poate roti imagini fE)tograﬁate cuun
poate foti, aparat foto digital fabricat de alt producator sau cu un alt -
model de aparat foto digital.
Imaginile nu se « Un computer sau o imprimantd este conectat/conectatd la -
afiseazd pe aparatul foto.
televizor. « Cardul de memorie nu contine nicio imagine.
« Aparatul foto este oprit. -
NikonTransfer 2nu | * Acumulatorul este descarcat. 49,58,
. 61
rpnoc;:nQS;fJFin ae | Cablul USB nu este conectat corect. 61,
aparatul foto este 6053
conectatla un « Aparatul foto nu este recunoscut de computer. -
computer. « Computerul nu este setat sa porneascd Nikon Transfer 2 in -
mod automat. Pentru mai multe informatii despre Nikon
Transfer 2, consultati informatiile de ajutor din ViewNX 2.
Ecranul PictBridge | In cazul unor imprimante compatibile PictBridge, se poate
nu se afiseazd in | intampla ca ecranul de pornire PictBridge sd nu se afiseze si
momentul in care | imprimarea imaginilor sa nu fie posibild atunci cand Automata 49,58

aparatul foto este
conectatlao
imprimanta.

este selectat pentru optiunea Incércare de la computer in
meniul de configurare. Setati Incarcare de la computer a
Dezactivata si reconectati aparatul foto la imprimanta.
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Problema Cauzd/Solutie (A
Imaginile de
imprimat nu se Cardul de memorie nu contine nicio imagine. -
afiseazd.
Aparatul foto nu se poate utiliza pentru selectarea formatului
Nu se poate de hértie In urmatoarele situatii, chiar daca se imprima cu o
selectaformatul de | imprimantd compatibild PictBridge. Folositi imprimanta pentru
hértie prin a selecta formatul de hartie. -
intermediul « Imprimanta nu accepta formatele de hartie specificate la
aparatului foto. aparatul foto.
« Imprimanta selecteaza automat formatul de hartie.
Functii pentru datele de locatie
Problema Cauzd/Solutie (MM
« In anumite medii de fotografiere, este posibil ca aparatul &40
Imposibil de foto sa nu poatd identifica locatia. Pentru a utiliza functile
identificat locatia pentru datele de locatie, folositi aparatul foto pe cat posibil
sau identificarea intr-o zona in aer liber.
locatiei dureazd « Laprima pozitionare sau cand pozitionarea nu s-a putut &40
prea mult. realiza timp de aproximativ doud ore, obtinerea datelor de
locatie dureazd cateva minute.
Imposibil de
inregistrat datele | Atunci cand &% sau B se afiseaza pe ecranul de fotografiere,
de locatie pe datele de locatie nu se inregistreaza. Inainte de fotografierea |59
imaginile imaginilor, verificati receptia datelor de locatie.
fotografiate.
Diferentd intre N " . ) ) )
— o . | Inunele medii de fotografiere, datele de locatie obtinute pot fi
locatia propriu-zisa imprecise. Daci diferenta dintre semnalele receptionate de la
de fotografiere si P : ’ Pt &840

datele de locatie
inregistrate.

satelitii de pozitionare este semnificativa, poate exista o abatere
de ordinul a cétorva sute de metri.

Numele de locatie
inregistrat difera
de cel dorit sau nu
se afiseazd.

Numele reperului dorit poate sa nu fie inregistrat sau poate fi
inregistrat un nume de reper diferit.
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Problema Cauzd/Solutie M
o Verificati urmatoarele aspecte. -
- Dacd este introdus cardul de memorie
Imposibil de - Daca ﬂs}eru\ A-GPS este stocat pe cardul de memorie
actualizat fisierul - Dacd fl§\eﬂ{\ A_-QPS salvat pe cardﬁﬂ de memorie este mai
AGPS recent decat fisierul A-GPS salvat in aparatul foto
’ - Dacé fisierul A-GPS este incé valabil
« Este posibil ca fisierul A-GPS sé fie deteriorat. Descarcati &094
fisierul inca o data de pe site-ul web.
Imposibil de
selectat Creare .
K N . Ceasul intern nu este setat.
jurnal in meniul - ) 49,57
Optiun date Setati data si ora.
locatie.
« Inregistrare date locatie din meniul Optiuni date locatie | 839
Imposibil de este setatd la Dezactivata.
selectat incepere | Aparatul foto inregistreaza date de jurnal. Pentru a inregistra |49,
jurnal. un jurnal nou, selectati Incheiere jurnal si incheiati jurnalul | &=844
care se Inregistreazd In acel moment.
« Asigurati-vd ca in aparatul foto este introdus un card de -
memorie.
« Pe parcursul unei zile se pot inregistra pana la 36 de -
Imposibil de salvat evenimente Tnjuma\._
date de jurnal. . Jumalu_l nu a fost obtinut. _ ) o843
« Peun singur card de memorie se poate salva un numar total |49,
de 100 de evenimente in jurnale. Stergeti de pe cardul de | 6844

memorie datele de jurnal care nu mai sunt necesare sau
inlocuiti cardul de memorie cu unul nou.
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX P610

[Tip T Aparat foto digital compact

16,0 milioane (Procesarea imaginii poate reduce
numarul de pixeli efectivi.)
[Senzorimagine " 1/23in.tip CMOS; numar total pixeli: aprox. 16,76 milioane

Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 60x
4,3-258 mm (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv
de 24-1.440 mm in format 35 mm [135])
Numar f/ f/33-6,5
16 elemente in 11 grupuri (4 elemente de obiectiv ED si 1
element de obiectiv super ED)
Pand la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de
aprox. 5.760 mm in format 35 mm [135])
Deplasare obiectiv (imagini statice)
Combinatie de deplasare a obiectivului si VR electronic (filme)
AF detectare contrast
o [W]:aprox. 50 cm-—eo,

[T]: aprox. 2,0 m—eo
« Mod close-up macro: aprox. 1 cm-ee (pozitie unghi larg)
(Toate distantele mésurate de la centrul suprafetei frontale a
obiectivului)
Gasire tinta AF, prioritate fata, manuala (punct), manuald
(normal), manuald (larg), urmarire subiect
Vizor electronic, LCD de 0,5 cm (0,2 in.), aprox. 921.000 puncte,
cu functie de ajustare a dioptriei (-3 - +1 m’)
Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
(mod fotografiere) reald)
Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
(mod redare) reala)
LCDTFT de 7,5 cm (3 in.), aprox. 921.000 puncte (RGBW), cu
unghi de vizualizare larg, cu strat anti-reflexie si reglare
luminozitate pe 6 niveluri, LCD TFT cu unghi variabil
Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si verticala (comparativ cu imaginea
(mod fotografiere) reald)
Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si verticald (comparativ cu imaginea
(mod redare) reald)

Distanta focald

Constructie

Interval focalizare

Selectie zond focalizare
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Medii Card de memorie SD/SDHC/SDXC
Sistem fisiere Compatibil DCF si Exif 2.3
Imagini statice: JPEG
Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: LPCM stereo)
o 16M 4608x3456
.« 8M 3264x2448
o 4M 2272x1704
e 2M 1600x1200
o VGA 640x480
e 16912M 4608x2592
e 1692M  1920x1080
* 3214M  4608x3072
e 1:112M  3456x3456

« 15O 100-1600

« 150 3200, 6400 (disponibild la utilizarea modurilor P, S, A
sau M)

« Ridicatd 1 (echivalentd cu 1SO 12800) (disponibild la
utilizarea setdrii ISO mare monocrom in modul Efecte
speciale)

Formate fisier

Mod masurare Matrice, central-evaluativ, spot

Moduri automate programate de expunere cu program

flexibil, prioritate declansare automats, prioritate diafragma

automatd, manual, bracketing expunere, compensare

expunere (-2,0 - +2,0 EV in pasi de 1/3 EV)

Obturator mecanic si electronic CMOS

o 1/4000*-1 sec.

o 1/4000 *-15 sec. (cand sensibilitatea 1SO este 100 in modul
M

* (and valoarea diafragmei este setatd la /7,6 (extremitate
unghi larg)

Diafragma iris cu 6 lame controlata electronic
Interval 8 pasi de 1/3 EV (W) (moduri A, )
['Autodeclansator " Se pot selecta 10 sec. §i 2 sec.

Raza (aprox.)
(Sensibilitate 1SO:

Control expunere

Viteza

[W]: aprox.0,5-7,5m
[T]: aprox. 2,0-4,0 m

Automata)
Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control
Elc;tmpensare expunere pasi de 1/3 EV, inintervalul -2 pand la +2 EV
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Conector micro USB (Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21),
USB de mare vitezd

« Acceptd imprimare directd (PictBridge)

Micro conector HDMI (tip D)

Conector USB

Conector iesire HDMI

Standarde IEEE 802.11b/g (standard de protocol LAN fara fir)
Distanta (in raza vizuald) Aprox. 10 m
Frecventd de operare  2.412-2462 MHz (1-11 canale)
Autentificare Sistem deschis, WPA2-PSK
Protocoale de acces Infrastructura
« GPS
Frecventd de receptie: 1.575,42 MHz.
Sistem geodezic: WGS 84
« GLONASS
Frecventd de receptie: 1.598,0625 MHz-1.605,3750 MHz
Sistem geodezic: WGS 84
Arabd, bengali, bulgarg, chineza (simplificata si traditionala),
cehd, danezd, olandezd, englezd, finlandeza, francezd,
germand, greacd, hindi, maghiarg, indoneziand, italiana,
japonezd, coreeand, marathi, norvegiana, persana, poloneza,
portughezd (europeand si braziliand), romana, rusa, sarba,
spaniold, suedezd, tamild, telugu, thailandezd, turca,
ucraineand, vietnameza
Un acumulator Li-ion EN-EL23 (inclus)
Adaptor la reteaua electrica EH-67A (disponibil separat)
Aprox. 3 h (cand se utilizeaza adaptorul de incdrcare la curent
alternativ EH-71P si acumulatorul este complet descarcat)

Imagini statice
Inregistrare film

(durata efectivd de
functionare a
acumulatorului la
inregistrare)2

 Maniur reied 1 1/4(501222)

Aprox. 125,0 x 85,0 x 106,5 mm (excluzand protuberantele)

Aprox. 360 declansari cand se foloseste EN-EL23

Aprox. 1 h 30 min. cand se foloseste EN-EL23
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[Greutate T Aprox. 565 g (incluzand acumulatorul si cardul de memorie)

Temperaturad 0°C-40°C
Umiditate 859% sau mai mica (fard condensare)

« Dacd nu se mentioneaza altceva, toate valorile presupun un acumulator complet
incarcat si 0 temperaturd ambianta de 23 +3°C, conform specificatiilor CIPA (Camera
and Imaging Products Association - Asociatia pentru camere foto si produse de

realizare de imagini).

fiintervalul dintre declansari sau durata de afisare a meniurilor si a imaginilor.
Fisierele film individuale nu depdsesc médrimea de 4 GB si durata de 29 de minute.

~

Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestei limite dacd temperatura aparatului

foto creste.

Acumulator Li-ion EN-EL23

Acumulator litiu-ion

0°C-40°C

Aprox. 349 x 47 X 10,5 mm
Aprox. 34 g

Adaptor de incdrcare la curent alternativ EH-71P
CA 100-240'V, 50/60 Hz, MAX 0.2 A

0°C-40°C
Aprox. 55 X 22 x 54 mm (féra adaptor de prizd)
Aprox. 48 g (féra adaptor de prizd)

« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile care pot aparea in acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara notificare.

Durata de functionare a acumulatorului poate varia in functie de conditiile de utilizare, cum ar
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Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru

utilizarea cu acest aparat foto.

« Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de
vitezd SD 6 sau mai mare. Dacd se utilizeaza un card de memorie cu o clasd de vitezd
mai mica, este posibil ca inregistrarea filmului sé se incheie neasteptat.

Card de memorie SD | Card de memorie SDHC | Card de memorie SDXC
SanDisk - 4GB,8GB,16GB,32GB | 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4GB,8GB, 16GB,32GB | 64 GB
Panasonic | 2GB 4GB,8GB, 16GB,32GB | 64 GB
Lexar - 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

Contactati producdtorul pentru detalii privind cardurile de mai sus. Nu garantdm
performantele aparatului foto dacd se utilizeaza carduri de memorie fabricate de alti
producatori.

Daca utilizati un cititor de card, asigurati-vd cd este compatibil cu cardul de memorie.

Informatii privind marcile comerciale

. X3pul 1§ 91Uy3} 310N
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Windows este fie 0 marca comerciald inregistrat, fie o marcd comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau In alte tari.

Adobe, sigla Adobe si Reader sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

Siglele SDXC, SDHC si SD sunt mdrci comerciale ale SD-3C, LLC.

S
X
PictBridge este 0 marcd comerciala.
HDM, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
madrci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Homi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt mdrci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

Android si Google Play sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Google, Inc.

N-Mark este 0 marcd comerciald sau o marca comerciald inregistratd a NFC Forum, Inc.
Tn Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in documentatia
furnizata cu produsul dumneavoastra Nikon sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale respectivilor detinatori.



AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personala,
in scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC video") si/sau (ii) decodificarea materialelor video
AVC codificate de un client angajat intr-o activitate personala, féra scop lucrativ si/sau care
au fost obtinute de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor
video AVC. Nicio licentd nu este acordata sau implicata pentru alte utilizari. Puteti beneficia
de informatii suplimentare de la MPEG LA, LLC.

Vizitati http//www.mpegla.com

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project
© 2012 (http//www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project
© 2015 (http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORI
PRIVIND DATELE PENTRU NUMELE LOCATIILOR

Datele pentru numele locatiilor stocate in acest aparat foto digital (,Date") sunt oferite exclusiv
pentru uz personal si intern si nu sunt destinate revanzarii. Ele sunt protejate prin dreptul de
autor (copyright) si se supun urmatorilor termeni si conditii cu care sunteti de acord
dumneavoastra, pe de-o parte, si Nikon Corporation (,Nikon") si licentiatorii sdi (incluzand
licentiatorii si distribuitorii acestora), pe de altd parte.

Termeni si conditii

Uz personal exclusiv. Sunteti de acord sa utilizati aceste Date, impreund cu aparatul foto digital i
imaginile fotografiate cu acest aparat foto digital in scopurile exclusiv personale si necomerciale
pentru care se acordd aceastd licentd, si nu pentru activitati desfasurate in cadrul unor birouri
prestatoare de servicii, pentru utilizare simultand sau alte scopuri similare.

Tn consecinta, dar sub rezerva restrictiilor prevazute in paragrafele urmatoare, sunteti de acord sa
nu reproduceti, copiati, modificati, decompilati, dezasamblati sau sa decodificati orice parte a
acestor Date si sé nu transferati sau sd distribuiti Datele in nicio forma, cu orice scop, decat in
masura permisa de legile cu caracter imperativ.

Restrictii. Cu exceptia situatiilor pentru care vi s-a acordat o licenta specifica de cétre Nikon si fara
alimita prevederile paragrafului precedent, nu aveti dreptul (a) sa utilizati aceste Date impreuna
cu orice fel de produse, sisteme sau aplicatii instalate, care comunica sau sunt conectate in alt
mod la vehicule si care pot fi utilizate pentru navigare, pozitionare, coordonare, ghidare in timp
real pe rute, gestionare a flotelor sau in alte scopuri similare; sau (b) cu sau care comunica cu
orice fel de dispozitive de pozitionare sau dispozitive electronice sau computerizate mobile ori
conectate prin retele fara fir, incluzand, féra a se limita la telefoane celulare, computere de
buzunar si computere portabile, pagere si PDA-uri (asistent personal digital).

Avertisment. Datele pot contine informatii inexacte sau incomplete din cauza trecerii timpului, a
circumstantelor variabile, a surselor utilizate si a caracteristicilor privind colectarea de date
geografice complete, care pot conduce la rezultate incorecte.

Neacordarea garantiei. Aceste Date vd sunt furnizate ,ca atare” si sunteti de acord sa va asumati
riscul utilizarii lor. Nikon si licentiatorii sai (incluzand licentiatorii si distribuitorii acestora) nu ofera
garantii sau declaratii de orice fel, fie exprese sau implicite, cu temei legal sau altfel, incluzand,
dar fdra a se limita la, cu privire la continutul, calitatea, exactitatea, caracterul complet,
eficacitatea, fiabilitatea, adecvarea la un anumit scop, utilitatea, folosinta sau rezultatele ce
urmeaza sa fie obtinute din aceste Date sau cu privire la disponibilitatea neintreruptd a Datelor
sau a serverului sau la transmiterea fard erori a Datelor.

Renuntarea la garantie: NIKON I LICENTIATORII SAI (INCLUZAND LICENTIATORII Sl
DISTRIBUITORII ACESTORA) EXCLUD ORICE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, CU PRIVIRE LA
CALITATE, PERFORMANTA, VANDABILITATE, ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP SAU NEINCALCARE
A DISPOZITILOR LEGALE. In unele state, teritorii si tari nu sunt permise anumite excluderi de la
garantie; ca atare, este posibil ca excluderile prevazute mai sus sa nu se aplice in cazul
dumneavoastra.
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Declinarea responsabilitatii: NIKON SI LICENTIATORII SA INCLUZAND LICENTIATORII Sl
DISTRIBUITORII ACESTORA) NU VOR FI RASPUNZATORI: TN LEGATURA CU ORICE REVENDICARE,
PRETENTIE SAU ACTIUNE, ORICARE AR FI NATURA CAUZEI REVENDICARII, PRETENTIEI SAU
ACTIUNII CARE PRETINDE ORICE FEL DE PIERDERI, VATAMARI CORPORALE SAU DAUNE, DIRECTE
ORI INDIRECTE, CARE AR PUTEA REZULTA DIN UTILIZAREA SAU DETINEREA INFORMATIEI; SAU
PENTRU ORICE PIERDERI DE PROFIT, VENITURI, CONTRACTE SAU ECONOMII SAU ORICE ALTE
DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, SECUNDARE, SPECIALE SAU DE CONSECINTA REZULTATE DIN
UTILIZAREA SAU DIN IMPOSIBILITATEA DE A UTILIZA ACESTE INFORMATII, ORICE DEFECT AL
INFORMATIILOR SAU INCALCAREA ACESTOR TERMENI SI CONDITII, INDIFERENT DACA SE
BAZEAZA PE O ACTIUNE CONTRACTUALA, UN PREJUDICIU SAU O GARANTIE, CHIAR DACA
NIKON SAU LICENTIATORII SAI AU FOST AVERTIZATIIN LEGATURA CU POSIBILITATEA
PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE. In unele state, teritorii si tari nu sunt permise anumite
excluderi ale responsabilitatii sau limitdri cu privire la daune; ca atare, este posibil ca cele
prevazute mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Controlul exportului. Sunteti de acord sa nu exportati cdtre nicio destinatie niciun element al
Datelor sau orice produs rezultat direct din acestea, altfel decét in conformitate cu, si detinand
toate licentele si aprobdrile cerute de legile, normele si reglementdrile aplicabile privind exportul,
incluzand, dar fard a se limita la legile, normele si reglementarile administrate de Office of Foreign
Assets Control (Biroul pentru controlul activelor straine) si de Bureau of Industry and Security
(Biroul industriei si securitatii) ale U.S. Department of Commerce (Departamentului de Comert al
SUA). In masura in care oricare astfel de legi, norme sau reglementéri privind exportul interzic
Nikon si licentiatorilor sdi s fsi respecte obligatiile ce decurg din prezentul acord de a livra sau de
adistribui date, 0 astfel de nerespectare va fi consideratd justificata si nu va constitui o incalcare a
prezentului acord.

Acordul integral. Acesti termeni si conditii constituie intregul acord intre Nikon (si licentiatorii sai,
incluzand licentiatorii i distribuitorii acestora) si dumneavoastra cu privire la cele mentionate si
inlocuiesc integral orice alte acorduri anterioare, fie scrise sau orale, existente intre cele doua
parti, cu privire la cele mentionate.

Legea aplicabild. Termenii si conditiile de mai sus sunt guvernate de legile din Japonia, indiferent
de potentialele conflicte (i) cu alte prevederi legislative sau (i) fard a lua in considerare Conventia
Natiunilor Unite cu privire la contracte pentru vanzarea internationala de marfuri (United Nations
Convention for Contracts for the International Sale of Goods), care este exclusd in mod explicit;
cu conditia ca, in cazul in care se considerd, din orice motiv, ca legile din Japonia nu se pot aplica
acestui Acord in tara in care ati obtinut Datele, prezentul Acord va fi guvernat de legile tdrii
respective. Sunteti de acord sa va supuneti jurisdictiei Japoniei in cazul oricaror dispute,
revendicari sau actiuni care decurg din sau sunt in legdturd cu Datele furnizate dumneavoastra in
baza prezentului acord.
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Government End Users. If the Data supplied by HERE is being acquired by or on behalf of the
United States government or any other entity seeking or applying rights similar to those
customarily claimed by the United States government, the Data is a “commercial item” as that
term is defined at 48 CFR. (‘FAR") 2,101, is licensed in accordance with the End-User Terms
under which this Data was provided, and each copy of the Data delivered or otherwise furnished
shall be marked and embedded as appropriate with the following “Notice of Use,” and shall be
treated in accordance with such Notice:

NOTICE OF USE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) NAME:
HERE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) ADDRESS:
425 West Randolph Street, Chicago, Illinois 60606
This Data is a commercial itern as defined in
FAR 2.101 and is subject to the End-User
Terms under which this Data was provided.
© 2014 HERE - All rights reserved.

If the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official refuses to use the
legend provided herein, the Contracting Officer, federal government agency, or any federal
official must notify HERE prior to seeking additional or alternative rights in the Data.
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Note referitoare la detinatorii drepturilor de autor pentru
software-ul licentiat

« Date pentru numele locatiilor din Japonia
©2013 ZENRIN CO, LTD. All rights reserved.

Acest serviciu utilizeaza date POl apartinand ZENRIN CO,, LTD.
"ZENRIN"is a registered trademark of ZENRIN CO, LTD.

« Date pentru numele locatiilor din alte tari, cu exceptia Japoniei

©1987-2014 HERE
Allrights reserved.

Maps for Life

Austria: © Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen

Belgium: © - Distribution & Copyright CIRB

Croatia/Cyprus/Estonia/Latvia/Litt ia/Mold land/S| ia/Ukraine: © EuroGeographics
Denmark: Contains data that is made available by the Danish Geodata Agency (FOT) Retrieved by HERE 01/2014
Finland: Contains data from the National Land Survey of Finland Topographic Database 06/2012. (Terms of Use
available at http://www.maanmittauslaitos.fi/en/NLS_open_data_licence_version1_20120501 ).

Contains data that is made available by Itella in accordance with the terms available at http://www.itellafi/
liitteet/palvelutjatuotteet/yhteystietopalvelut/
uusi_postal_code_services_service_description_and_terms_of_use.pdf . Retrieved by HERE 09/2013

France: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Germany: Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen Behdrden entnommen

Contains content of , BayrischeVermessungsverwaltung - www.geodaten.bayern.de * licensed in accordance
with  http:/creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “LGL, www.Igl-bw.de *, licensed in accordance with http://creativecommons,org/licenses/
by/3.0/legalcode

Contains content of “Stadt KoIn - offenedaten-koeln.de”, licensed in accordance with
http:/creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains Content of “Geoportal Berlin / ATKIS® Basis-DLM”, licensed in accordance with
http://www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Contains Content of “Geoportal Berlin / Karte von Berlin 1:5000 (K5-Farbausgabe)", licensed in accordance with
http://www.stadtentwicklung berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Great Britain: Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database right 2010

Greece: Copyright Geomatics Ltd.
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Italy: La Banca Dati ltaliana é stata prodotta usando quale riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Contains data from Trasporto Passeggeri Emilia-Romagna- Sp.A.

Includes content of Comune di Bologna licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode
and updated by licensee July 1,2013.

Includes content of Comune di Cesena licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode
and updated by licensee July 1,2013.

Includes contents of Ministero della Salute, and Regione Sicilia, licensed under http://www.formezit/iodl/ and
updated by licensee September 1,2013.

Includes contents of Provincia di Enna, Comune di Torino, Comune di Pisa, Comune di Trapani, Comune di
Vicenza, Regione Lombardia, Regione Umbria, licensed under http://www.dati.gov.it/iod|/2.0/ and updated by
licensee September 1,2013.

Includes content of GeoforUs, licensed in accordance with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Includes content of Comune di Milano, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/it/
legalcode and updated by licensee November 1,2013.

Includes content of the “Comunita Montana della Carnia”, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and
updated by licensee December 1, 2013.

Includes content of “Agenzia per la mobilita” licensed under http:/creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee January 1,2014.

Includes content of Regione Sardegna, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated by licensee
May 1,2014.

Includes content of CISIS, licensed under http:/creativecommons.org/licenses/by/2.5/legalcode .

Norway: Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Includes data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD), available at
http://data.norge.no/nlod/en/1.0

Contains information copyrighted by © Kartverket, made available in accordance with
http:/creativecommons.org/licenses/by/3.0/no/ .

Contains data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD) distributed by Norwegian Public
Roads Administration (NPRA)

Portugal: Source: Igeok - Portugal

Spain: Informacion geografica propiedad del CNIG

Contains data that is made available by the Generalitat de Catalunya Government in accordance with the terms
available at http://www.gencat.cat/web/eng/avis_legal.htm . Retrieved by HERE 05/2013.

Contains content of Centro Municipal de Informatica — Malaga, licensed in accordance with
http:/creativecommons.org/licenses/by /3.0/legalcode .

Contains content of Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskad, licensed in accordance
with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains data made available by the Ayuntamiento de Santander, licensed in accordance with
http:/creativecommons.org/licenses/by/3.0/es/legalcode.es

Contains data of Ajuntament de Sabadell, licensed per http:/creativecommons.org/licences/by/3.0/legalcode ,
updated 4/2013

Sweden: Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Contains public data, licensed under Go Open v1.0, available at http://data.goteborg.se/goopen/
Avtal%20GoOpen%201.0.0.pdf

Switzerland: Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir Landestopographie

United Kingdom: Contains public sector information licensed under the Open Government Licence v1.0 (see
for the license http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/ )

Adapted from data from the office for National Statistics licensed under the Open Government Licence v.1.0
Canada: This data includes information taken with permission from Canadian authorities, including © Her
Majesty, © Queen's Printer for Ontario, © Canada Post, GeoBase®, © Department of Natural Resources Canada.
All rights reserved.

Mexico: Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geograffa.)
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United States: ©United States Postal Service® 2013. Prices are not established, controlled or approved by the
United States Postal Service®. The following trademarks and registrations are owned by the USPS: United States
Postal Service, USPS, and ZIP+4.

Includes data available from the U.S. Geological Survey.

Australia: Copyright. Based on data provided under license from PSMA Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is © 2013 Telstra Corporation Limited, Intelematics Australia Pty Ltd and HERE
International LLC.

Nepal: Copyright © Survey Department, Government of Nepal.

Sri Lanka: This product incorporates original source digital data obtained from the Survey Department of

Sri Lanka

© 2009 Survey Department of Sri Lanka

The data has been used with the permission of the Survey Department of Sri Lanka

Israel: © Survey of Israel data source

Jordan: © Royal Jordanian Geographic Centre.

Mozambique: Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2013 by Cenacarta

Nicaragua: The Pacific Ocean and Caribbean Sea maritime borders have not been entirely defined.

Northern land border defined by the natural course of the Coco River (also known as Segovia River or Wangki
River) corresponds to the source of information available at the moment of its representation.

Réunion: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Ecuador: INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADRO

AUTORIZACION N° IGM-2011-01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO DE 2011

Guadeloupe: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Guatemala: Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL - Resolucion del IGN No 186-2011

French Guiana: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Martinique: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
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Index

Simboluri
B Mod automat......vvee, 16, 26
SCENE Mod scens.. o 27
A Mod prioritate d|afragma automatd

30, 32
S Mod prioritate declansare automata

30, 32
EFFECTS Mod efecte speciale........... 28
[l Mod Peisaj...... 24, 604
P Moduri automate programate

30, 32
M Mod manual ... 30, 32
[&] Mod portret de noapte...... 24, 83
Mod peisaj noapte........... 24, 603
U Mod (User settings (Setdri utilizator))

34

Q Zoom redare

W (Unghilarg).. B—}
E=3 Afisare miniatur 22, 6624
T (Telefotografie)... .20

“P) Buton Wi-Fi

.2, 60, 6045, 6047
@ Buton aphca selectia........ 2, 88119
[>]Buton redare.... 22, 60118
10 Buton stergere... .23, 6026
@ Buton ("M inregistrare film)
21, 6%32

DISP Buton afisaj...
Fn Buton functie...
% Buton ridicare blit .. 36
MENU Buton meniu

.. 49, 51, 54, 55, 57
IDI Buton MONTOT s 19

28

® Autodeclansator/Cronometru

ZAMDEL i 25, 38, 39
W Mod focalizare.... 25, 40
% Mod bl ..........
[Z4 Compensare expunere.
N N-Mark

A

Accesorii optionale................. 68115
Acumulator .10, 11, &8
Acumulator Li-ion.. 10, &9

Adaptor de incarcare la curent alternativ

1, &19

61, 68115

Adaptor la reteaua electricd

AF permanent
................................. 52, 54, &%75, &84

AF UNIC e 52, 54, &6%75, &84
Afisare calendar ... OB24
Afisare Miniaturi ... 22 o024
Alegere imagine importanta

56, 6%90
AlIMENTATE o 14
Antend de POZILIONAIe .....wwwmwesns 2

Apdsare pand la jumadtate
17, 21, 60117

27

ASISTENEd AF v 57, 64104
Atribuire control zoom lateral

57, 6105

Autodeclansator. ... 25, 38

Automat 37

Automat cu reducere ochi rosii........ 37



B COMPULET s 62, 6053
Balans de alb................. 45, 51, &862  Comutare automata EVF..... 57, 6101
Blit 36 Comutare selectie Av/Tv
Blit de umplere 37 58, 60108
Blit standard.... . 37 COMULAtOr AliMentare .. 1, 14
Blocare dedan§are in I|psa card Conector micro USB

57, 6%99 .11, 61, 6949, 8853
Blocare focalizare s OR21 Contmuu .. 45, 52, 6%66
Bracketing expunere 52, 871 Continuu cu viteza ridicaté B, 15c)
BSS .. O%6, 8067 Contrast... 6059
Bucla pentru curea aparat Lo (OT— 9 Control ajustare dloptru
Buton de zoom cu revenire rapida Control lateral zoom

2, 21 Control zoom.....

Buton declansare COOLPIX Picture Control
.17, 21, 6117, 69120 .45, 51, 6957
Buton Wi-Fi............. 2, 6045, 6047 COOLP\X Plcture Contro\ personalizat
C 51, 661
Cablu USB Copie alb-negru

1, 62, 849, &53
Cache prefotografiere

.. 0066, 668
e 54, 0086
45, 51, 6955
.1, 1, 61

Cadenta cadre
Calitate imagine..
Capac conector...

Creare jurnal
Cronometru zambet

Curea de mand.........

D

Data §i O 14, 57, 6097
Decupare... 6023, 8031

Capac obiectiv Detectare fete.

Capacitate memorie Diferentd de 0rd ... O898
Card memorie........... 10, {5, $20  Dimensiune imagine

Cheie inalta 45, 51, 6856
Cheie JOaSH v Distant3 focali.......... 53, 8979, &16
Clarificare imagine D-Lighting........ .. 55, 627
Close-up ¥ D-Lighting activ... .. 52, 676
Close-up macro Dynamic Fine Zoom.......cn 20
Color selectiv .. E

Compensare expunere.............. 25, 44 Ecran selectie iMagini.............oo...... 56
Compensare expunere blit Editare filme ...

52, 675

Editare imagini statice
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Efecte filtre ... 55, 829, 6859
Estompare piele

.. 55, 6420, 6028
Exammare expunere M...
Expunere multipla........
Extensie....
Extragere imagini statice
E
FIlM HS s o032, 60383
Filme cu redare incetinitd

o032, 60383

Filme cu redare rapida
. o082, 0383
Filtru reducere zgomot......... 52, 6876
Foc de artificii # .27, 66
Focalizare.. 17, 6%18, 833, 872,

o075, 6084

Focalizare automata..... 41, 52, 54,
6020, 8075, 6084

Focalizare manuala.
Format hartie
Formatare........o.. 10, 58, O®106
Formatare carduri de memorie

10, 58, 8106

8050, 6051

Fotografiere.

Fotografiere cu temporizator de interval
.. 6067, 6068

Fotograﬂere in rafala ..................... o067

Functii care nu pot fi utilizate simultan

46
FUS O s 14, OB
Fus orar si data.............. 14, 57, 6897
G
Gésire tintd AF ... 18, 673

&30

H
HDR
Histograma.............
|
Identificator
lluminare fundal #3
Imagine micd..
Imprimantd
Imprimare.......
Imprimare d\recta.,,,
Indicator focalizare .
Indicator incdrcare acumulator ...
Indicator luminos ,blit pregdtit”

&07

.. 6049, 0'050 051
. 62, 6849
4,17
16

4, 36
Indicator luminos aparat pornit ... 1, 18
Indicator luminos autodeclansator

38, 39
Indicator luminos de incarcare....... 1, 11
Infinit
Informatii fotografiere
Informatii nivel ton......
ISO Mare MONOCIOM e

Incarcare de la computer

58, 60107

Incarcare de pe aparatul foto
.. 0047, 691
Incarcatoracumulator .12, 68115

Inregistrare dat3 .. 57, 88102

Inregistrare film.... .21, 6832
L

[ N S o 1
Limba/Language 58, &%106
Luminozitate......... 57, 68100
LUNE @ i 27, %9



M
Marcare pentru incdrcare Wi-Fi

.. 55, 0%47, 687
Mésurare..

. 45, 52, &%65

Mancare ¥ e 27, 0BG

Memorie zoom .53, %79

Meniu configurare... .57, 697

Meniu filM..cc.crs. 54, OBO81
Meniu fotografiere

.. 51, 655, 8057

Memu opmumW\ F\ .. 49, 6991

Meniu redare...........
Micro conector HDMI..
Mod blit
Mod efecte speciale
Mod expunere
Mod focalizare.
Mod focalizare automata

.52, 54, 675, &84
Mod fotograﬁere .. 24, 54
Mod manual
Mod peisaj noapte
Mod portret de noapte..
Mod prioritate declansare automata

30, 32
Mod prioritate diafragmd automata

30, 32
Mod redare . 22

Mod scena... .27

Mod User settmgs (Setdri utmzator)

34

Mod zond AF.... .45, 52, %72
Moduri automate programate

30, 32
MONILOT s 30 13, X6

Monocrom contrast ridicat.

Muzeu B ..o 27, &6
N
Nivel ton
N-Mark.....
Nuantare.....
Numér de eXPUNEri rdmMase ...
NUME FISIET o
6]
Obiectiv ...
Observare pasari \
Oprire automata......
Optiuni afisare secventa“.....m
Optiuni date locatie

.. 49, 6039, 693

.18, 57 80106
56, &%090

Optlum E\/F
Optiuni film.
Optiuni monitor..
Optiuni Wi-Fi
Ord de Vard ..o,
P

Panoramd simpla [].............
Perioada inregistrare film £.
Petrecere/Interior ¥ .
PictBridge.....
Picture Control
Picture Control personalizat

Portret animal de casi %8 ...... 27, &8
Pozitie zoom la pornire..
Presetare manuald.......
Prezentare diapozitive

Prioritate fatd. ...

Procesare incrucisata ...
Protejare.... 55, 6089
Puncte de interes (POI)........ 59, 695
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REAAIE . 22, ORO32
Redare cadru intreg

. 7,22, 623, 6024

Setare ceas dupa satelit............... 5496
Setari monitor. 57, 6%100
Setdri sunet .57, 64105
Sincronizare 1enta.......o.

Redare ﬁ\m .22, 832 Sincronizare perdea posterioara .

Reducere ochi rosii 37 Soft 28

Reducere vibratii........ 45, 57, 8103 SPOrt XK ..o 27, 05

Reducere zgomot vant......... 54, &85 Sunet buton...... &0105

Reglare rapida ...... 359 Sunet declansator... &8105

Reliefare. ... 58, &%109 S

Resetare numerotare fisiere Stergere... .23, 8826
58, &%108 T

Resetare totald...... — 58, &%109 Telefotografie.

Resetare user settings. .. 35 Televizor .

Retusare rapidd
Rotire imaging.......:

S
Salvare user settings
Saturatie.. . 659
Secventa... 23, 6023, 6025
Selectare iMmagini. .. 36
Selector automat scene §@E”
24, &84

Selector cea mai bund fotografiere

.. 06, 667

Selector de comanda

.30, 6117, 80119
Selector modurl .16, 24
Selector multlp\u

.25, 60116, 60118
Selector mu\tlplu rotativ

.25, 60116, 0118

Senswblhtate \SO
Senzor de ochi
Sepia nostalgica...
Setare buton F ...

.. 45, 52, 6870

32

Temperaturd culoare..
Timp de expunere...
Timp de expunere Minim ...

&070
Timp rdmas pentru inregistrarea filmului

U
Unghi larg S— 0]
Unicd .52, 6066
Urmarire subiect . o073, 6074
v

Valoare diafragma
Versiune firmware...
VIEWNX 2.
Vizor ...

Vlzuahzare uma\
Vizualizare/ascundere gril mcadrare

6, 58100
Volum o036
VR electronic......w. 4, 54, 685



YA

Zapadi [8] 27
Zoné focalizare

. 0, 17, 608, 6918, 672

Zoom 20
Zoom digital............... 20, 57, 6®104
Zoom microfon. 54, 6%86

Zoom optic....
Zoom redare.
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in
intregime sau partial, fara autorizatie scrisa din partea NIKON
CORPORATION (exceptie facand citarea critica in articole sau
recenzii).

NIKON CORPORATION
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